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La photo-finish de Carlo Ginzburg

> « Introduzione» a Ginzburg 2006 : 12-13

[...]

Dalla selva dei rapporti tra finzione e verita abbiamo visto spuntare un terzo termine: il
falso, il non autentico — il finto che si spaccia per vero. E un tema che mette a disagio gli
scettici, perché implica la realta: quella realta esterna che nemmeno le virgolette riescono
a esorcizzare. Naturalmente, dopo Marc Bloch (Les rois thaumaturges) e Georges
Lefebvre (La grande peur de 1789) nessuno pensera che sia inutile studiare false
leggende, falsi eventi, falsi documenti: ma una presa di posizione preliminare sulla loro
falsita o autenticita &, ogni volta, indispensabile.

[...]

Gli storici, scrisse Aristotele (Poetica, 51b), parlano di quello che é stato (del vero), i
poeti di quello che avrebbe potuto essere (del possibile). Ma naturalmente il vero & un
punto d’arrivo, non un punto di partenza. Gli storici (e, in modo diverso, i poeti) fanno
per mestiere qualcosa che é parte della vita di tutti: districare ’intreccio di vero, falso,
finto che é la trama del nostro stare al mondo.

[7]



Deux complets usurpateurs

> BOA, DH.EUM.AYS. 7/91, doc. 2, copie d’un
rapport du gouvernorat d’Uskiiddr, 16 nisan
1335 [16 avril 1919]

Uskuidar mutasarrifigindan viird eden fi 16 nisan sene 335 tarih ve 501 nimardlu
tahrirat sOretidir .

[1] Ismi Arnavad Rasid riitbesi yiizbast elbisesi haki caket Ingiliz kalpag: ‘askeri degil
komita-vari seyyar koyleri tolasarak Edirne’yi [2] Ramlar, Istanbal’1 Ingilizler izmir’i
Fransizlar almisdir diye koylere birer metkib virmek sOretiyle bir takim tebligatda
bulundigi istihbar [3] olunarak merkez-i hiikiimete getiiriilmiis oldigi ve mimaileyhifi
yedinde hiiviyetini miis‘ir Ata Pazar ka’imakamligindan Fi’ad imzali virilen vesika [4]
varsa da mdmaileyhifi etvar U ahvali da‘i-i istibah oldigindan hakkinda olunacak
mu‘amelenifi istizanina da’ir Sile kd’imakdmligindan [5] alman 15 nisdn 335 tarihli
telgraf-namede is‘ar olunmus ve tabirca olan ma‘limatii 1zah1 Zimninda mezkir telgraf-
néme liva jandarma [6] tablir1 komandanhgina lede’l-havale bu babda cevaben varid olan
rapor sareti leffen takdim kilinmis olmagla ol-babda

isbu sOret aslina mutabikdir

[8]






> BOA, DH.EUM.AYS. 7/91, doc. 3, copie d’un
rapport du gouvernorat d’Uskiiddr, 17 nisén
1335 [17 avril 1919]

Uskiidar mutasarrifligindan viirtd eden fi 17 nisan sene 335 tarth ve 516 nimarGlu
tahrirat sOretidir .

[1] Yiizbast oldigin1 iddi‘a eden Rasid’ifi diin gice Yeni Kdy’e girerek orada bulunan ileri
gelenler ile goriisdigi ve ben vasi‘ salahiyetli [2] bir me’mdrum sizifi istedigifizi yapmak
arz( etdigifiiz takdirde iki bifi lira virersifiz ‘aksi halde sizi mahv ederim dedigi [3] ve bu
sUretle tehdidatda bulundukdan sofira nisf el-leyli miite‘dkib merkez-i kazadya miivasalet
etmisdir . Ahvali da‘i-i istibdh [4] bulunan merk(m taht-1 terassud aldirilarak sabéha
kadar muhéafaza edilmis ve ‘ale’l-sab@h da’ire-i hiikimete miirdca‘atla kendisinifi [5]
hiiviyetine da’ir hi¢ bir sey soylemeksizin yalfiiz tebdil-i tavr 0 lisén ile avutmak istemis
ise de muvaffak olamadigindan ve Yeni Koy’de ika [6] eyledigi tehdidi karye hey’et-i
ihtiyariyyesinifi iki Fransiz jandarma neferiyle gelerek vaki‘ olan sikayetleriyle tahakkuk
etmis olmagla [7] huzlr-1 meclisde mazbt ifadesi tasdik ve Uzeri tahriri edilerek zuhQr
eden evrék bir tobraya vaz‘ ve miihr-i resmi ile tahtim [8] edildikden sofira merk(mufi
tevkif edilerek ifade-i mazbitesi ve Uzerinde zuh(r eden evrék ile birlikde jandarmaya
terfiken ve [9] mahflzen merkez-i livaya i‘zam edildigi Sile kd’imakdmligindan alinan
telgraf-namede afilasilmis olmagla merkimufi livdya mivasaletinde hakkinda yapilacak
[10] mu‘amelenifi is‘ar1 miisterhemdir ol-babda

isbu sOret aslina mutabikdir

[10]
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> BOA, C.DH. 55/2701, rapport sans signature,
non daté, visé en date du 16 safer 1210 [1ler
septembre 1795]

[1] Kirsehir alay begisi esbak Ya‘kdb ndm mefsedet-bisenin [sic] hilaf-1 siirtt harekatina
mebni bundan akdem Midilli ceziresine nefy olunub itlakinda fimd ba‘d sancagina
yoklamaci varub [2] tenazzum eylemedikce derin-1 sancdga varmamak sartt derc
olunmus-iken siirt-1 1tldkina ri‘dyet etmeksizin sancagma varub yedindeki berevati na-
aheline i‘ta ve ihtilal-i serd’it-i [3] nizamina mucib harekata ictird eylediginden ma‘ada
séhte mahzar tertibiyle sabikd Konya ka’im-makami ‘Osman Pasa’y1 akce ile 1tma‘ ve
etba‘indan hadisii’l-sinn istihk&ki olmayan [4] ‘Osman’1 liva-1 mezkQra alay begi nasb ve
tarafinda olan sebet timarlarindan ve etba‘mdan muhtar tanzim ve alay beginiii ve
muhtarlarii miihiirlerini kendi koynunda gezdiriib ol-vechle tevcihat [5] husOsunda
sancakluya gadr ve himaye ve serd’it-i kAndn-ndme-i hiimaydn ibtal sevdasinda oldigini
sanc@klusi ve sd’ir eshab-1 vukif inha ve istid‘a4-y1 ‘indyet eylediklerinde merkimufi [6]
hali ve bir takrib tarafindan nasb etdirdigi mir alay merkimuii keyfiyeti ve siirtt-1 1tlakina
ri‘dyet etmedigi vaki‘-midir hakikati tizere tahrir olunmak iciin sabikd Konya Valisi
miteveffa [7] El-hac ‘Ali Pasa’dan isti‘lam olunmus-iken ol hengdmda fevti takribiyle
hali Uzere kalub sofira yine sanc@klusinifi istirhAm i istid‘asiyla eyéalet-i Karaman
yoklamacis1 hé&cegan-1 [8] Divan-1 hiimaytin’dan El-hd&c Mehmed Ragib Efendi
kullarindan isti‘ldm olundukda nefsii’l-emirde merkim Ya‘kiib’ufi efhes olarak hilaf-1
strit nice harekati niimayan ve siirGt-1 1tlakina [9] ri‘ayet eylemedigi ve sancdgina varub
tarafindan merkiim ‘Osman’1 alay begi nasb etdirdigi ve sebet timarlarindan ve etbd‘indan
muhtar tanzimine ceséareti ve sancakluya Tsal-i eyadi-i hasar [10] ve serd’it-i nizdm-1
kandn-1 cedidi ihlal eylediginden baska ekser timar ii ze‘ametleriii berevatini alub
mutasarriflariniii isimlerini hakk ve dil[e]digi ismi yazub afia bufia kulli akce ile [11]
furdht ve ol-vechle sdhtekarligi ve nasb etdirdigi merkim ‘Osman’ii ve muhtarlarifi
muhdrleri kendl koynunda olub anlar lafz-1 murdd olduklarindan virdigi ‘arzlardan
humsufi [12] sekiz on katim1 almaga cesaret ve mugdyir-i strht olarak yapdirdigi ¢end
‘aded mevhimii’l-isimde neméiluca sebet timarlarindan ma‘add zu‘ami-dar bab-1
timérlarifi ekserisine ta‘addi ve kurd ve mezari‘leri [13] fuzili ta‘sir etdirmek ve’l-hasil
refte refte liva-1 mezkar1 miifsid-i mezb0r kendisiine hasr etmek zu‘miyla mugdyir-i riza-
y1 Huda ve hudavendigara ciir’eti ve nice hélat-1 na-hemvaresini [14] tahkik eyleyiib
sancaklusinin mahzarlar1 ve bi-garaz eshab-1 vuktfdan ‘umtm Kirsehri [Sic] ‘ulema ve
suleha ve viicOh-1 ahalinifi mahzarlar ve i‘lam ve liva-1 mezkirufi sdbika mutasarrifinifi
tahriratiyla [15] efendi-i mOmaileyh kullar1 ‘ala vuka‘a tahrir G inha eylediginde egerce
merkdmuf bu glne sebkat etmemis olan harekat-1 ni-hemvaresine mebni i‘dam i izalesi
lazimeden ve miiceb-i [16] vikaye-i serd’it-i cedide olub ancak katla bedel baska baska iki
nemaluca timar iken hilaf-1 stirGt ilhdken Uzerine tevcih etdirdigi ze‘dmetiniii nisfi
yoklanmis hikminde olan [17] mutasarrif-1 sdbikina ibkd ve misf-1 4dhari refinden
miilazimlardan erbab-1 istihk@ka tevcihi ‘arz olunmak ve merkiim ebedii’l-abad 1tlak
olunmamak sartiyla Samstin’a nefy i icla’ [18] ve etba‘indan olan mir alay-1 merkdmufi
yerine sancaklunufi muhtart nasb olunmak babinda baska bagka evamir-i ‘aliyye 1sdar 0
tesyar olunmus-iken mufsid-i merkdm middet-i merkimede irfadi [19] olan kiilli akgeye
istindden Kirsehir miitesellimi olan ‘Abdiirrahman’: riigvetle 1tma‘ ve habsindan tahlis-i
giriban ve etba‘indan olan mir aldy-1 merkim ‘Osmén ile firdr ve’l-yevm Asitane-i
‘aliyye’de [20] ihtifa eyledigi mahalde 1tlakina tesebbiisi her ¢end ki miisa‘adeyi miismir
olmayacak ise dahi sancagina kagidlar itaresiyle 1tldk oldum ze‘ametim ibka oldi1 kariben
varacagim deyii [21] ihéfe ve ilkayi fetn {izere oldigi ve bu gline harekata ceséret eden
mufsid ve muharrerifi emr-i ‘aliye ‘adem-i ita‘atla cerd’im-i sabikesine pey der pey lahika
irdafiyla nizdm-1 [22] eyaletliiyi ve siirGt-1 cedideyi halel-yab [sic] etmis-iken i‘damiyla
emsalinifi terhibi icrd olunmadikca eyaletliinufi ‘umiimen tama‘a tabi¢ olanlar1 bi-perva
merkdmuf harekatina z&hib [23] ve ihtilali mdcib olan harekatii mahz(rundan bi-pak
fesada cesaret ve bu vechle eyaletliide serd’it-i nizama mugdyir harekat zuhtrina ‘illet-i
ga’iyye olacagi emr-i zahir [24] oldigindan sancaklusunufi bu méddede h’ab i rahati terk

[13]



ve eyalet-i Karaméan sanc@klusi ‘umiimen merkiimufi i‘ddmina irdde ta‘alluk etmedigine
istigrab eyledikleri yoklamaci-1 [25] mOmaileyh ve sd’irleri sifahen takrir ve nefsi’l-
emirde serd’it-i cedidenifi ‘ariza-1 halelden vikdyesi emr-i ehemm olmagla miifsid-i
merkim ve etba‘indan olan mir alay-1 mezbir ihtifa [26] eyledigi mahalde ‘izzetlii cavus-
basi aga kullar1 ma‘rifetiyle teftis i zahire ihrdc olunmak ve firari mir aldy ‘Osman’iii
mahflz olan mihrine fima ba‘d ‘amel olunmamak Uzere [27] Divan-1 hiimayin’a ve
Defter-hane’ye ‘ilm @ haberi virilmek ve merkiimén ele girdikden sofira Ya‘kab’ufl
Samsiin’a kal‘e-bend olmasigiin mukaddema sadir olan emr-i “alinifi icra i tenfiz-mi [28]
irdde buyurilur yohsa cezé-y1 ahar ile esedd te’dib-mi irdde buyurilur ve etba‘indan olan
‘Osman’1n dahi bir miindsib mahale kal‘e-bend olmasiyla icra-y1 siirt-1 cedideye kuvvet
[29] gelecegi ma‘lim-1 devletleri buyruldukda 1azim gelen te’dibleri icra olunmak hus(s1
tabi‘at-1 maslahatdan olmagla bu babda ve her halde emr O ferman hazret-i men lehi’l-
emrifdir
[Au-dessus, annotation épaisse surmontée d 'une penge :]

Merkiim Ya‘kib ¢avus miibaseretiyle Magosa kal‘esine ve mir alay-1 mezblr ‘Osman
dahi kezalik [sic] ¢avus miibaseretiyle Bozcaata’ya nefy i icla olunmak iizere baska
baska emirleri 1sdar ve mir alay-1 merkiim ‘Osman’ifi mahf(z olan miihrine fima ba‘d
i‘tibar olunmamak Uzere Tahvil’e ve Defter-hane’ye ‘ilm 0 haberleri i‘td olunmak
[buyruldi] f1 16 S. sene 10

[14]



Etat de 1’art pour art de 1’Etat

> Billet a ordre pré-imprimé diffusé au début
des années 1840, recto et verso ; dimensions
originales 10,5 x 16,5 cm (fac-similé d’apres
Akyildiz 1996 : 1v-V)
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> BOA, I.DH. 30/1412, doc. 1, mémorandum du
ministre des Finances S$&’ib Pacha, s.d.
[~ 1256 / 1840-41]

Ma‘rtz-1 bende-i kemineleridir ki

[1] Ma‘lam-1 ‘alileri buyruldigi tizere husn-i idare-i masarif-i devlet-i ‘aliyye ve teshil-i
mesélih-i teba‘a-1 saltanat-1 seniyye irade-i hayret ifadesiyle bundan akdem nakd hiikmiinde [2]
eshadm kava’imi kiisad ve taklid kabdl etmemek (izere takayyiidat-1 lazimenifi icrasiyla ol-babda
sarf-1 himmet i ictihad olunmus ise de mu’ahharen mukellidi zuhtiriyla sahte [3] ve kalb fenni
cok kava’im eyadi-i nasda tedavil etmekde ve bunlardan tebdil ve yahad tekasiti ahz olunmak
Uzere Hazine-i maliyye’ye gelen ve tutilan sahte [4] kava’im bi’l-tahkik kat® i sakk olunmakda
olub egerge isbu kalb ka’imelerden Hazine-i maliyye’ye bir gline zarar terettiib etmez ise de bu
maddede ‘ibadiillah miitazarrir ve miibtela-y1 [5] hasar olmalariyla def‘en li’l-fesad isbu esham
kava’iminifi tarz-1 diger ve isliib-1 aharda tab‘ {i temsil ve’l-yevm miitedavel olan ‘atik
ka’imeler Hazine’ye geldikce matbi‘ ka’ime ile tebdil olundigi [6] héalde taklidi miiteassir ve
saye-i merdhim-vaye-i hazret-i hiléfet-penahide [sic] musteclib-i menfa‘at-1 ‘4mme olacagi
zahir ediigiinden Zarb-hane-i ‘dmire’de sikke-zen Hasim Efendi ve Hoca Agob kullar1 celb [7]
ve miizakere birle ma‘rifetleriyle niimdne olarak tab“ ii tersim ve leffen takdim kilinan ka’imede
gosterildigi vechle balasina ziver-efz-y1 tab olarak tugra-y1 garra-y1 hazret-i tac-dari kabartma
ve kusdr [8] mahalleri dahi basma olub merkez-i kd’imede muharrer fa’iz-i gurlis mahalinifi
zahr kavd’im-i ‘atikeye kiydsen nam-1 ‘ubidiyet-irtisdm-1 ¢akerdnem ile mahkdk mdihrif
temhiri lazim geliib su kadar ki simdiye kadar [9] yazilub i‘t4 kilinan kd’imeye yalfiiz mahlas-1
‘acizanem mestdr olan mihir basilmis ve amfi taklidi sahte kava’imde gogalmis olmak
hasebiyle bu defa yazusi ¢ok ya‘ni galebelik{l}i miihr-i [10] bendeganemle mahal-i mezkdr
temhir olunmak ve eyyam-1 tekasitifi kAmilen muhafazasiciin vasat-1 kd’imede vakt-i taksiti
murakkam serhifi zahrina ka’imenin Hazine-i maliyye’den i‘ts1 giini [11] bi’l-i‘tibar sébit
mirekkeb ile tarih vaz® kilinmak ve isbu matb(i® kava’imifi beherinifi ‘adedi taraf-1 zirinden tic
dort usbu‘ mikdar1 cilde rabt ile hin-i i‘tdda Maliye hazinesi’nden [12] nakd hikminde
ka’imedir deyii kalem ve sabit miirekkeb ile yazilacak zeyl-i ka’imenifi takdim olunan nimdne-i
mezkdrda kat® olundigi misilli yazunuii vasatindan ve gayr-1 mutterid olarak [13] birer birer
kalemtras ile kat® ve iki tarafina ntimaralar igaretiyle asil kd’ime i‘t4 ve micelled sagir pargalar
lede’l-icéb li-ecli’l-tatbTk Hazine-i maliyye’de alikonulmak ve elli ve yiz [14] ve iki-yiz elli ve
bes-yliz gurlis mu‘accelelii dort nev‘den ‘ibaret bulunmak Uzere mezk(r nimdneye tatbiken
kava’im tab‘t ve boyle tekelltif-i ihtiyari sdhtekarlarin def*-i habaset [15] U mekidetleri niyet-i
sadikesinden ‘ibaret olmasiyla miitedavel olan ka’imelerifi def‘aten tebdili icdb eder ise de
‘1céleten yetigdirilemeyecegine mebni ber minval-i muharrer ‘atikleri Hazine’ye geldikce [16]
tebdilinde siihilet olacagina mebni ol-vechle icrasi ve tasra memalikde sehm kava’iminifi ahz U
i‘tas1 ve sahih ve gayr-1 sahihifi fark U temyizi ahali hakklarinda diisvar ve bir takim fukara [17]
bu huslsda mubteld-y1 hasar oldigi miitehakkik oldigindan ba‘dezin gerek yazma ve gerek
basma kava’im fakat Der-‘aliyye’de nuk(Od hikmiinde tedavil etmek ve hulll-i evkatinde
tekasiti keméa-kan [18] virilmek Uzere tagralarda tic mah mehl i‘tasiyla kiilliyen i‘tibardan 1skati
mukteziyatdan olmagla hemen ahali ‘umdmen yedlerinde bulunan eshdm kava’imini nakde
tebdil ediib [19] fima ba‘d kava’im ahz etmemelericin muddet-i mehl inkizasinda kiilliyen
i‘tibardan 1skét olacagi derciyle Rim ili ve Anatoli’nif tiger kollarina mekatib-i samiyye tastir U
tesyiriyle [20] i‘lan i tenbih buyrulmasi miinasib gibi miitala‘a olundigr ma‘lim-1 devletleri
buyruldukda ol-babda emr U ferman hazret-i men lehi’l-emrifidir

[bende?]

m[a‘lim]

[18]



;usnu:u ARSTVI DAIRE BASKANLIGIO

‘i o

a ..3h.-.y;‘;‘L|n:'" 55 s .. : . v of
R e -h—a._..éu,‘_\,_;J A e Ao e
St ) ol A v e v N

3 i U&J.,.p)‘ “'.J'a i 00d ?”of.' “A_J
| i, . G A ”e .
R T by g
» L
..i.‘?’a“ﬂ"ﬂ-‘ LRV ) “/‘.J‘u&" i : '-’f

R AT e 4

‘ 2 Pbinp e TS e

7 -
""‘,-.ﬂ 2200\ O s o

"‘;WJJ &G'J,\; : i q""(.‘"’"



El-hac S4lih de Biirdur

> BOA, C.ZB. 32/1584, brouillon d’un ordre au
gouverneur-général et au cadi d’Egypte, ainsi
qu’au messager en chef du Conseil impérial,
21-29 rebi‘i’l-&hir 1190 [9-17 juin 1776]

[1] Hala Masir valisi sadr-1 sabik vezir-i ‘izzet Mehmed Pasa’ya ve Misir kazisine [2] ve
hala Divan-1 hiimaylinum’da ¢avus pasa olan Mehmed ddme mecdiih’ya hikmim ki [3]
kagid haffaflarindan ve ziimre-i esrardan Blrdur’li El-hac Séalih ndm mdfsid [3] kemal-i
sekavet ve hiyanet i mel‘anetine bind’en sahtekarlik tohmet-i galizesini [4] irtikdb ve
miizevver buyruldi tahriri ve sahh ve ‘ala’im-i vilkela-y1 devlet-i ‘aliyyeme [5] taklid si’-
1 sani‘ine ictisar eylemekden nasi ‘ibreten li’1-sdirin cezasi tertib [6] ve emsdli ih&fe U
terhib olmak 1azim gelmis-iken merhameten katli bedeli bilad-1 ba‘ideden [7] birine nefy
i iclasina irdde-i hiisrevanem ta‘alluk ediib saki-i mezbdr fi-mé-ba‘d [8] Der-i ‘aliyyem’e
ayak basmamak ve her ne zamén gellr ise ele girdigi sa‘at [9] katl i i‘ddm olunmak
sarttyla Misir Kahire’ye [sic] tard @i teb‘idi fermanim olmagin senki [10] ¢avus pasa-i
mimaileyh sen saki-i mezbiri ¢avus miibaseretiyle mahbiisen Misir’a tesyir [11] ve sizki
vezir-i miisar ve mevlana-y1 mimaileyhima siz mufsid-i mezbdr ol-tarafa lede’l-virad
[12] Misir’da ikdmet etdirdliib mahall-i &hara hareketine tecviz U ruhsat olunmamasini
[13] iktiza edenlere tenbih i te’kide miibaderet eylemefiz babinda isbu emr-i serifim
1sdar [14] ve ile irsal olunmusdur hiyanetkar-1 mezbarufi miirtekib oldigi [15]
clirm-i ‘azim izéle-i viicOd-1 habaset-altidini icab eder mevadddan olub [16] Misir’a nefy
1 tagribi katli mukabili olmagla ber vech-i muharrer ¢avus miibaseretiyle mahbdsen [17]
Misir Kahire’ye ba‘s U isra ve ol-canibe ba‘de’l-vlrdd Kéahire-i Misir’da ikdmet etdiridiib
[18] mahall-i dhara ‘azimetine cevaz gOsterilmemesini 1azim gelenlere tenbth ve hilaf-1
ferméan-1 [19] celili’s-sanim her ne zaman Der-i ‘aliyyem’e geliir ise bila tavakkuf cezasi
tertib olunacagini [20] giis-1 hiisuna ilkdya ihtimam 0 dikkat ve vusQluni Der-i ‘aliyyem’e
i‘lama miibaderet eylemeiiiz babinda

1 evahir R sene 190

[20]
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Hakki Efendi, pacha dégoupillé

> BOA, HAT. 1234/48022, mémoire remis au Grand
vizir, s.d. [~ 1251 / 1835-36]

Seniyyii’l-himema  kerimii’l-sima devletlli‘indyetlii ‘atifetliiefendim hazretleri

[1] Ma‘lim-1 ‘ali buyruldig1 izere  sahte pasalik ndmiyla Anatoli’da gest ii glizdr etmis olan
Hakki Efendi devletlii Sivas [2] valisi hazretleri tarafindan ele getiirilerek {izerinde bulunan
sdhte nisan ile yaninda bulunanlarifi nigdnlar1 ve merkima [3] da’ir ba‘z1 evrak bu def‘a
miigariinileyh hazretleri tarafindan ba tahrirt irsal olundigindan ve mimaileyh ‘ulemadan
olarak [4] hakkinda mu‘dmele-i ‘afvifi icrasi husls1 sefaretle IrAn’a me’mir faziletlii Es‘ad
Efendi da‘ileri canibinden is‘ar i iltimas [5] olunmus ediigiinden ol-babda devletlii Ser‘asker
Pasa hazretleriyle muhabereyi miitezammin olan tezkire-i senaveri ve vali-i miigartinileyhifi [6]
tahrirdti evrak-1 megkire ile ma‘an mesmil-nigah-1 ‘atifet-iktindh-1 hazret-i cihan-bant
buyrulmak Gzere mersal-i sl-y1 samileri [7] kilimmis olmagla Ser‘asker-i miisariinileyh
hazretleriniii is‘arlarma ve efendi-i miisariinileyh da‘ilerinifi vaki‘ olan iltimasina mebni [8]
efendi-i mimaileyh hakkinda kiirek ve sa’ir gline mu‘amele-i sedide icrasi layik gorilmeyiib-de
Magosa gibi bir uzacak mahale [9] nefyi takdirinde civariyet miinasebetiyle ‘Arabistan’a firar
eylemesi muhtemel olub Trabzon ve Of taraflarina nefy olundig1 h&lde [10] bu mahzdrdan ber-
taraf olacagi cihetle bihide Dersa‘ddet’e getiiriilmekden ise zikr olunan mahallerden birine
def*i ve yahad [11] Dersa‘adet’e geliib goriildiikden sofira icabina bakilmasi  ve mimaileyhifi
yaninda bulunanlar ‘askeriden silaci ve teka‘lid [12] makdlesi ediigi me’mdl oldigindan anlarii-
dahi bu tarafa gonderilmesi ve Gilingirds voyvodasindan almis oldigi kilic [13] semeni olan
dort bifi su kadar guris ile ba‘z1 mahallerden topladigi esb ve sd’ir seylerin mahallerine reddi
[14] ve nisanlariii Zarb-hine-i ‘4mire’ye i‘tds1 ve mimaileyhifi ber vech-i muharrer Trabzon’a
nefyi ve yahiid Dersa‘adet’e celbi ve yaninda [15] olan adamlariii dahi bu tarafa génderilmesi
husGslarinda her ne-vechle irdde-i seniyye-i cendb-1 cihan-bani séniha-ard-y1 sudir [16]
buyurilur ise mantlk-1 miinifi icrasina ibtidar ve keyfiyet vali-i miisariinileyh hazretlerine tahrir
ve is‘ar olunacag1 beyaniyla [17] tezkire-i sendveri terkimine miibaderet olund: efendim

m[a‘lim]

Au-dessous, de biais :

Devletlii ‘indyetlii ‘atifetlii tbbehetlii veliyyi’l-ni‘am kegirii’l-kerem efendim sultanim
hazretleri

Reside-i endmil-tekrim olan isbu tezkire-i sdmileri takimiyla ‘atebe-i felek-mertebe-i cenéb-1
padisahi’ye bi’t-takdim mesmil-lahdze-i sevket-ifiza-1 hazret-i sahen-sahi buyrulmusdur
mamaileyh hakkinda mu‘amele-i ‘afvifi icrasi efendi-i miisariinileyh tarafindan inha ve iltimas
olunmus ve sOret-i nefy 1 te’dibi dahi bi’l-mitala‘a isbu tezkire-i ‘dlilerinde is‘ar buyrulmus
olub ancak beydndan miistagni oldigi tizere maOmaileyh ‘ulemadan olub-da bu makdle
slhtekarhiga ictisar eylemesi togrist te’dib i gis-mali icab etmis ve Dersa‘ddet’e getiirdiliib
goraldukden sofira Trabzon ve Of taraflari miinasib olacagindan (3)

Puis au-dessus :

(3) buradan zikr olunan mahallerin {birine} nefy i ref‘i ve yaninda bulunan ‘askeri takiminifi
dahi bu tarafa getrdilmeleri  ve zikr olunan akge ve esb ve esyaniii mahallerine istirdadi ve
nisanlariil Zarb-hane-i ‘dmire’ye i‘tas1 huslslarina irAde-i seniyye-i sahane saniha-pira-y1 suddr
buyrulmus ve marri’l-zikr tahrirdt ve tegkire ve nisanlar takimiyla mevzi‘en i‘dde kilinmig
olmagla ol-babda emr U himem hazret-i veliyyi’l-emrifidir

[22]
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Un inventaire pour 1’exemple

> BOA, I.DH. 421/27881, doc. 1, inventaire
annexé, s.d. [~ fin 1858] : premier extrait

[Page 1]

Kalb-zen komisyonundan mukaddema takdim kilinanlardan ma‘ada mu’ahharen ele
geclirilmis olan kalb-zen suricilerinden zuh(r ederek canib-i emanetde tevkif ile bu def*a
takdim kilinan kalb kava’imifi defteridir

Yarim kiselik kalb kava’im

Yinani Braskova nam kadindan

Y(nani sobaci Napolitan’li kunduraci Karmilo 4
Istavri’den Kasal’ifi zevcesi Eleniko’dan
3 3 Miilazim Mustafa
3 .
Aga yediyle
Ve Refiki [?]
1 haninda sarraf
Kontobac’dan
8

Mirekkebci Krapan’ifi kassaba

Galib Kirkor’dan S )
virmis oldig1

1 1
16
[Page 2]
Yigirmilik kalb kava’im
Panayot’uii Kostanti’nifi Gu,mrLAJkden pencik Mu‘avin Efendi
. . me’mir1 tarafindan
sandigindan sandigindan | tarafindan
1 2 geren 50
59
1 nimane
olarak tevkif
49

* La premiere partie de ce document est donnée infra, « Les désceuvrés ».

[25]



Y (inant Kostant?
Tibofilopdlo ve
refiki
Yemandoboli’den
160

Bogdan’li Nikol&ki
Pavlidi
459
nimdne
1 iclin
tevkif
458

Y(nani tahsildar
[sic] Andon’uii
habis-hanede
tizerinde ¢ikan
4

Galata’da Ehli
sokaginda Roza
nam alufteden
3

Besiktas’da Menla
Ayédzma{si} nam
mahalde tas
ocaginda
islemekde olan
lagimer Kudri ve
Iran’l1 ‘Ali’den
1686

Kahveci Hact
Pedros’dan
2

Napolitan’l1 Cuzebo
Domeniko’dan
5

Tagshs’l1 gemici
Banati’den
2

Manastir’lt Anbafa
nam kadin ile
yagct Tanas’1ii

magazasindan
7
nimdne
1 iciin
tevkif
6

[zmir’den Yahdd?
Yasif Bakic1’dan
Mehmed Cavus
yediyle celb olunan
143

Magazaci Hristo’nuil
Uzerinden ¢ikan
30

Erzurim’l1 degirmen
hademesi Agob’dan
1

Priisya’li ressam
Ribak’dan
4

nimdne
1 iclin
tevkif
3

Yilnani Egriboz’li
Dimitri’den
7

Y{nani Atanas
Sifako’dan
4

Perakendeden
2

Cisr-i cedid civarinda boliik basi ‘All Aga
ma‘rifetiyle Kazi karyesi iskelesinde supurindi
derdndnda bulunan

Tebdil Lifder ve Nigoli ma‘rifetiyle der-dest
olunan sabb-i emred Andon ve Panayot ve
Tanas’dan

2686

Onluk kalb kava’im

[26]



Nemge’li Jozef
Refati’den
585

nimane
2 iclin
tevkif
583

Sékiz agacinda
kundaraci
Marko’dan
5
nimdne
1 icin
tevkif
4

Panayot ufi Kostanti’nifi
sandigindan sandigindan
19 11

Ingiliz’li [sic]
paramatikci [?]
Aksto’dan
4
nimane
1 icin
tevkif
3

Napolitan’li
Domeniko’dan
3

Tebdil Lifder ve Nigoli ma‘rifetiyle der-dest
olunan sabb-i emred Panayot ve Andon ve
Tanas’dan

660

Cem‘an yekiin
7553
yarim kiselik 16yigirmilik 6869 onluk 668

Cem‘an gurtis

148060
kise 296 kusdr 60

[27]









De loin : la vision fugitive de Mehmed F&4’ad Efendi

> BOA, DH.EUM.SSM. 27/26, doc. 1, rapport de
1’ inspecteur-substitut de la Streté d’Urla, a
la Direction de la StGreté générale, 2 aoflt
1334 [2 aolt 1918]

‘AtOfetli  efendim hazretleri

Refakat-1 ‘acizide miistahdem “28” niimarilu polis me’mar1 Mehmed Fi’ad Efendi’nifi i
31 temm{z sene 34 tarihinde vazife-i Izmir’den Kara Hisar’a ‘avdet etmek iizere Izmir
basma-hane istdsyonundan trene rakib olacagi bir sirada istdsyon dahilindeki galebelik
arasinda yere diisliriilmiis olan beyaz bir kagid gozine ilismesiyle mezkir kagidi yerden
alub bakdiginda ziri Haydar Paga hasta-hanesi ser-i tababeti ile hey’et-i sihhiyyesi
tarafindan miihiirlenmis ve ortasinda birinci kol ordu-y1 hiimaytin komandanligimi miihr-
i resmisini havi ve afilagilan icabinda isti‘mal edilmek iizere kiinye ve sa’ir hane-i
mahsUslar1 heniiz toldirilmamis olan biiyiik kit‘ada iki ‘aded sahte tebdil-i hava raporlari
oldigim gormiis ve icabi icrd kilinmak (izere bu sefer vazifeden ‘avdetde ba rapor
miifettislige teslim etmisdir. Mimaileyh Fi’ad Efendi raporunda mezk(r séhte raporlarifi
bulundig1 mahalde bes on dakika evvel iki Tersane’li neferifi ayakda turub konusduklarini
gormiis dahi ahvalinden siibhe etmis ise de merqiman ansizin mahall-i mezkdrdan
uzaklasub savusduklarini ve basméa-hane istasyoni gibi kesirii’l-izdiham olan bir mahalde
bu huslisda layiki vechiyle tahkikat @ ta‘kibat-1 1dzime icrdsina mimaileyhifi esdsen
vazifedar bulundigi trenifi hareketi dahi bir tarafdan méani‘ olmus ve bu sOretle mezkdr
raporlariii hamil-i hakikileri hakkinda bir ser-riste elde edilemedigini beyan eylemekde
bulunmusdur. Ez her cihet calib-i nazar 0 dikkat ve sayan-1 tedkik olan mezkadr iki kit‘a
séhte répor manz(r-1 ‘atQffleri buyrulmak ve deva’ir-i miite‘allikesince icabina tevessiil
olunmak tizere ‘aynen ve leffen takdim kilindigr ma‘razdur ol-b&bda emr U irdde hazret-i
men lehi’emrifidir

[30]



De plus prés : 1l’attention du regard

> BOA, DH.EUM.SSM. 27/26, doc. 2, brouillon
d’instructions de la Direction de la Slreté
générale, ministere de 1’Intérieur, au
ministere de la Guerre, 15 aolGt 1334 [15 aolt
1918]

Kara Hisar emniyet miifettisligi miirettebatindan polis me’méri Mehmed Fo’ad
Efendi’nifi 31 temmiz sene 934 [sic] tarthinde Izmir’ifi basma-hane istasyonunda
galebelik arasinda yere diigiiriilmiis olan ba‘zi kagidii nazar U dikkati celb etmesiyle
lede’1-tedkik birinci kol ordu koméndanlig: ile Haydar Pasa hasta-hanesi ser-i tababetinifi
mihr-i resmileri taklid edilmis ikidat'a {ve fakat heniiz imla edilmemis iki kit‘a} sahte
tebdil-i hava tezkeresi oldigi anlasilmis ve mezk(ir Mehmed’e bes dakika evvel iki
Tersane’li neferifi ayakda yekdigerleriyle konusduklar1 meshdi olmus ise de me’mir1
bulundig1 trenifi o esnada hareket hasebiyle ta‘mik 0 istikndh[-1] maddeye vakit
bulunamamusgdir ; mezkQr sdhte tezkerelerden biri leffen irsal kilinmis, diger de tahkikat U
taharriyat-1 mukteziyye ifas1 zimninda Aydin vilayetine génderilmis olmagla ol-babda

[Suit une seconde instruction, tres courte, dont l’essentiel est une exhortation a faire
connaitre les résultats des enquétes entreprises.]

[31]



L’'effet de collocation

> BOA, DH.EUM.MH. 224/28, copie carbone d’une
note du ministeére des Finances, Direction des
opérations monétaires de la Dette publique, a
la Slreté générale, Direction de la
comptabilité, 14 rebi‘i’l-&hir 1340
[15 décembre 1921]

[Le document s’ ouvre par une courte liste -]
1 — Séhteligi ‘tyanen zahir olanlar
2 — Siipheli gérinenler
3 — Tedaviile gayr-1 salih ya‘ni muhtelif aksami yekdigerine yapisdirilmis  veya
diger evrak-1 nakdiyye aksamiya birlesdirilmis evrak-1 nakdiyye
[S ensuit le texte proprement dit, assorti de références a une autre correspondance dont
ce qui suit est décrit comme un appendice :]

Sahte veya siibheli veya fersiide olduklarindan toldyr  Diiy(in-1 ‘umimiyye
idaresinde miitesekkil ehl-i hibre komisyonca tedkik edilmek (izere bir bordero ile
Diyln-1 ‘umimiyye idaresine irsdl edilmekde olan balada muharrer muhtelifii’l-
nev evrak-1 nakdiyye ‘ayni sahis tarafindan ibrdz edilmis olsa dahi ayr1 ayri
borderoya rabt olunarak megzkir borderolarifi ciiz’ine imza etdirilmek ldzim
geldiginden keyfiyetifi icab edenlere ana gore tebyizi tensibiyle te’yid-i ihtirAm
olunur efendim

[Notule pré-imprimée en bas a droite :]

Yazilacak muharrerata hulasa yazilmasi ve hangi kalem ifadesiyle hangi mudiriyetifi
hangi tarih ve nimartl is‘arina cevab oldiginifi derc olunmasi rica olunur .

[32]



Ou l’excellence cétoie la médiocrité

> BOA, HR.IM. 124/83, doc. 2, lettre (en
francais) de 1’ambassade américaine a
Istanbul, 28 novembre 1924

[33]
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Matiére a discernement

> Billet de 50 livres, série C, émission du 28
mars 1334 (28 mars 1918), recto et verso
(fac-similé d’apres Akyildiz 1996 : cv)
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> BOA, DH.EUM.MH. 214/1, note de transmission
du ministeére des Finances, Direction de la
Dette publique et des opérations monétaires,
a la StGreté générale, Direction de la
comptabilité, 7 kanln-1 evvel 1336
[13 décembre 1920]

Mevki‘-i tedavilde bulunan evradk-1 nakdiyyeden elli liraliklarin da sahteleri zuhdr
eylemis ve aslindan tefrikine medar olacak evsafi havi gazetelere teblig olunan i‘lan-
nameden bir ‘adedi leffen gonderilmis olmagla me’mirin ‘4’idesine afa gore tebligat ifas1
beyan ve te’yid-i ihtirdm olunur efendim

[36]



> BOA, DH.EUM.MH. 214/1, avis (i ‘'ldn-ndme)
annexé, s.d.

[Recto]
Maliye nezaret-i celilesinden ;

[1] Mevki‘-i tedavilde bulunan evrék-1 nakdiyyeden elli liraliklarii da ahiren sahteleri
i‘mal olunarak siiriilmekde [2] bulundigi istihbar kilinmis ve bu babda ta‘kibat-1
kantniyye ifa edilmekde bulunmus olub mezkir séhtelerifi asillerinden [3] tefriki i¢lin
medar-1 temyiz olabilecek husOsati1 havi olarak ehl-i hibre komisyonunca tanzim olunan
raporufi sOreti [4] zirde muharrer oldigindan dikkatlica miitala‘asiyla ahz ii i‘tdda bu kabil
séhte evrék-1 nakdiyyenifi kabdliinden [5] ictindb edilmesi beyan ve mezk(r sahte evrak-1
nakdiyyeye kimifi yedinde tesadiif edilirse Zabt olunarak [6] efi yakin polis merkezine
ma‘limat virilmesi liziimi i‘1an olunur.

[7] Komisyonca tanzim olunan rapora nazaren sahte elli lirdlik evrak-1 nakdiyyede gorilen
baslica noksanlar [8] sOyledir :

[9] evveld ; sahte evrak-1 nakdiyye iki ta[ba]ka kagid tizerine tab‘ edilmis olub varaka-1
nakdiyyenifi ylzi kalin [10] kagid tizerine ve zahri da ince kagid tizerine tab‘ edilmisdir.

[11] Bir de sahte evrak-1 nakdiyyenifi ‘umiimiyet i‘tibariyla tab‘it nokséan, ve isti‘mal
edilen harflar asl evrék-1 nakdiyyeden daha kalindir.

[12] Sofira ; tevdi® edilen evrak-1 nakdiyyeden bir “443 543” niimarty: h&vidir. Halbuki
elli liralik [13] evrak-1 nakdiyyenifi be-hem serisi “1” nimartidan “20 000” nimartya
kadardir.

[14] Ve’l-hésil [sic] “J” serisinden olan asl evrdk-1 nakdiyyenin filigranlan sekiz koseli
yildiz seklinde [15] olub isbu filigranlanii “Maliye nazirt” imzasimif iki tarafinda
bulunanlari kolaylikla goriilmekdedir.

[15] Halbuki tevdi® edilen sahte evrak-1 nakdiyyenin yalfiuz kenarlarinda filigran vardir.

[16] Séhte evrak-1 nakdiyyede ikinci derecede tahakkuk etdirilen noksanlar ber vech-i att
ta‘dad olunmusdur.

[17] 1 — Haric gerceveyi teskil eden ma’i kenarlart “ma’i renkli nukis” asl evrak-1
nakdiyyeden daha genisdir.

[18] 2 — Tugranifi ortasindaki harflar kayis[mot partiellement effacé]dir.

[Notule pré-imprimée en bas a droite au recto :]

Yazilacak muharrerata hulasa yazilmasi ve hangi kalem ifadesiyle hangi mudiriyetifi
hangi tarih ve nimardl ig‘arma cevab oldigimifi derc olunmasi rica olunur .
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[Verso]
[1] 3 — El-gazi kelimesinde “z” harfi noksandir.

[2] 4 — Tugramiii madalyonui etrafindaki ¢izginin iki ucundaki tahsinifi Ust tarafinda
bulunmasi 1azim-gelir [3] iken fakat mevcid degildir.

[4] 5 — Tugran iki tarafinda yildiz seklindeki giiller sar1 renkde tab* edilmis olub ‘ayn-1
renkde olan zeminden [5] tefrik edilememekdedir.

[6] 6 — ‘Umimiyetle yazilarda intizdm olmadigi gibi, gayet kustrli olan nukisda da
intizam yokdur.

[7] 7 — Tugranmiii altindaki mistetilii dort kosesinde bulunan ma’i renkli “50” rakami
kolaylikla fark edilememekdedir.

[8] 8 — Maéliye ndzirinifi imzasinifi iki tarafinda bulunan giillerifi ortasindaki noktalar asl
evrak-1 nakdiyyedeki [9] noktalardan daha buylkdur.

[10] 9 — Biiyiik “50” rakaminin bulundigir miistetilifi sar1 rengi daha koyudur. Kezalik
seri ve nimardnufi [11] mevzi‘ oldigi mistetillerde ‘ayn-1 sQretle koyu renkdedir.

[11] 10 — Varaka-1 nakdiyyenifi (st tarafinda bulunan sart renk asl evrak-1
nakdiyyedekine nazaren daha koyudur.

[12] Arka tarafi: 1 — Zemin nukdasi vazih degildir. Ta‘ahhiidi miitezammin ‘ibarenif
hurifi asl evrak-1 nakdiyyede [13] miista‘mel olan hur(fdan daha incedir.

[13] 2 — “Karsulug1” ve “lizere” uistiinde nokta yokdur.

[14] 3 — Bir de “idaresi” iistiinde nokta bulunmamalidir.

[40]






Attributs distinctifs

> BOA, DH.EUM.MH. 230/84, doc. 1, polycopie a
en-téte du ministére des Finances, Direction
de la Dette publique et des opérations
monétaires, 18 temmuz 1338 [18 juillet 1922]

(100) liralik sdwhte evrék-1 nakdiyyenifi evsaf-1 miimeyyezesi
Maliye nezaretinden :

Der-dest edilmis evrak-1 nakdiyye 28 mart sene 1334 tarthini muhtevi olub tarth-i
mezkarufi harfleri siyah mirekkeble tab® edilmisdir.

Kagid ve filigran :

Mewkdr sahte varaka-1 nakdiyyenifi kdgidi sahih olanlarii kdgidindan nev‘en farkli  ve
(50) liralik sahte evrék-1 nakdiyye i‘malinde kullanilmus olan kagida pek yakin bir
nev‘dendir ; filigrani da oyledir.

Varaka-1 nakdiyyenifi yiz tarafi :

Sahte varaka-1 nakdiyyenifi yuz tarafindaki Tiirkge metnine gergeve teskil eden resmifi
zemini sahih olan varaka-1 nakdiyyeninkinde hemen ‘ayni denilebilecek bir incelikdedir ;
lakin, mezkir resmin zemin rengi (100) liralik varaka-1 nakdiyye-i sahihenin ‘ayni
kisminifi agik menekse rengine nisbeten pek solgun bir menekse rengindedir. Sahte
varaka-1 nakdiyyenifi ortasinda beyazla matb(‘ olan (100) rakami yukari tarafdaki Turkge
metnine kadar vésil olur  ve ‘ale’l-husls sag tarafdaki sifirri miinteha-1 fevkanisi
tamamen ortasindan olmak (zere bir (nokta) isaretine temds eder ; sahth olanlarda ise
Turkce metin ile (nokta) isareti (100) rakamindan hafifca ayrilmisdir.

Imzalarifi altinda hut(it-1 miintehiyye ile teskil edilmis ¢ergevenifi dahilindeki Tiirke yazi
sahih olan evrak-1 nakdiyyedekinden daha kalifi ve daha mukayyesikdir.

Zahr-1 varaka :

Varakanin zahri dabi hey’et-i ‘umimiyyesi i‘tibariyla iyi taklid edilmisdir; lakin
ortasindaki Tiirk¢e yazi1 varaka-1 sahthedekinden daha kalindir

Zahr-1 varakaniii sag ve solunda Tirkce (100) rakaminifi zirindeki Tiirkge metnifl yazisi
mukayyesik oldigi gibi ; her metnif iki tarafinda iki gtl seklindeki tezyinatin boyasi daht
hafifca yapilmigdir.

Hut(t-1 miintehiyyeden miitesekkel ve bu Tiirkge metni muhteva olan cergevelerifi taraf-1
héricileri hutlt-1 miite‘anike seklindedir ;

sahih olan varaka-1 nakdiyyede mezk{r tezyinat-1 miite‘anikenifi iki halkasi nokta-1
iltisdklarina pek yakin olmak (zere cerceve ile kat* edilmis olub halbuki s@hte olanlarda
cerceve isbu iki halkay1 nokta-1 iltisdklarindan epeyce evvel kat* eder.

[Au-dessous au centre, annotation (suivie d’une signature) ]

Aslina mutabikdir {1 18 temmiz 38

[Notule pré-imprimée au recto en bas a droite :]

Yazilacak muharrerata hulésa yazilmasi ve hangi kalem ifadesiyle hangi mudiriyetif
hangi tarih ve nimartl is‘arina cevab oldiginifi derc olunmasi ricd olunur .

[42]






Ce qui est rogné, ce qui est doré

> BOA, DH.MKT. 488/68, doc. 5, brouillon d’une
circulaire du ministere de 1’Intérieur aux
gouvernorats-généraux et gouvernorats non
subalternes, 23 safer 1321 / 8 mdyis 1319
[21 mai 1903]

[Page 1]

[1] Rub‘iye ve MahmUdiye ve hayriye ve sd’ir zinet altlinlarini takliden i‘mal olunub
memalik-i mahrise-i sahaneye idhal edilmekde bulunan [2] altiinlariii bayi‘leri hakkinda
kaninen bir mu‘amele icra edilememesinden tolay1 mikdar tezayiid ederek halad# {halk}
1zrar edilmekde [3] bulundigindan bahisle bu babda bir karar ittihdzi liizimuna da’ir
Zabtiye nezéret-i celflesinden vuks‘ bulan is‘arat {izerine keyfiyet [4] huzir-1 sAmi-i
sadaret-pendhiye yazilmis idi ceza kanlnunuii yiz kirk Gclnci maddesinde devlet-i
‘aliyyede tedaviili nizdmen [5] makbdl ve mukarrer olan altlin ve glimiis mesktkati [Sic]
takliden meskdkat kat® eden ve zikr olunan mesk(kat-1 mukarrereden [6] ege ve zinba ve
tiz-ab ve sa’ir alat i tarik ile az ve ¢ok altiin ve giimiis ihr&c U ifrdz ederek kiymetlerini
[7] tenkis eyleyen ve bir sikkeyi daha kiymetli olan ahar bir sikke yerine stirmek Uzere
anifi renginde yaldizlayan [8] ve o misillii kalb i ziiyGf meskikatin memalik-i mahrisede
tedaviline ve yah(d bilad-1 ecnebiyyeden geliib memalik-i [9] hazret-i sahaneye
duhiliine mu‘in olan ve kalb siiriciligiyle mesgll bulunan kimseler on seneden eksik [10]
olmamak (zere muvakkaten ve ylz kirk besinci maddesinde her kim memalik-i
mahrlsede meskidkat-1 ecnebiyyeyi takliden [11] sikke kat‘ eder veya meskikat-1
ecnebiyyenifi mezkdr yiz kirk tgunci maddede beyan olunan tarikler ile kiymetini [12]
tenkis veya rengini tagyir {eyler} ve yah(d o mak(le kalb 0 zuy(f mesk(kéat-1
ecnebiyyenifi memalik-i mahrlsede tedaviline ve haricden [13] memalik-i hazret-i
sahaneye duhiline mu‘in olur veya bunlariii siiriimiyle mesgil bulunur ise kezalik
muvakkaten [14] kirege konilacagi ve yiiz kirk altinct maddesinde dahi mevadd-i
sabikede beyan olunan kalb 0 ziiyaf mesktkati [15] sahih zanmyla alub viren kimseler
hakkinda kalb siiricilik tohmeti ‘azv olunmak iktiza etmeyiib fakat 0 mak(le mesk{kat-1
[16] faside ellerine gecdikden sofira kalb i ziyuf oldigina vakif olduklar1 halde strerler
ise surdukleri

[44]









[Page 2]

[1] meblagiii 14 akal i ve nihaye alti misli cezd-y1 nakdi alinacagi ve bu ceza-y1 nakdinifi
bir Mecidiye altinundan [2] asagi olmayacagi muharrer bulunmasina gore mevadd-1
mezklre ahkdminiil tamami-i tatbik i icrasi halinde bu gibi kalb [3] U zlyOf altOnlars#
srilerek halkii bu yilizden 1zrarina meydan kalmayacagi der-kar ise de nezéret-i
miisariinileyhanii [4] ol-babdaki tezkiresinde dahi gosterildigi iizere isbu eski ve hatta
yefli zinet altinlariniii kalb G mukelledlerinifi [5] el-yevm sarréflarda pek ¢ok mevctdlar
olub bunlar hakkinda def*aten hikm-i k&nOnufi tatbiki cihetine gidilmesi bir takim [6]
suda‘ i sikayat vuki‘uni intic edebileceginden ve’l-yevm mevcidd olan bu kabil altinlar
hakkinda bir gline sizildiya meydan [7] virmeyecek bir sOret 0 tedbir ittihdz1 hikm-i
nizamid atiyen tatbikatini da te’yid edeceginden ve-bind’en—ateyhi sarraflarda [8] mevcid
bulunan kalb G mukelled ve siklet @i ‘ayar1 noksan eski ve yefii bi’l-climle altiinlarifi
tedavilunifi nizdmen [9] memni‘iyetine mebni {i¢ ay zarfinda gerek togridan togriya
eshabi tarafindan wve gerek eshabmin miiraca‘atiyla hik(metce kat® [10] i ibtalhiyla
mesk(kat-1 sahane idaresine bi’l-teslim yerlerine h&vi olduklar1 kiyem-i hakikiyyeleri
nisbetinde yefii zinet [11] altlinlar1 ahz eylemeleri lazim geleceginifi ve sayed miiddet-i
mezklre zarfinda bunlar bu sOretle ibtal ve mibadele edilmedigi [12] takdirde ta‘rifat-1
kaniniyyeye miivafik bu gibi zlydf ve mukelled ve noksan altdnlars zabt (U musadere
olunarak [13] bunlart i‘mal ve celb ve fiirtiht edenler hakkinda hikm-i k&ndnufi tatbik U
icrd edileceginifi her tarafda evrdk-1 havadis [14] vasitasiyla ve suver-i sd’ire ile
miikerreren i‘lan ile miiddet-i mu‘ayyenesi zarfinda idare-i mezk(reye gotirilecek olub-
da [15] altdnlarii ber vech-i muharrer zinet altinlariyla miibadele edilmesi husdl-i
maksadi te’mine kafi olacagi Meclis-i maliyye’den ifdde olundigi [mot lourdement
raturé, sans doute redondant] [16] Maliye nezéret-i celilesi’nden cevaben bildirilmis {2/
ve sdret-i ig*ar miivafik-1 maslahat bulunmus oldigindan ol-vechle icra-y1 icabi} Stra-yi
devlet tanzimat da’iresinden ba mazbata ifade kilindigi ve nezaret-i miisariinileyha ile
[17] ‘Adliye nezéret ve Risimat emanet-i celilelerine teblig-i keyfiyet olundigi 16 Nisan
sene 319 tarihinde taraf-1 sami-i sadaret-pendhiye [18] teblig buyrulmus ve keyfiyet
Zabtiye nezaretiyle ‘umiim-1 vilayat ve elviye-i gayr-1 miilhakeye yazilmis oldigindan
oraca da afia gore [19] 7fa-y1 mu‘ameleye himem-i ‘aliyye-i daverileri der-kér buyrulmak
babinda

[Annotation de biais dans la marge :]

Buyruldi-1 sdmi matbii‘ata ird’e olunacakdir

[47]



Mehmed le Kurde, ou le mutisme de la gratture

> BOA, A.MKT.MVL. 121/48, brouillon d’une
« ordonnance sublime au maréchal a 1’Ordre
public », 5 rebi‘'i’l-8hir 1277 [21 octobre
1860]

Mukaddema niivvab kapukethiidas: hidmetinde bulunan Haci ‘Ismet Efendi’nifi otaci[s1]
Kird Mehmed ile olan hesablarindan vaki‘a mimaileyh merkim yedinde bulunan dort
kit‘a havale senedlerinifi mahkdk ve séhte oldigi beyan i iddi‘a kilinmasindan tolay: Bab-
1 zabtiye’de icra kilinan tedkikéat-1 istintékiyyeyi miitezammin meclis-i tahkikifi varid olan
mazbatast Meclis-i vala’ya lede’l-havdle mazbata-1 merkiime me’aline gore mezk(r
senedlerden iki kit‘asi hakk i tagyir olunmus ve bir kit‘asimii dahi egerce muhri
kendusinifi ise de merkm Mehmed her nasil ise miihrini ¢alub beyaz kagida basarak
masarifat muhasebesi ketebesinden olub Mar‘as mal miidiri bulunan Idris Beg’ifi bir gice
hénesinde kalub mezkiir beyaz ird’e ile tahvil yazmasi ricd eylemis oldigmi mir-i
mamaileyh ile adami Ya‘kab Aga’nin kendiisine haber virdiklerini ve tahsilat muhésebesi
ketebesinden Mustafa Efendi’ye iki Mecidiye altun1 borci bulunub virilmek iizere bila
muhdr bir penbe varakaya kendi hattiyla merklim Kird Mehmed’e havéle pdsulasi
yazilmis ve mu’ahharen mi mOmadileyh Mustafa Efendi konagina geliib mezkQr
altunlar1 yeden [sic] be-yed kendusine teslim ile zikr olunan pdsulay1 nezdinde alikoymus
ise de sd’ir lizimsuz evraka karisarak bir takrib merkimufi eline ge¢mis oldigini
mimaileyh Haci ‘Ismet Efendi beyan i iddi‘d ediib merkim Mehmed ise tahvilat-1
mezk{rede mestir olan mebaligi mahall-i ma‘limede efendi-i mdmaileyhe virdigini ve
mezkdr senedlerifi ol-vechle efendi-i mimaileyh tarafindan kendiisine virilmis oldigini
ifade i ityan ile marrii’l-zikr s@hte{karligin1} kiilliyen sOret-i inkérda bulunmus—eldigt
afttagthims {bulunub} otaci-1 merkOmufi sOret-i istintdkina gore zikr olunan tahvillerifi
hakki maddesinde medhali oldiginda ba‘Zz1 mertebe siibhe olunmus ise de merkdmufi
séhtekarhgim te’yid edecek siretde bir sey afilasilamadigina ve su héle gbre otaci-1
merkimun simdiye kadar habsi hakkinda ceza-y1 kafi oldigi gibi efendi-i mdmaileyhifi
merkiimde olan otuz sekiz bifi su kadar gurQs alacagi dahi ser‘en mahkim oldigina
bind’en meblag-1 mezbir ber miiceb-i i‘lam tesviye olunmak lzere merkimuf kefélete
rabtiyla sebili tahliye olunarak memleketine tard G def* olunmasi huslsunufi savb-1
devletlerine havalesi meclis-i mezkirden ba mazbata ifide olunmus olmagla ber minval-i
muharrer icabinifi icras1 husdsuna himmet buyurmatar: {buyrui deyu}

[48]



Sandor Radnéti, ou le pouvoir de 1l’usure
> Radnéti 1999 : 116 (souligné dans 1’original)

[Nelson] Goodman’s definition of forgery goes as follows: “A forgery of a work of art is
an object falsely purporting to have the history of production requisite for the (or an)
original of the work.” This is a rather opportune formula in the sense that it avoids all
moral complications: Instead of the intentions of the artist, it speaks about the
“assertions” of the work of art. It includes the masses of copies and workshop material
that eventually became forgeries, not in accordance with the original intentions of authors
but due to faulty attributions, whether willful or inadvertent, of later times. It avoids
discussing the issue of forgery in “the language of the morality of art.” On the basis of my
investigations into the matter so far, | accept this definition with one modification: A
forgery of a work of art is an object falsely purporting to have both the history of
production, as well as the entire subsequent general historical fate requisite for the (or
an) original work. Without the general historical fate—which includes aging and
accidental wear and tear, and also the natural history of the artwork—the statement about
the history of production does not have credibility.
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Sileymén Efendi, ou 1l’interpolation en creux

> BOA, DH.MKT. 1454/85, brouillon d’un rapport
adressé au Commandant-en-chef des armées, mis
au propre le 27 muharrem 1305 / 3 tesrint’1l-
evvel 1303 [15 octobre 1887]

Kirk agac kazdsi niifis me’mar1 Siileyman Efendi’nifi toksdn alti senesi efrad-1
redifesinden oldig1 héalde silah altina alinmakdan kurtulmak igtin pederinifi validesinifi
nifas defterinde mukayyed olan ismi tzerine bir ka’in lafz1 ‘ilave ile sahtekarliga ciir’et
eylediginden tahkikat-1 1azime icrasiyla tebeyyiin edecek héle gore hakkinda mu‘amele-i
kaniniyye ifas1 varid olan 23 mart sene 303 tarihlu tezkire-i ‘aliyye-i sipeh-darilerinde
irade ve is‘ar buyrulmakdan nasi keyfiyet Aydin vildyet-i celilesinden sti’al edilmisidi
bu kere cevaben alinan tahriratda efrad-1 redifenii ticyiiz bir ve iki senelerinde silah altina
alindigi zaman mamaileyhif niiflis me’mdriyetinde bulunmadigina ve peder ve ka’in [Sic]
validesinin ismi ibtidasindaki k&’ in lazzt {lafz1} evvelden muharrer olub hakk ve [silinti]
gibi giibheyi da‘vet eder bir emare gorilemedigine da’ir kazd-1 megkdr meclis-i
idaresinden ve komisyon-1 mahs(sdan virilen mazbatalarla sehadet-ndmenifi gonderildigi
izbar olunmus ve zikr olunan mazbatalarla sehadet-ndmenif birer sOreti leffen takdim
kilinmis olunmagin bu babda
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Le rapport de Bigd, ou comment falsifier sans altérer

> BOA, SD. 1557/33, doc. 1, rapport du
gouverneur de la province de Biga, 16 receb
1311 et 12 ké&nlGn-1 sé&ni 1309 [23 janvier 1894]

Devletlii efendim  hazretleri

[1] 21 receb sene 1311 ve 28 kanln-1 sanT sene 309 tarihli ve iki ylz toksan bes ‘umiim
nimarisiyla seref-varid olan emir-ndme-i ‘ali-i cenab-1 nezaret-penahileriyle ceza kanin-
namesinifi [2] yuz elli yedinci médde-i mu‘addelesi sUretinde mirQr tezkeresini ve
pasaport1 ve tezkere-i ‘osmaniyyeyi sahte olarak yapan ve yahad isbu evraki tagyir i
tahrif [3] eden ve bu maklle sahte ve tagyir i tahrif olunmus evraki isti‘mal eyleyen
eshasifi bir seneden (¢ seneye kadar habsi edilecegi derc i teferru‘ buyrulmus ise de [4]
ahanfi tezkere-i ‘osmaniyesini hakk 0 tahrif etmeksizin kendisine nam-1 miiste‘ar
ittihdziyla mirGr tezkeresi ahz edenler ve ferag i intikdl ve min&kaha mu‘amelesi icra
etdirilenler [5] hakklarinda olunacak mu‘dmeleye da’ir sar@hat olmadigindan bu
misillilere tab‘i el-terettiib olan miicazatifi hall G ta‘yini esbabinifl istihséli livA nif(s
me’mirlugundan [6] ba miizekkire ifade kilinmis ve lede’l-havale meclis-i idare-i livadan
yazilan i‘lamda bufia da’ir bir madde-i nizdmiyye olmamakla ber&ber bir glne emr
kaydina da zafer-yab [7] olunamadigindan ve ber vech-i ma‘riz sahs-1 dhariii tezkere-i
‘osaniyyesini tagyir ve tahrif etmeyerek sahibiniii ismi ‘ale vechi’l-ihtiyal kendisi
takinarak mu‘amele-i resmiyye [8] icra etdirmek bir nev‘-i sdhtekarlik demek oldigindan
bahisle bu makdlelere ne yolda ta‘yin-i miicazat olunmak iktiza edeceginif ‘arz i istizan
liztim [9] der-miyan edilmis olmagla suver-i ma‘rizeye nazaren iktiza-y1 keyfiyetifi emr
i inbasina miisa‘ade-i celile-i daver-i ekremileri sdyan buyrulmak babinda emr i ferman
hazret-i men lehi’l-emrifidir fi 16 receb sene 1311 ve fi 12 k&ndn-1 sani sene 309

bende
Biga sancag1 mutasarrifi
[Sceau :]
Es-seyyid Mehmed Cemil
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La falsification en dépit de 1’indiscernable

> BOA, SD. 1557/33, doc. 2, rapport du ministre
de 1’Intérieur, 16 sa‘bédn 1311 et 10 février
1309 [22 février 1894]

Ma‘riiz-1 ¢aker-i kemineleridir Ki

[1] Tezékir-i ‘osmaniyyeyi tagyir i tahrif edenler hakkinda cezd kandn-name-i
himaylnunda bir gline ceza ta‘yin edilmemis oldigindan bu misillileriii mezkar kandn-
name-i himayanuf [2] yiz elli yedinci maddesi hiikmiince ceza alindirilacaklari madde-i
mezkdrede tasrih edilerek ol-babda Sira-y1 devlet’den kaleme alinub meclis-i mahsis-1
vilkeld karaniyla [3] mer‘iyet-i ahkdmina bi’l-istizén irdde-i seniyye-i cenab-1 padisahi
seref-sadir olan ve sdret-i musaddakesi 25 kandn-1 evvel sene 308 tarihli tegkire-i
samiyye-i sadaret-penahileriyle [4] tevdi‘ buyrulmus olan madde-i mu‘addeleden birer
nishasmifi leffiyle ta‘mimen icra-y1 tebligat edilmis-idi. Bu kere cevaben Biga
mutasarrifligindan alinub leffen takdim kilinan [5] 12 kénfn-1 sdni sene 309 tarfhli
tahriratda &harifi tezKire-i ‘osmaniyyesini hakk U tahrif etmeksizin kendisine nam-i
miiste‘ar ittihdziyla miirGr tezkeresi alanlar ve ferag [6] i intikal ve nikdh mu‘amelesi icra
etdirilenler hakklarinda olacak mu‘dmeleye da’ir madde-i mebhls ‘anhdda sardhat
olmadigindan bahisle bu mak(leler hakkinda olacak [7] mu‘amele istifsar olunmus ve
vaki‘a bunda bidayeten tagyir ve tahrif ve tazyi® gibi bir hareket olmayub ancak kendisine
nam-1 miiste‘ar ittihdz ile mu‘amelat icrd [8] etdirmek bir nev‘-i sdhtekarlik demek
ediiglinden keyfiyetin bir kere de Stra-y1 devlet’ce tedkik etdirilmesi hussunufi huzir-1
sami-i fahimanelerine ‘arz @ is‘ar [9] sicil-i nufls idare-i ‘ummiyyesinden ifade
kilinmis oldigindan ifa-y1 muktezasi mendt-1 miisa‘ade-i celile-i daver-i a‘zamileridir ol-
babda emr i ferman hazret-i men lehi’l-emrifidir

f1 16 sa‘ban sene 311 ve i 10 subat sene 309

Nazir-1 umir-1 dahiliyye
bende
[Signature :]
Receb
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La volatilisation du faux

> BOA, SD. 2601/34, doc. 2, rapport du
ministere de 1’Intérieur, Administration
générale de 1’état-civil, 3 rebi‘ii’l-evvel
1310 et 12 septembre 1308 [24 septembre 1892]

[1] Murdr tezkeresi ve pasaporti tagyir i tahrif ile sdhte isim yazan veya yazdiran ve bu
mak(le sahte evraki isti‘mal edenler hakkinda olunacak micazat [2] ceza kandn-name-i
hiimaytnufi yiiz elli altinct ve yiiz elli yedinci maddelerinde musarrah ise de tagyir ii
tahrif etmeksizin &hanifi tezkeresindeki muharrer ismi kendisine isim [3] ve nam-1
miiste‘ar ittihaz ile gest Ui glizar edenler hakkinda sar&hat olmadig cihetle bu makdleler
mahkeme-i nizamiyyeye teslim edildikde cezasiz biragilmakda ve bu yiizden [4] bir ¢cok
mazarrat zuhir eylemekde bulundigindan bahisle bu misilliler hakkinda olunacak
mu‘amele Edirne vilayetinden varid olan 2 eyliil sene 308 tarihlu ve iki ylz [5] nGmarQli
melfQf tahriratda istifsar olunmus  ve fi’l-hakika bu b&bda sar@hat-1 kantiniyye olmadig
cihetle bu misgilliler hi¢ tezkere almamus hikmiinde tutilarak beherinden midrdr [6]
nizdém-namesinifi on sekizinci maddesinde gosterilen ceza-y1 nakdinifi nihdyet derecesi
olan yigirmi beser gurlisdan ceza-y1 nakdi istifasiyla iktifd olunmasi emséline [7] maceb-i
intibah ve bu yiizden zuhira gelen mazarrat1 dafi‘ olacagi miinasib gibi gériinmiis ise de
icré-y1 icabi Stird-y1 devlet’ifi kararina miitevakkif bulunmus oldigindan [8] keyfiyetifi li-
ecli’t-tezekkiir isbu miizekkire ile mezklre [?] tahriratii srd-y1r mezk(ra havéle
buyrulmasi babinda emr i ferman hazret-i men lehi’l-emrifidir
f1 3 rebi‘i’l-evvel sene 310 ve fi 12 eylil sene 308
[Sceau :]
Dahiliye
sicil-i nifas
idare-i ‘umimiyyesi
mudTriyeti
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Le jardin de San Stefano

> BOA, SD. 2584/12, doc. 140, proces-verbal
(zabt varakasi), 20 tesrin-i evvel 1307 [ler
novembre 1891]

[1] Terzi bag1 Marko’nuii Tingir ogli Agob Efendi’ye ferdg ve kasr-1 yed eyledigi Aya
Stefanos karyesinde ka’in miilk i gedik bir bab bagceyi Rasya devlet-i fahimesi
teba‘asindan olub mukaddema vefat eden Mosyd Kamara daha evvelce merkim
Méarko’dan teferrug ve senedini istihsal [2] eyledigini iddi‘d ederek mimaileyh Agob
Efendi yedinde dahi sened bulundigi ve senedat-1 mezk(reden birinifi hilaf-1 vaki tizerine
virilmis demek olacagi cihetle bu yolda vuka‘bulan shtekarligiii zahire ihraci zimninda
ma‘limi’l-esami kesdn hakklarinda [3] icrd kilinmakda olan tahkikat sirasinda
miteveffa-y1 merkim Kamara’niii veregesi nezdinde bulunan iki kit‘a senedifi celbine
tesebbiis olunmus ise de mezk(r senedlerifi verese-i merk(imenifi vekili tarafindan
konsolatoya tevdi‘ edilmis oldigindan oradan [4] cikarilamayacag1 Riisya sefaretinden
sOret-i kat‘iyyede is‘ar olunmagla bunlanifi celb i tedkiki kabil olamayub ma‘-ma-fih
mu‘amelat-1 kuyadiyyeyi h&vi olan ve senedat idaresinifi Evkaf-1 hiimayin’dan bi’l-tefrik
Defter-i h&kéni [sic] nezéretine ilhdki [5] esnasinda nezéret-i miisariinileyhdya devr
edilen defatirii dahi mu‘dyene i tedkiki ehemm i elzem bulunmagla sehr-i halifi
yigirminci pazar guni Defter-i hdkani cem‘iyet-i tedkikiyye otasina ‘azimet ve mezklr
baggenin kaydlarin1 h&vi olan Cekmece-i sagir kazasimii [6] miisakkafat defterinifi cild-i
evvel ve sanisi me’mir-1 mahsls ma‘rifetiyle bi’l-celb tedkikat-1 lazimeye miibaseret
olundr mezkdr cild-i evvelifi yiz yigirmi tgunci sahifesinifi nihdyetinde Haremeynii’l-
serefeyn nizdml gedikatindan karye civarinda Istanbil cAddesinde on iki niimart ile [7]
murakkam bir tarafi tarik-i ‘4m bir tarafi farig Marko Efendi menzili baggesi bir tarafi
Cékomi Ciro ‘arsasi bir tarafi leb-i derya ile mahd(d yevmiye iki akce icare-i mii’eccelelii
derGinunda mustakirr beynii’l-esnaf gedik ta‘bir olunur alat-1 ldzime-i ma‘lime ile bir bab
bagce gedigine [8] mutasarrif olan terzi basi-1 sehriyari Marko Efendi rizasiyla 46 500
bedel jle Mosyd Kamara [sic] Petro veled-i Manola kat‘i’en ferdg ederek cedid temessiik
virildi ‘ibaresinifi muharrer ve 9 zi’l-hicce sene 95 [4 décembre 1878] [sic] ve 11 mart
sene 84 [23 mars 1868] tarihleriniii mevzi‘ ediigi [9] ve bu sahifenifi diger cihetinde ve
‘ibare-i mezkdrenifi hizasinda dahi Evké&f-1 himayin hazinesinden mazbtt Kara halife
Mehmed Efendi vakfindan karye civarida Istinbll cAddesinde on iki niimard ile
murakkam bir tarafi tarik-i ‘a4m  bir tarafi merkm Marko Efendi menzil [10] baggesi bir
tarafi Cakomi Ciro ‘arsasi bir tarafi leb-i deryd ile mahdad sehriye otuz akge icére-i
mii’eccelelii ma‘ miistemilat bir bab baggenifi miilkiine mutasarrif olan terzi basi-1
sehriyari Marko Efendi rizastyla 95 000 **%' jle Mosy6 Kamara [11] Petro veled-i Manola
kat‘i’en ferag ederek cedid temessiik virildi ‘ibaresi mukayyed ve bunufi zirinde dahi 9
zi’l-hicce sene 85 [23 mars 1869] ve 11 mart sene 84 [23 mars 1868] tarihiyle mii’errah
bulundigi ve su iki kaydifi zirlerine okunmaz derecede ‘arl miirekkeble iki miihiir [12]
basilmis oldigi ve bu miihriifi kit‘a i seklince diger islerii kaydlar1 zirinde miisahede
olunan “mukabele olunmusdur” kelimatin1 havi muhir olmak 14zim-gelurse de hurde-bin
ile bakildikda bunlarin parmak uciyla diger kaydlardan kaldirilarak [12] basildigi ve
cem‘iyet-i tedkikiyye a‘zasindan ba‘zilarimi ifidesinden ve emsalinifi mitala‘asindan
istidlal olundigina nazaren kuy(d-1 sd’irede farig ile mefrigun kangi milletden olduklari
tasrih kilindigi halde merk(im Kamara’mii yalfiiz isminifi [13] tahririyle iktifa olundigi ve
su iki kaydifi tarfhleri ve nev‘i bir oldigi i¢lin sirasiyla yazilmak icéb eder iken ayri ayri
kayd edildigi gorilmiisdiir cild-i sani defteri dahi lede’l-mu‘dyene miamaileyh Agob
Efendi’nifi tasarrufuni natik iki kit‘a senedatii 18 rebi‘i’l-ahir sene 90 [14 juin 1873]
[14] ve 2 mayis sene 89 [14 mai 1873] tarih ve 82 varaka nimartsinifi defter-i mezk{rda
bulunmasi 14zim-gelen kaydi dikkatle taharri olunmus ise de hig bir eser gorilemeyub bu
defterifi seksen birinci sahifesinden toksan tokuzinci sahifesine kadar olan sahife
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ndmartlarimifi [15] ba‘zis1 hakk olunmus ve ba‘zis1 dahi cizilerek karigdirilmis oldigi ve
Uc varaka alti sahife i‘tibartyla bir yere getiriliib teclid edildigi halde mezkar senedatiii
tarthine musadif olan sahifelerif ikisi biitiin biitiin ¢ikarilarak su stiretle [16] Agob Efendi
namina olan kaydifi mahv edildigi miisahede olunmusdur ahvéal-i mesrideye ve Risya
teba‘asinifl istimlak nizdm-namesinden istifadeleriniii 27 muharrem sene 90 ve 14 mart
sene 289 [26 mars 1873] tarfhinden i‘tibar edilmis olunmasina nazaren merkiim Kaméra
namina ndmina [sic] [17] birinci cilde geglrilen kaydii miisanna‘ i sahte oldig1 tebeyyiin
U tahakkuk etmis ve evvel ve ahir cereyan eden tahkikat-1 istintdkiyye dahi tedkikat-1
kuyQdiyyeden hésil olan su neticeyi mii’eyyid ise de mezk(r séhte kaydlarii kimifi yazusi
oldig1 bilinemediginden [18] bu cihetden ma‘limat istihséli kabil olamamis olmagla
beyé&n-1 hali miitezammuin isbu zabt varakasi tanzim {i imza olundi fi 20 tesrin-i evvel sene
307

Zabt katibi Miidde‘i-i ‘umimi mu‘avini Mustantik
[Avec signatures respectives]
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Médicaments, matieres grasses et assimilés

> BOA, DH.MKT. 235/9, doc. 8, rapport du
Commissaire aux droits et taxes au ministere
de 1’Intérieur, 24 sevval 1312 et 18 avril
1310 [20 avril 1895]

Devletli efendim  hazretleri

[1] Avrlpa ve sd’ir mahalden Beyrit’a viirid eden ecza-y1 tibbiyye ile yag ve sa’irenifl
mu‘ayenesinde belediye tabibinifi dahi bulunmasi tebligat-1 vaki‘e iktizasindan olub gergi
belediye tabibine simdiye kadar [2] bu vazife ifa etdirilmekde ise de tabib-i mdmaileyh
vazife-i asliyyesiniii kesret i ehemmiyeti cihetiyle mu‘ayene-i eczd vazifesini ifaya
muktedir olamayarak gimrige miintazimen devam edememekde [3] ve bundan tolay1
RusOmat idaresi her-bar sikayet etmekde oldigindan bahisle husQs-1 mezkir iglin ma‘asi
hésilat-1 risimiyyeden virilmek Uzere bir tabib ta‘yin [4] U istihdam hakkinda Beyrit
vilayet-i ‘aliyyesinden nezéret-i celilelerine meb‘ts tahrirat siretinifi leffiyle iktizasinifi
ifa i inbas1 hakkinda seref-viir(d eden bes-ylz elli tokuz niimarili [5] 20 Subat sene 1310
tarihli tezkire-i ‘aliyye-i nezéret-penahileri Cem‘iyet-i risimiyye’ye lede’l-havéle
Dersa‘adet’e viirad eden bu misillii ecza-y1 tibbiyye ve yag ve sd’irenifi mu‘dyenesi [6]
hey’et-i teftisiyye-i tibbiyye tarafindan mu‘adyene edilmekde ve hey’et-i megzkadrenifi
ma‘asatt dahi nezéret-i celileleri budcesinden bi’t-tesviye Mekteb-i tibbiye-i sahane
nezaretinden i‘ta edilmekde [7] oldigindan ve bu makile esyanii emr-i mu‘adyenesi
tedabir-i sihhiyyeden ma‘diid olub bufia bir tabibifi ‘adem-i kifayeti takdirde digerinifi
ta‘yini mahali belediyesine ‘4’id mevadddan olarak [8] basluca sehirlerde kimiya-ger
bulundirilmasina d4’ir mukaddema seref-virQd eden 23 Haziran sene 1310 tarihli tezkire-
i ‘aliyye-i nezaret-penahileri (izerine takdim olunan altmig altt nimartli 11 temmiz sene
1310 [9] tarihli tegkire-i ‘acizide dahi ‘arz olundigi iizere bu misilli seylerifi
mu‘ayenesiciin ta‘yini iktizd eden Kimiya-ger ve tabib ma‘dsati iglin emanet-i ‘acizi
budcesinden [10] akce tefrik U tahsisine imkan-1 miisa‘id olmadigindan taleb olunan
tabibifi mahali belediyesinden ta‘yini veya nezaret-i celile-i &safénelerince suver-i sa’ire
ile icabina bakilmasi iktizd [11] edeceginii Cem‘iyet-i riisimiyye ifadesiyle ‘arz i
beyanina ictisar kilindi ol-bdbda emr U ferman hazret-i men lehi’l-emrifidir fi 24 sevval
311 ve [1]8 nisan 1310
Risdmat emini
bende
[Signature]
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Rhums de Trieste, vins de Leucade

> BOA, DH.MKT. 235/9, doc. 1, rapport du
Commissaire aux droits et taxes, adressé au
ministere de 1’Intérieur, 19 sevval 1311 et
13 avril 1310 [25 avril 1894]

Devletli efendim  hazretleri

[1] Triyeste romlariyla Ayamavra sarablarimii hin-i viirGdlarinda icrd-y1 mu‘ayeneleriyle
hélisiyetlerine da’ir virilecek raporatlara [sic] nazaren ifa-y1 mu‘dmele olunmasi karariniii
icra’at1 levazim-1 tahliliyyenifl fikdanindan tolay: [2] ta‘assiir etmekle bunlarifi niiminelerinifi
Dersa‘adet’e bi’l-irsal Tibbiye’ce tahlil etdirilmesi hakkinda Yanya vilayet-i celilesinden
Preveza risimat nezéretine vuki‘bulan tebligatdan tevellid eden [3] miigkilatin def*i¢iin bir
tedbir ittihAz1 lizimi ve miiteferri‘att makam-1 emanet-i ‘acizinii 9 Mayis sene 1307 tarihli
tezkiresiyle nezaret-i celile-i &safanelerine ‘arz olundigi gibi bir yelken sefinesiyle [4]
Preveza’ya gelen Ayamavra sarabinifl li-ecli’l-mu‘dyene nezéret-i mimaileyh&dan goénderilen
nimdnesiniil Tibbiye’ce mu‘dyenesiyle halisiyetine da’ir alinan ma‘limatifi mahaline tebligine
degin bir seneye karib [5] middet glizeran ederek bu middetde sefinenifi orada kalamayacagi ve
bind’en ‘aleyhi bu yolda mu‘dyene icrdsina imkan-1 miisa‘id olamayacagi afilagilmasi
milabesesiyle bu makile miigkilata nihdyet [6] virilmesi¢iin hiikimetlerce ma’1°at-1 varide-i
ma‘limenifi mu‘ayene islerine ne-vechle bakilmakda oldig1 6greniliib ana gore ‘arz ve isti‘cal-i
keyfiyet olunmak Uzere ol-bdbda risimat [7] nezéretlerinden bi’l-isti‘l4m alinan cevabda
mu‘dyene umirina her yerde beledi tabibleri taraflarindan bakilub giimriiklerce bunlariii
virdikleri raporlara istindden icrd-yr mu‘amele [8] kilinmakda ve fakat izmir’de bu isifi
ehemmiyet-i mahsUsesi oldig1 halde bir kKimiya-gerin bulundirilmamasi1 miilabesesiyle mu‘ayene
umdrn miskilat G igtisasatdan kurtarilamamakda [9] bulundig: afilasilmis ve bu kere Hariciye
nezéret-i celilesinden varid olan 23 Kandn-1 sani sene 1309 tarihli tezkire-i ‘aliyyede dahi
Yanya vilayetine Ceza’ir-i seb‘a’dan nakl olunan Ytinan sarablarimifi [10] idhali men‘ edildigi
ve bunufi ahkdm-1 mu‘dhedata ve menafi‘-i ticariyyeye mugdyir bulundigi beyaniyla
memn‘iyet-i Vaki‘enifl ref'i Yinan sefaretinden iltimas olunmagla iktizasinifi icra i inbasi [11]
irdde ve is‘ar buyurilub bufia cevadben memni‘iyet-i mebhdsin ‘anha slret-i mutlakada mevzi*
olmayub ‘indi’l-mu‘dyene mazarrati tebeyyiin eden sardblara ‘4’id ve isbu mu‘dyene
mu‘amelesinde [12] ba‘Z1 gline miiskilata tesadif olunub sikayet-i vaki‘e de bundan miitevellid
ise de miigkilat-1 megkdrenifi taraf-1 ‘ali-i safilerine ‘arz olunmasiyla ol-b&bda tedabir-i lazime
bi’l-ittihdz [13] kariben indifa‘1 tabi‘l bulundig: tahkiye i izbar edilmis oldigina ve su hale gore
zikr olunan mu‘adyene isleriniii hilkimetlerce bir derece daha nazar-1 ehemmiyete alinarak
ettibd-y1 belediyye ma‘rifetiyle [14] hlsn-i rii’yet i temgiyetine i‘tind ve dikkat olunmasi ve
sdyed ettibd-yr miamaileyhumufi virecekleri rdporlara ‘adem-i kand‘atla niimGnelerinifi
Tibbiye’ce mu‘ayenesini taleb edenler olur ise yalfuz [15] bunlarifi s&hiblerinden alinacak tahlil
harclariyla beraber niimiinelerinifi mahall? riisimat nezaretinden eménet-i ‘aciziye gonderilmesi
ve Izmir gibi basluca sehirlerde viictidina ihtiyac olan [16] birer kimiya-gerifi tedarligi caresine
de bi’l-hassa bakilmasi ilca-y1 maslahatdan olarak ir&de-i ‘aliyye-i nezéret-penahilerine dahi
tevafuk eyledigi takdirde hiikimetlere icabi vechle tebligat-1 [17] 1azime bi’l-icrd hésil olacak
karanifi gimriik idarelerine de bildirilmek tizere taraf-1 ‘4ciziye irdde ve inba buyrulmasi
husOsunun Cem‘iyet-i riisimiyye ifadesiyle ‘arz i temennisine ciir’et [18] kilind1 ol-babda emr
U fermén hazret-i men lehi’l-emrifidir f1 19 sevval 311 ve 13 nisan 1310
Risdmat emini
bende
[Signature]
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Eaux, limonades, acide carbonique

> BOA, DH.MKT. 2443/30, brouillon (apres
corrections) d’un rapport du ministéere de
1’Intérieur au Grand vizirat, mis au propre
le 5 ramazan 1318 [27 décembre 1900]

El-yevm mevcidd olan yigirmi kadar gazoz fabrikalarinifi i‘malatina halel gelmemek ve
eméanete senevi iki bifi bes-yiiz 1ira i‘tA olunmakla berdber canib-i eméanetden ta‘yin
olunacak fenn me’mariniil nezaret-i mitemadiyyesi tahtinda ve fenn da’iresinde simdilik
hélis gazoz i‘mal olunmak ve ilerlide &sid karbonik ile gazozli sular ve limonatalar daht
yapilmak Uzere elli bes sene miiddetle bir gazoz fabrikasi kiisadi i¢lin imtiydz i‘tasi
Mahm(d Hakki imzasiyla virilen ‘arzuhalda istid‘d kilindigindan ve féabrikalar1 ve
sarfiyati tekesslr eden gavzozun [Sic] bi’l-zarGre taht-1 neziret i teftis-i da’imide
bulundirilamamasindan ve terkibat i i‘malatinda tereddiid olanlarii tahlilindeki ‘usretden
bahisle mevcidina ilisilmemek ve ba‘dezin dharmma ruhsat virilmemek sartt ve ta‘yin
kilinacak serd’it-i sa’ire-i miinasibe ile mimaileyh imtiyaz i‘tas1 ve mevcid fabrikalariii
tabi‘ oldigr teftisatin tevsiki [petit mot lourdement biffé] istizdnina da’ir sehir emanet-i
celilesinden tevariid eden 29 tesrin-i sni sene 316 tarihli tezkire melfillariyla takdim
kilinmigdir icabinifi icrd ve emr ve inbasi re’y-i smi-i vekalet-penéhilerine mendtdur bu
babda
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Une recomposition

> BOA, DH.MKT. 2443/30, brouillon (avant
corrections) d’un rapport du ministere de
1’ Intérieur au Grand vizirat, mis au propre
le 5 ramazédn 1318 [27 décembre 1900]

El-yevm mevcid bulunan yigirmi kadar gazoz fabrikalarmif i‘malatina halel gelmemek
ve emanete senevi iki bifi bes-yiiz 1ird i‘t4 olunmakla berdber cénib-i emanetden ta‘yin
olunacak fenn me’mariniil nezaret-i mitemadiyyesi tahtinda ve fenn da’iresinde simdilik
hélis gazoz olunmak ve ileriide asid karbonik ile gazozli sular ve limonéatalar daht
yapilmak iizere elli bes sene miiddetle bir gazoz fabrikasi kiisadi iciin imtiydz i‘tasi
istid‘asim1 h&vi Besiktds’da Serince Beg yokusinda Cihan-nim& mahallesinde sékin
Mahm(d Hakki1 imzasiyla virilen ‘arzuhalda istid‘a kilindigindan ve bir miiddetden-ber(
ve sarfiyati tekesslr eden Otede berlide bir ¢ok i‘malat-haneleri peyda olan gazoz
ma‘milatinifi bi’l-zarGre taht-1 nezaret i teftis-i da’imide bulundirilamamasindan ve
terkibat i i‘malatinda tereddiidd olanlarimifi icra-y1 tahlilatindaki ta‘asslrden bahisle
mevcidina ilisilmemek ve ba‘dezin aharma ruhsat virilmemek sart1 ve ta‘yin kilinacak
serd’it-i sd’ire-i miinasibe ile mimaileyh imtiyaz i‘tds1 ve mevcad i‘mal-hanelerif tabi‘
oldig teftisatiii tevsiki [petit mot lourdement biffé] hakkinda meclis-i emanetden tanzim
olunan miizekkire mezkar ‘arzuhal ile ma‘an irsdl kilindigindan bahisle icré-y1 icabi
istizdn1 havi sehir emanet-i celilesinden tevariid eden 29 tesrin-i sani sene 316 tarthli
tezkire melfillariyla ma‘an takdim kilinmigdir ve sOret-i is‘dra nazaren icabmnif icra ve
emr ve inbasi re’y-i sami-i vekalet-penédhilerine mendtdur bu babda
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Léon l’Autrichien et Cie

> BOA, DH.MKT. 2030/117, premier brouillon
d’une note du ministére de 1’Intérieur a la
Commission a la ville, 25 tesrin-i sdni 1308
[7 décembre 1892]

Ma‘arif nezéret-i celilesinifi ruhsat-nimesi miicebince kiisdd etmis olduklar gazoz
fabrikasi i¢lin Avrapa’dan celb eyledikleri siseler derinuna gazoz oldigr halde fur(ht
etmekde olduklar siseler bosandikdan-sofira siseci yahiidi esnafi tarafindan toplanilub
fabrikalar1 ndmina sahte gazoz toldirarak satilmakda olduklarindan ve bu hal huklk 0
menfa‘atlerini ihlal etdiginden bahisle icra-y1 icabi istid‘asina da’ir Galata’da Kara oglan
zokaginda limonata fabrikasi s&hibi Avusturya’lii Le’on Sir ve sa’ire imzélariyla virilen
‘arzuhdl leffen irsél kilinmagla me’aline gore iktizasinin ifa buyrulmasi babinda

> BOA, DH.MKT. 2030/117, second brouillon
(corrections non datées)

Ba ruhsat-name kiisdd etmis olduklar1 gazoz fabrikasi iclin Avripa’dan celb ederek
dertinuna gazoz oldig1 hélde furdht etmekde olduklan siseler bosandikdan-sofira siseci
yah(di esnafi tarafindan toplanilub fabrikalar1 ndmina olmak s&hte gazoz toldirilarak
satilmakda oldigindan ve bu hél huklk i menfa‘atlerini ve sthhat-1 ‘umiimiyyeyi ihlal
etdiginden bahisle icra-y1 icabi istid‘asina da’ir Galata’da Kara oglan zokaginda limonata
fabrikas1 sdhibi Avusturya’lii Le’on Stir ve sd’ire imzalariyla virilen ‘arzuhal leffen irsél
kilinmagla me’aline gore bi’t-tahkik iktizasinin ifa buyrulmasi babinda

> BOA, DH.MKT. 2030/117, brouillon final avant
mise au propre (datée du 24 cemdziii’l-evvel
1310 et du 2 ké&nlGn-1 evvel 1308 [14 décembre
189217)

Ba ruhsat-name kiisdd etmis olduklar1 gazoz fabrikasi i¢lin Avripa’dan celb ederek
dertinuna gazoz oldigi hélde flrdht etmekde olduklari siseler bosandikdan-sofira siseci
yah{d1 esnafi tarafindan toplanilub fabrikalart ndmina sahte gazoz toldirilarak satilmakda
oldigindan bahisle ba‘z1 ifadeye da’ir Avusturya’lii Le’on Sir ve sd’ire imzélariyla virilen
‘arzuhal leffen irsal kilinmagla ol-babda yazila
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L’aniline et ses mélanges

> BOA, DH.MKT. 2048/69, brouillon des
instructions du ministere de 1’Intérieur au
ministére des Ecoles militaires, 16 receb
1310 [31 janvier 1893]

Ba ruhsat-name kiisdd etmis olduklar1 gazoz fabrikasi i¢lin Avriipa’dan celb ederek
derGnuna gazoz toldirub firtht etmekde olduklari siseler bosandikdan-sofira siseci
yah{dT esnafi tarafindan toplanilub fabrikalart namina sahte gazoz toldirilarak satilmakda
oldigindan bahisle ba‘z1 ifadeye da’ir Avusturya{’li} Lfe Lion ve sd’ire imzalariyla
virilen ‘arzuhalin irsaliyle sehir emanet-i celilesine sebk eden is‘dra alinan cevabda
Dersa‘adet’de i‘mal edilmekde olan gazozlarii semmiyatdan olan anHir {anilin} ile
telvin edilmekde oldigr ve bu sebeble muzirr-1 sthhat bulundigi cihetle men‘i lizlimi
mukaddema Tibbiye nezéretinifi is‘ar1 tizerine deva’ir-i belediyye miidiriyetlerine teblig
kilimmis ise de belediye ¢avus {i miifettislerinii fenn-i kimiyaya asind olmamalari
hasebiyle bundan bir netice hésil olmamis ve {eger¢e} muzirr-1 sthhat me’kilat ve
mesribat satanlar hakkindaki ahkdm-1 kandniyyeye tevfiken isbu gazozlarin bi’t-teftis
T1bbiye ve Zabtiye nezéretleriyle muhabere olunarak muzirr-1 sihhat olduklari tebeyyiin
eder ise ‘amilleri hakkinda mu‘amele-i kdndniyye 7fa olunmak Uzere cihet-i ‘adliyyeye

teslim olunmalar1 {mukaddema} Stra-y1 devlet’ce karar- glr elmuﬁ—e}m&ﬁ-y}a—véf—kbbi-ye
nezaretinii—is-arryla {olarak ba‘de’l-muhébere}

vaki‘—elan—ig‘arrtizere} ‘umim-1 renkli gazozlari furuhtdan men—edildigi-—ve {taht-1
memni‘iyyete alinmasi icab ederek—{dib} ol-b&bda hifzii’l-sthha[t] miifettislerine

tebligat-1 lazime ifa kilindigi Tibbiye nezéretinden bildirilmesine bind’en emanetce de
deva’ir-i belediyye mudirliklerine vesdya-y1 lazime icrd edilmis ise de} me’mirin-i
belediyyenifi fenne ‘adem-i ihtisdslar1 bunlanfi safi ve sahtelerini fark 0 temyize kafi
olamayacagi der-kar bulunmus oldig1 eihetile {beyanmiyla} su hale ve siyék-1 istid‘aya
nazaren sahte gazozcilar hakkinda Cem‘iyet-1 tibbiye-i milkiyye ve hifzii’l-sihha[t]
miifettislerince ifa-y1 tedkikat olunmasi ve tebeyyiin edecek hale gore ‘Adliye
nezaretince {tine} ma‘limat virilmesi liiziimi1 gosterilmis ve zikr olunan ‘arzuhdl leffen
irsél kilinmis olmagla 1fa-y1 muktezasina himem
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Un thé au laboratoire

> BOA, BEO 2497/187263, doc. 2, rapport sur
papier a en-téte « Ministére des Ecoles
militaires impériales - Ecole de impériale de
médecine - Bureau des correspondances »,
signé du maréchal commandant a 1’Artillerie
impériale et ministre des Ecoles militaires
impériales, 19zi’l-ka‘de 1322 et 12 kantGn-1
sdni 1320 [25 janvier 1905]

[Annotation au-dessus du texte :]

Miista‘celdir

Ma‘riiz-1 ¢aker-i kemineleridir Ki

[1] Ba‘z1 Alman ve Fransiz ticaret-haneleri tarafindan Trablus-1 Garb giimriigiine viirad
edilb ber&-y1 tahlil Rislimat emaénet-i celilesinden goénderilen ¢aylanfi [2] sdret-i
mahslsede ‘acilen tahlil etdirilerek neticesinifi ‘arz i inbasii amir ol-babdaki evrakii
leffiyle varid ca-y1 tevkir olan 18 Ka&ndn-1 evvel sene 320 [3] ve 6 Kanlin-1 s&ni sene m
tarihli ve seksen ¢ ve toksan tokuz ntmardh iki kit‘a tezkire-i sdmiyye-i sadaret-
penéhileri Uzerine emanet-i miisariinileyhddan [4] miirsel yigirmi sekiz ‘aded g¢ay
nimdanelerinif icra etdirilen tahlilinde kaffesinde kahve’in cevheri yiizde iki ila iki buguk
nisbetinde [5] bulundigindan ve bu makadir tabi‘i ¢aylariii kahve’in nisbetlerine tevafuk
eylediginden kéffesinifi asil ¢aydan olduklar1 ve fakat bu niimdnelerden [6] ancak on
‘adedinii. mevadd-1 miilevvine-i ecnebiyyeden ‘ari ve c¢ayil levn-i tabi‘isinde olub
mitebaki on sekiz ‘adedinifi ba‘zis1 Prisyd mavisi [7] denilen boya ve ba‘zisi Priisya
mavisiyle kirkiima ile mulevven olduklar1 Kimiya-hane’den yazilan der-kenarda zikr
olunmasina bina’en [8] keyfiyetifi evvel vechle cevaben ve mu‘dyene-i sthhiyye nizam-
néme-i hiimaytnunufi on altinci maddesi mlcebince tabi‘i olanlarifi imrar1 ve miilevven
bulunanlar [9] hakkinda nizdm-n@me-i mezkdr [sic] vechle mu‘dmele olunmasi
lizimunun ‘ildveten emanet-i misarinileyhdya is‘ar1 bi’l-havale Meclis-i tibbiye-i
miilkiyye’den ifade [10] olunarak icébi icrd ve evrdk-1 varide leffen takdim U i‘ade
kilinmig olmagla ol-babda emr U fermén hazret-i men lehi’l-emrifidir

1 19 zi’1-ka‘de 322 ve fi 12 kintn-1 sani 320 [25 janvier 1905]
Yaveran-1 hazret-i sehriyariden
Tob-héne-i ‘amire miisiri ve ‘umiim-1

mekatib-i ‘askeriyye-i sahane naziri
[Signature]
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Les acabits de 1l’avanie

> BOA, BEO 2497/187263, doc. 4, « traduction de
la déposition orale numéro 128 adressée au
ministére de 1’Extérieur, recue de
1’ ambassade de France en date du 9 kanin-1
evvel de 1’année 904 [sic] [22 décembre
1904] », premiere partie

[1] Trablus-1 Garb’daki Fransa ceneral konsoloslugunufi is‘arina nazaren Fransiz ticaret-
héneleri tarafindan sehr-i mezkdra irsél olunan bir ¢cok cay sanduklar: hi¢ [2] bir sebeb
der-miyan etmeksizin yalfiiz h&vi olduklari caylarin mazarratindan bahisle mahal-i
mezk{r belediye tabibi tarafindan giimriikde zabt 0 tevkif olunmusdur muhtelifii’l-cins
[3] olan mezkdr cay numdneleriniii Mekteb-i tibbiye-i sahane’ce tahlil olunmak (zere
Dersa‘adet’e irsal kilindigt mmaileyh konsolosufi climle-i is‘arindan ise de sefaret
terciimaninifi [4] Mekteb-i mezkdra vuki‘bulan miirdca‘atinda bu niiminelerden yalfiz
bir danesinifi irsal kilindigi anlasilmigdir beyanat-1 vaki‘e tizerine sefaret tarafindan
konsolosa [5] miirdca‘at olundukda konsolos-1 mimaileyh muhtelifii’l-cins ne-kadar
nimdne varsa tefrik etdirerek gegen eyliil’iin yigirmi altisinda Mekteb-i tibbiye-i
sahane’ye irsal [6] etdirdigini ve Trablus-1 Garb ticareti zerre kadar fenn-i kimiyada
vukifi olmayan ve gayr-1 varid bir takim esbab serdiyle muzirr ‘add etdigi kaffe-i
mevaddi hi¢ bir mes’dliyet [7] terettiib etmeksizin zabt 0 tevkif eden bir belediye
tabibinifi mu‘amele-i hod-seranesine tabi‘ oldigindan sefaret sinin-i vefireden-beri Bab-1
‘ali’ye is‘ardan hali [8] kalmadigi miiskilata yeni bir miskilifi daha inzimam eyledigini
beyana mecbdrdur Mekteb-i tibbiye-i sahane’nifi Haydar Pasa civarina nakli hasebiyle
siibhesiz alat i edevatii [9] fikdanindan veya esbab-1 sa’ireden tolay1 “laboratovar”lar
te’sis edilmedigi cihetle Tesrin-i evvel eva’ilinde Dersa‘adet’e viirid eden marrii’l-zikr
nimdneler [10] hendiz tahlil olunmamusdir icra-y1 tahlilat ig¢lin laboratovarlarin hitdmina
kadar intizar olunacagi der-kér ve 0 zamana degin megzkar cay sanduklarimifl [11] Trablus
gumriigiinde hararet veya rutibetii te’siriyle bozilacaklar1 ve yahtid giimriik anbarlarinda
kesretle mevcad olan fareler tarafindan tahrib edilecegi [12] asikardir canib-i hik(met-i
seniyyeden sebebiyet virilen ve tecvizi gayr-1 kabil olan bu hale kars1 sefaret Trablus-1
Garb riisimat me’marlar1 tarafindan [13] gecen Haziran’dan-beri zabt U tevkif edilen bi’l-
cumle cay sanduklarimi fatGralarinifi irsali  lizimuni mahal-i  mezkdr cenerdl
konsolosluguna is‘ar [14] etdigini ve bedelati te’diye kilinmak izere bu fatiralar nezaret-
i celile-i hariciye’ye irsal edecegini {simdiden} Bab-1 ‘ali’ye beyan etdigi vazifeden ‘add
eyler
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> BOA, BEO 2497/187263, doc. 6, « copie de la
déposition recue de 1’ambassade d’Allemagne
en date du 28 ké&nlin-1 evvel de 1l’année 320
[10 janvier 1905] »

28 kandn-1 evvel sene 320 tarihiyle Almanya sefaretinden gelen takririfi sQretidir

[1] Ba‘z1 Alman tiiccarlari nAmina Trablus-1 Garb’a viird eden caylariii derecelerinifi
fenalig1 hasebiyle imrarlarma miisad‘ade edilmemesi {izerine [2] cinsifi ‘4diligi hasebiyle
bir emti‘anmifi imrarina miimana‘at olunamayacagi ve ancak muzirr-1 sthhat olduklari
tebeyyiin etdigi takdirde imrarlarina [3] miisd‘ade edilmemesi lazim gelecegi beyaniyla
taraf-1 sefaretden mukaddeméa gonderilen tekarir Uzerine tahlillerinifi icrasiyla muzirr-1
sthhat olmadiklar1 halde [4] imrérlarina miisd‘ade olunmas1 zimninda mezk(r ¢aylardan
ikiser niimine alinarak bir kismu tahlil olunmak Uzere Mekteb-i tibbiye-i sahane’ye ve
kism-1 [5] digeri sefaret-h@nece tahlil etdirilmek (zere sefaret-haneye gonderilmis ise de
12 kanln-1 evvel sene 320 tarthinden Mekteb-i tibbiye’ce mezk(r caylar [6] tahlil
edilmemis oldigindan tarih-i takrirden i‘tibaren ii¢ hafta zarfinda tahlilleri icra edilerek
sefaret-haneye is‘ar edilmedigi hélde [7] mehl-i mezkdrdan sofira icra edilecek tahlil her
ne olursa olsun sefaretce kabdl edilmeyerek taraf-1 sefaretden icra etdirilecek [8] tahlilifi
ma‘mal bihi ‘add olunarak ¢aylar muzirr-1 sthhat olmadiklar1 h&lde ¢ay eshabimi Zarar i
ziyanlarmin tesviyesinifi sefaretce taleb [9] edilecegi ma‘lim olmak tizere isbu takrir
taraf-1 sefaretden 1t U isra kilindi

[Annotation marginale :]

Aslina mutabikdir

[Signature]
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L’ apothicaire en habit d’arlequin

> BOA, DH.MKT. 235/9, doc. 3, rapport (en-téte
déchiré et effacé) adressé a « 1l’illustre
ministére de 1’ensemble des Ecoles militaires
impériales », 5 zi’l-hicce 1311 et 28 mayis
1310 [9 juin 1894]

Devletli efendim hazretleri

[1] Giimriiklere gelen sarablarii hélisiyeti derecesi afilagilmak (zere rusimat
nezaretlerinden gonderilen nimanelerinii Tibbiye’ce mu‘dyenesi ve Izmir misilll
basluca sehirlerde [2] birer kimiya-ger bulundirilmasi esbabimin istikmali iglin ol-babda
Risimat emanet-i celilesinden gdnderilen tezkirenifi leffiyle Dahiliye nezaret-i
celilesinden meb‘ls tezkirenifi [3] isbal buyruldigini Amir reside-i dest tevkir olan fi 8
mayis sene 310 tarihli ve Ug-yiiz on bes nimartli tezkire-i ‘aliyye-i nezaret-penahileri
Meclis-i tibbiye-i mulkiyye ve sihhiye-i ‘ummiyye’ye [4] lede’l-havale mu‘adyene
umirina her yerde belediye tabibleri tarafindan bakilub giimriiklerce bunlanii virecekleri
raporlara istindden mu‘amele-i 1dzime ifa edilmesi [5] ve Izmir sehrinifi kimiya-gerligine
gelince bi’l-imtihan iktidar1 tebeyyiin eden ve 6teden-berii izmir’de mu‘ayene islerinde
istihdam edilmekde olan Mark Kanz(k Efendi’nifi [6] yine Izmir riisimatina muvazzafen
ta‘yiniyle Selanik ve Trabzon ve Beyr(t rlisimat nezaretleri da’irelerinde bulunmak lzere
oralardaki eczacilar miyaninda kimiya-gerlik [7] vazifesini ifaya muktedir olanlar var ise
Dersa‘adet’e gelerek Mekteb-i tibbiye-i sahane’de bi’l-imtih&n liy&katlar1 tebeyyiin etdigi
hélde vilayat-1 mezkireye ma‘ds-1 [8] nizamisi olan bifi ikiser yiiz gurGis ma‘aslarla
kimiya-ger gibi nasb i ta‘yin edilmeleri husUs1 tezekkir ve tensib edildiginden rehin-i
tasvib-i ‘ali buyruldigi [9] sOretde keyfiyetifi vilayat-1 mezbireye is‘ar1 liizimunun
nezéret-i misariinileyhdya cevaben izbar1 ba kardr-ndme ifade ve tezkire-i mebhise
melftifiyla ma‘an ve leffen [10] takdim ve i‘dde kilinmis olmagla ol-babda emr i ferméan
hazret-i men lehi’l-emrifidir fi 5 zi’I-hicce 311 ve 28 mayis 310

Tibbiye nazirt
mir-liva
bende
[Signature :]
Ahmed Hilmi
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> DH.MKT. 235/9, doc. 5, brouillon (corrigé en
noir et en rouge) d’un ordre adressé a la
Commission aux droits et taxes, 1 muharrem
1312 et 23 hazirédn 1310 [5 juillet 1894]

[Page 1]

[1] Gumriklere gelen sarablarin halisiyeti derecesi afilasilmak Uzere risimat
nezaretlerinden gonderilen [2] nidmdneleriniii Tibbiye’ce mu‘dyenesiyle hésil olacak
neticenifi mahaline tebligine degin pek ¢ok zaman [3] gecmekde oldigindan su hale bir
nihdyet virilmek Gzere hilkiimetlerce isbu mu‘ayene islerine [4] ne vechle bakilmakda
oldig1 rilstmat {mezkdr zikr olunan} nezéretlerinden {-den} stal-elunarak {bi’l-si’al}
alinan cevab-nameler [5] meféhimine nazaren mu‘dyene umirina her yerde beledi
tabibleri tarafindan bakilub giimriiklerce bunlarin [6] bu-ma virdikleri raporlara istinden
mu‘dmele icrd edilmekde ve fakat izmir’de bu isifi [7] ehemmiyeti oldig1 halde bir
kKimiyad-ger  bulundirilmamast  miilabesesiyle = mu‘dyene  umirt  miiskilatdan
kurtarilamamakda [8] oldig1 afilasildigindan bahisle zikr olunan mu‘ayene islerinifi ettiba-
y1 belediyye ma‘rifetiyle kema-kan [9] ifast ve sdyed ettibd-y1 mimaileyhumui
virecekleri raporlara kana‘at etmeyerek niiménelerinii [10] Tibbiye’ce mu‘ayenesini
taleb eden bulunur ise yalfiiz bunlanifi sdhiblerinden alinacak tahlil harclariyla beraber
[11] mahalleri risimat nezaretlerinden emanet-i celilelerine génderilmesi sdretinifi usll-i
ittihdz1 ve Izmir gibi [12] basluca sehirlerde birer kimiya-ger bulundiriimas: esbabimifi
istikmali ilca-y1 maslahatdan oldigipa [13] ve teferru‘atma-da’is {-t1 hakkinda} gelen 13
nisén sene 310 tarihli tezkire-i ‘aliyye-i safaneleri lizerine keyfiyet ‘umiim-1 mekatib-i
[14] ‘askeriyye-i sahane nezéret-i celilesine bildirilmis-idi  nezaret-i miisariinileyhadan
cevaben alinan [15] 8 haziran sene 310 tarih ve dort-yiz otuz sekiz nimarQlu tezkiresine
{-ye} melfQf Tibbiye nezaretiniii [16] tezkiresinde mu‘dyene umirina her yerde beledi
tabibleri tarafindan bakilub giimriiklerce bunlarii [17] virecekleri raporlara istindden
mu‘dmele-i ldzime ifA edilmesi ve Izmir sehrinifi kimiya-gerligine [18] gelince bi’l-
imtihan iktidar1 tebeyyiin eden ve 6teden-berii izmir’de mu‘ayene islerinde istihdam
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[Page 2]

[1] edilmekde olan Mark Kanzlk Efendi’nifi yine Izmir riisimatma {-t idaresine}
muvazzafen ta‘yiniyle Selanik [2] ve Trabzon ve Beyr(t riisimat nezaretleri da’irelerinde
bulunmak tizere oralardaki eczicilar [3] miyaninda kimiya-gerlik vazifesini Tfaya
muktedir olanlar var ise Dersa‘ddet’e gelerek Mekteb-i tibbiye-i [4] sdhane’de bi’l-
imtihan liyakatlar tebeyyiin etdigi hélde vilayat-1 mezkiireye ma‘as-1 nizdmisi [5] olan
bifl ikiser yliz gurls ma‘aslarta {ile} Kimiya-ger gibi nasb i ta‘yin edilmeleri miivafik-1
maslahat [6] olacagi izbar oluniyor ise de tahlil isini belediye ettibasi yapamayacagindan
ve beyan olunan [7] mahallerde birer kimiya-ger ta‘yini halinde salifii’z-zikr bifi ikiser
yiiz gurlis ma‘ds i‘tdsina [8] belediyeler varidati miisa‘id olmadigindan bu kimiya-gerler
ma‘as1 risimat idarelerince virilmek [9] kabil ise ba‘dehi icdbma bakilmak U(zere
keyfiyetifi mizahen ig‘arina himem
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On a retrouvé la 6° compagnie

> BOA, I.DH. 711/49736, doc. 1, procés-verbal
du Conseil consultatif du ministere de la
Guerre, 4 ramazadn 1292 [4 octobre 1875]

[Page 1]

Besinci ordu-y1 hiimay(n miisiri devletlii ‘Izzet Pasa hazretleri taraflarmndan bi’l-viirQd
Dér-1 sird’ya havale buyurilan fi 10 receb sene 92 tarihli ve lc-yiliz altmis niimardlu
tahrirata melfif balasi istintdkli mazbata varid ve meclis mazbatasiyla evrak-1 sd’ire
dikkat-1 1dzim ile kird’at ii miitala‘a olundi

[1] Fezleke-i mii’eddalart ordu-y1 mezklr menstibatindan mukaddema Beyrat mevki‘inde
bulunub mu’ahharen yedinci ordu-y1 hiimaytna i‘zdm kilinmus olan saff piyade ugunci
alaymnii [2] birinci ve ikinci tabirlar efradiciin miiddet-i ma‘liime zarfinda sahte sila ve
redif ve ihrac tezkereleri virildigi gibi isbu tezkerelerifi gonderildigine da’ir olan [3]
muharreratii dahi sahte oldigi tedkikat-1 vaki‘enifi neticesinde tebeyylin ederek isbu
sihtekarlik kompanyasimii re’isi bulunan Gazze redif tabiir1 altinci boliigi [4] miilazim-1
evveli Mehmed Aga tahkikat-1 evveliyyede penge-i kAnindan yakay: kurtarmak tmidiyle
isbu kompanyaniii simsarlarindan oldigindan bahisle muhbirlik sifatiyla [5] tanildigt
héalde bu babda olan ma‘liimatin1 beyan ile isi meydana ¢ikaracagi der-miyan ederek
aldigr te’minat tizerine yoklamaci Nari ve jarndl me’mar1 [6] Rizd ve yoklama
ketebesinden Nihad ve niifls ketebesinden olub evrdk me’miriyetinde bulunan Yahya ve
siivari ikinci alay1 bifibasilarindan Ahmed ve alay katibi ibrahim Efendi’ler ile [7] Beyriit
hasta-hanesi ser-tabibi ka’im-makam[i] Natali Beg’e istintdklarini icab etdirir sOretde
téhmet isndd ederek bu yolda ba‘z1 ‘ald’im dahi gostermesiyle mimaileyhum [8]
‘umtmen taht-1 tevkif 0 istintdka alindiklar1 gibi mir-liva sa‘adetlii Kasif Pasa ve ser-
tabib mir-alayr ‘izzetlii Salih Beg ve meclis katibi Sadik Efendi ve matba‘a me miir1 kol
agas1 [9] Dervis Efendi ve birdderi Isma‘il ve ahdd-1 nisdan ba‘zilar1 dahi istintdk
edilerek ‘ariz ve ‘amik tedqixkdta ibtidir olunmus ise de bir netice-i sahihe
alinamamasindan [10] ya‘ni mimaileyh Mehmed Aga’nifi virdigi ma‘liimatdan semere-i
matlibe hasil olamamasindan nési kendiisi tekrar taht-1 tevkif U istintdka alindikda bu
séhtekarliginifi fa‘ili [11] kendiisi oldigin1 meydana koymasi ve hasta-hane katib-i sanisi
olan kaymi Halil Efendi’nifi bu babda zi-medhal bulundigi ‘indi’l-tedkik afilasiimasi
lizerine mimaileyh dahi
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[Page 2]

[1] istintdk olundukda miilazzim Mehmed Aga mezk{r sahte tezkereleri seksen yedi
senesinde ol-vakit habis-hdne me’mir1 bulunan ve’l-yevm firari olun heniiz der-dest [2]
edilemeyen bas cavus Ibrahim ile bi’l-ittifAk Beyr(t ahalisinden ve hristiyindan
matba‘act Cercis Petro ndm kimesneye tab‘ etdiriib ve isbu tezkerelere [3] basilan
muhurleri dahi Beyrit telgraf-hanesinde mustahdem Haci Mehmed Efendi Hindi’ye
kazdirub zikr olunan tezkereleri bir miiddet bu stiretle isti‘mal etdikden sofira [4] merkdim
Ibrahim Cavus Trablus’daki tAblra nakl etmesiyle miilAzim Mehmed Aga yalfiiz
kaldigindan kendiisiini d&’ire-i ittifikina aldigim1 ve mukaddemad merkiim Ibrahim
Cavus’la [5] siirdiikleri sahte tezkereler kocansiz ve F(’Ad ve Halil Ibrahim Pasa’lar
muharleriyle eski redif ve ihrac tezkerelerinifi taklidi olub bunlarifi asillar1 [6] neferata
virilmek memnd‘ oldigindan anlar1 terk ve mukaddemki hakk etdirmis oldigi sahte
mihdrleri yaninda tevkif ile seksen sekiz senesinde yefiiden [7] mihdrleriyle beréber
koganli redif ve ihrac tezkereleri tab‘ etdirerek isbu tezkereleri talib zuhQr etdikge Beyr(t
risiimatinda miistahdem ka’in birdderi Mehmed Efendi [8] Bal‘e [?] ndm kimesneye
toldirdub bunlarifi irsdlini miibeyyin olan muharrerat-1 miisiriyi [sic] dahi merkdma
yazdirdigini ve isbu sahte tezkerelerdeki miihiirler devletlii [9] Yaver Pasa ve ‘izzet Pasa
hazeratimfi buyruldi miihiirleri olub anlardan bagka olarak mezk(r tezkerelerin
gonderildigine dai’r olan sdhte muharrerata basmak ftizere [10] miisariinileyhiima
hazeratimii miihr-i zatilerini dahi merkdim Cercis’e beyaz kagid iizerine tab® etdirdigini ve
bu tezker[e]lerden bir mikdar1 sarf olundukdan sofira [11] bir middet talib zuhQr
etmeyerek ticaretlerine halel geldiginden redif ve ihrac tezkereleri almak isteyub-de
paralar1 olmamasindan nasi zartri taleb edemeyen [12] neferat evvel emirde sila tarikiyle
muvakkaten memleketlerine giderek akce tedariigiyle ‘avdetlerinde istedikleri tezkereleri
alabilmek icun beynlerinde sila tezkereleri tab‘ina [13] karar viriliib ol aralik habis-hane
me’mir1 bulunan miildzim Misa Aga’y1 te’minat i‘tasiyla bi’l-ikna‘ bu huslsda da’ire-i
ittifaklarina aldiklarini ve mamaileyh ile [14] Natali Beg’in sahtekarlikdan ma‘limati
yog-ise de hasta-hanede bulunan neferatin ¢iirige ¢ikmasi 1azim gelenlerinden hasta-hane
imami Mehmed Efendi kuvvetli yediyle [15] akge alub ¢iirige ¢ikardigini ve bundan
mimaileyh miildzzim Misa Aga’min dahi medhali oldigimi ifade etdigi ve miilazim
Mehmed Aga katib Halil Efendi’nin [16] bu soézlerini tasdik etdikden baska Halil
Efendi’nifi haberi olmaksizin matba‘acidan yigirmi kadar redif ve ihrac tezkereleri alub
bunlardan [17] bir haylisini yalfiiz kendiisi sarf ve akcelerini ahz ile kustrini ihrék etmis
ve muhirleri kirmis oldigini hikaye eyledigi ve imam-1 mimaileyh dahi takririnde
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[Page 3]

[1] mOmaileyh katib Halil Efendi’yi tasdik ile neferatdan aldigi akgeyi mimaileyh Natali
Beg’e ne-slretle virdigini ve paray1 kimlerden aldigini ber tafsil hikdye [2] eyledigi ve
mimaileyh miildzim Misa Aga mu’ahharen icrd kilinan istintdkinda Natali Beg ve sd’ire
hakkinda mukaddema soOyledigi sozlerifi kaffesi iftird oldigini [3] beyan eyledigi ve
merkim bas c¢avus [sic] Ibrahim heniiz der-dest olunamadigindan istintdki icra
edilemedigi ve méakineci Hact Mehmed Efendi Hindl mohirleri hakk [4] ve matba‘aci
Cercis dahi tezkere ve mihdrleri kendi matba‘asinda tab“ etdiklerini ve Mehmed Efendi
Bal‘e salifi’l-zikr tezkereleri toldirdigi gibi bunlarii irsalini miibeyyin [5] makam-1
miisiriden olmak Uzere gonderilen muharrerat yazmis oldigimi ikrar eyledikleri ve
mamaileyh ka’im-makdm Natali Beg’ii neferatdan para aldigi yalfuz [6] katib Halil
Efendi ile imamufi kavl-i mucerredlerinde kalub kendusi miikibb-i inkar bulunmus ve
medar-1 hikm olur bir sey tebeyyiin etmemis ise de hakkinda sdylenilen sézler [7]
mertebe-i tevatiire vardigina ve riigvet maddesinden tolayi siibhe-i kaviyye tahtinda
olarak kendisi bir seneye karib middet-i habsi olundukdan sofira sebili tahliye [8]
kilimmis ve mu’ahharen felc ‘illetine miibteld olarak vukii‘bulan istid‘dst ve Divan-1
harb’1fi tensibi tizerine tebdil-i havd zzimninda Beyr(it’a ve bi’l-&hire agiga ¢ikarilarak [9]
Dersa‘adet’e gitmis oldig1 ve miimaileyh miilazim Miisa Aga Mehmed Aga’niii ‘azviyati
lizerine evvelce habs olunub mu’ahharen isde medhalleri oldig1 tebeyyiin [10] etmeyenler
gibi yakay1 kurtarmak emeliyle tahvil-i lisan ederek isde medhali olmadigi halde miilazim
Mehmed Aga ile katib Halil Efendi’niii tehdidiyle nefsine iftird [11] eyledigini iddi‘a
etmis ise de mukaddemki ifadelerinde sila tezkerelerinden alinan akg¢eden alt1-yiiz toksan
dort buguk gurisuni beynlerindeki mukévele vechle hidmetine [12] muk&beleten ahz
eyledigini ve bunlardan ma‘ada ‘Akka’li Mehmed bin Salih ile Gazze’li Mehmed bin
Ibrahim ve ‘Akka’li Halil bin Ibrahim’ifi redife nakillerigiin otuzar ‘aded [13] ‘Osmanli
lirdsindan cem‘an toksan lird alarak miilazzim Mehmed Aga ile birlikde mimaileyh Natali
Beg’e virmis olduklarini i‘tirdf etmis ise de bu iic nefer hakkinda [14] olan ifadesi
mukarin-i sthhat olmayub yalfiz sila tezkerelerinden alinan akgeden para aldigi kendi
ikrartyla miilazzzim Mehmed Aga’nifi ve katib Halil Efendi’nifi [15] takrir-i &hirlarindan
afilagildigr ve mimaileyh imam Mehmed Efendi’nin ikmal-i istintdki 1azimeden ise de ol
esndda mdmaileyh hulll-i ecel-i mev‘Gdiyla vefat eylemesi cihetiyle [16] zardri
mamaileyhif istintdkinca olan nevakisifi ikmaline muvaffak olunamadigi ve salif’i’1-zikr
miilazzim Mehmed Aga’nii ‘azv-1 thmet etmesinden tolay1 taht-1 tevkife alinmus
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[Page 4]

[1] ve mu’ahharen beriye-i zimmet etmis olan me’murin-i mdmaileyhumdan yoklamaci
Nirl ve jornal me’miri Rizd ve yoklama ketebesinden Niha[d] Efendi’lerii
me’ miriyetine i‘dde [2] olunduklari gibi alay katibi Ibrahim Efendi’nifi sebili tahliye ile
Dersa‘adet’e ve bifibasi Ahmed Efendi alayr céanibine i‘zdm kilinub fakat nufds
ketebesinden Yahya Efendi’nifl her ne-kadar [3] bu maddede medhali yog-ise de madde-i
mebhlsenifi siiyd‘undan bes alti mah mukaddem Beyrdt komandanlhigina yazilmis bir
tahriratii elkabiyla hé&vi oldig1 neferifi ismini [4] hakk ve elkab ve zarf Uzerini merkez
komandanligina olarak tahvil ve neferifi ismini digerine tebdil eyledigi afilagilub kendiisi
sret-i inkarda bulunmus ise de [5] siibhe-i kaviyye tahtinda bulunmasindan tolay1 iic
mah habs olundukdan sofira me’miriyetinden teb‘id edildigi ve heniiz der-dest
olunamayan Ibrahim Cavus’uil hemen ele gegiiriilmesi [6] hus(s1 1dzim gelenlere isar ve
te’kid kilindigindan tutuldiginda istintdki bi’l-icra keyfiyetifi inba olunacagi ve evvel ve
ahir bu sahte evrakdan sarf olunan redif ve ihréc [7] ve sila tezkereleriniii mikdariyla ahz
eden neferatifi isimleri ve virdikleri akcelerifi mikdariyla sOret-i muédmelesi tanzim olunan
plsulada baskaca gosterilmis ediigi [8] ve merk(imdn Hact Mehmed Efendi Hindi ve
matba‘ac1 Cercis ile Mehmed Efendi Bal‘e nam kimselerifi taht-1 ikrarlarinda bulunan
cinayetleri milkiye cezd kandn-namesinifi yiz kirk sekizinci [9] méaddesine miivafik
olmasiyla ve kendiileri ahdd-1 ndsdan bulunmasiyla hakklarinda isbu madde micebince
mu‘amele olunmak Uzere merkimin evrak-1 istintdkiyyeleriyle berdber [10] huk{met-i
mahalliyyeye teslim kilindigi ve imam-1 miimaileyh s(ret-i mesrahede vefat etmesinden
nasi tabi‘i miicdzatdan kurtulmus ve mimaileyh Natdli Beg hakkinda ne mu‘dmele
olunmak [11] lazim geliir ise icra-y1 icabr miitevakkif-1 re’y-i ‘ali bulunmus oldig1 ve
mimaileyhima miilazim Mehmed Aga ve katib Halil Efendi hakklarinda dahi merkimdn
Haci1 Mehmed Efendi Hindi [12] ve matba‘ac1 Cercis ve Mehmed Efendi gibi zikr olunan
yuz kirk sekizinci madde mlcebince mu‘amele olunmak lazim geldigi gibi mimaileyh
miillazim Muisa Aga’nifi sahtekarlikda [13] medhali tebeyyiin etmeyiib anini cindyeti
miirtesi ve rd’is ve miifterilik oldigindan anifi dahi tohmet cezalarinifi efi agirtyla te’dib
kilinmas1 mukteza ediigi beyaniyla icra-y1 icabati [14] beyan ii istizdnindan ‘ibaretdir.

[15] Isbu evrakifi Dar-1 s0ra’ca dahi icra edilen tedkikat: neticesinde mimaileyh miilazim
Mehmed Aga’nifi ibtidalar Ibrahim Cavus’la ve mu’ahharen merkimuf Trablus-1 Sim’a
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[Page 5]

[1] naklinde katib Halil Efendi bi’l-ittifak balada ‘arz i beyan kilinan pasula natik oldigi
lizere akce ahziyla sahte olarak ma‘lim el-mikdar [2] redif ve ihréc ve tebdil-i hava
tezkereleri strdlkleri kendi ikrarlartyla sabit oldigi gibi miilazzim Mehmed Aga katib
Halil Efendi’nifi haberi olmaksizin matba‘acidan yigirmi kadar [3] redif ve ihrac tezkeresi
alarak bir bhaylisini siirmiis oldigin1 i‘tiraf ediib miildizim Miuasa Aga’miii gerci
séhtekarlikda medhali tebeyyiin etmemis ise de mimaileyhiima sahte tebdil-i hava [4]
tezkerelerine miisteri bularak suriilmesine tevassutla o yizden kendisi dahi para aldigi
mukaddemki i‘tirafiyla ve mimaileyhiima miildzzim Mehmed Aga ve katib Halil
Efendi’nifi takrir-i dhirlarindan niimayan oldig1 [5] ve isbu sahte tezkereleri tab® eden ve
toldiran ve isbu tezkerelerifi gonderildigini mibeyyin makam-1 miisiriden olmak Uzere
irsdl kilinan muharrerati yazan ve sahte muhorleri hakk eden [6] merkGmdm Haci
Mehmed Efendi Hindi ve Cercis ve Mehmed Efendi Bal‘e’nifi dahi isbu téhmetleri
kezalik i‘tiraflartyla ta‘ayyiin ederek kendiileri ahad-1 nasdan olduklari cihetiyle evrak-1
istintakiyyeleriyle beraber [7] hikdmet-i mahalliyyeye teslim kilindiklar1 ve bu isden
tolayr miildzim Mehmed Aga’nifi isnadat-1 vaki‘esi lizerine ba‘z1 timerd ve zabitdn ve
rii’esd-y1 aklamdan ve ketebeden taht-1 tevkife alinan [8] mimaileyhumun sebilleri
tahliye kilindig1 ve bunlardan siibhe-i kaviyye tahtinda bulunan Yahya Efendi’nifi tic mah
habs olundukdan sofira me’mdriyetinden ihrac olundigi ve merkiim ¢avus Ibrahim’ifi [9]
der-dest olundukda hakkinda 1azim gelecek mu‘dmelenifi icrd olunacagi ve mimaileyh
tabib ka’im-makami Natdli Beg hakkinda kaziye-i irtisd’iyye sabit olamamis ise de
tevatire makriin olan [10] isbu kaziye de zann i siibhe altinda bulundigindan hakkinda ne
mu‘amele olunmak iktiza eder ise icra-y1 icabi miitevakkif-1 re’y-i ‘ali oldig1 afilasildi bu
babda mahalince ifa [11] edilmis olan tedkikat i icrd’at yolunda goriinmesiyle simdi
buraca yapilacak sey miimaileyhum miilazzim Mehmed Aga ve katib Halil Efendi’nifi ve
diger miilazim Misa Aga’nifi [12] cindyet-i vaki‘elerinden tolay1 tahdid-i miicazatlariyla
Natali Beg hakkinda olunacak mu‘amelatdan ‘ibaret oluyor bunlardan miildzzim Mehmed
Aga ile katib Halil Efendi’nin cindyetleri [13] miirtesilikle sahtekarlik olarak isbu iki
cindyetden slret-i mesrihede s@htekarhigin cezdst miirtesilik cezdsindan daha agir
olmasiyla hasbe’l-kantin anifila [14] icrd-y1 miicdzatlar1 lazimeden olub zikr olunan
mazbatada dahi beyan olundigi iizere miilkiye ceza kann-ndmesinifi yuz kirk sekizinci
maddesinde evamir-i devlet-i ‘aliyyeye [15] taklid eden ve etdiren ve yah(d evamir-i
‘aliyyeyi tagyir eden ve etdiren ve me’mirin-i devletiii sahh @i imzas:1 taklid eden ve
etdiren ve devlet-i ‘aliyye me’miriyetlerine [16] ve me’murlarina mahsQs bir muhre
takilden s&hte miihiir i‘mal eden ve bdyle s&hte muhri isti‘mal eyleyen ve bi’l-cimle
haza’in ve mal sandiklariniii miitedavel olan esham [17] ve tahvilat ve sergi ve sd’ir her
gline senedatini taklid veya sahtekarlikla tagyir eden ve bdyle sihte kava’im ve senedler
isti‘mal ve yah(d memalik-i mahriseye idhal [18] eyleyen kimseler on seneden asagi
olmamak (zere muvakkaten kirek y& kal‘e-bendlik cezasiyla miicazat olunur deyii
muharrer ve mimaileyhiima miilizim Mehmed Aga ile
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[Page 6]

[1] k&tib Halil Efendi’nifl cindyetleri dahi bu kabilden bulunmasiyla miilazzim Mehmed
Aga’nii silk-i ‘askeriden ve kéatib Halil Efendi’nifi me’miriyetinden tardlariyla beraber
yevm-i tevkiflerinden i‘tibaren [2] onar sene miiddetle ta‘yin olunacak kal‘elerifl birinde
kal‘e-bend edilmeleri ve miildzim Misa Aga’mifi ber vech-i muharrer s@htekarlikda
medhali olmayub riisvet akcesinden hisse almig olmasiyla [3] bu halde kendiisi miirtesi ve
rd’is olarak anlara mahs(Os ceza ile mucazat gorecegi cihetle Natali Beg hakkindaki
isnadatindan tolayr miicazatina mahal kalmamis ve miirtesi ile [4] rd’isifi cezalari
kantinen miisdvi bulunmus oldigmma ve k&nln-ndme-i mezbirufi altmig sekizinci ve
yetmiginci maddelerinde miirtesi ve ra’is her kim olur ise olsun ve kangi riitbe [5] ve
mansib ve me’miriyetde bulunur ise bulunsun ibtida almis oldig1 riigvet ra’isinifi ceza-y1
nakdisi olmak Uzere kendusunden istirdad ve bir migli dahi kendiiye cez& [6] olmak Gizere
ol miirtesiden alindikdan sofira bu clinhay1 eger ilk def‘a olarak islemis ise muvakkaten
kal‘e-bend olunur ve alt1 sene miiddetle tard cezdsina miistahikk olur [7] deyl mestQr
edlgune mebnt mdmaileyhifi dahi silk-i ‘askeriden tardiyla beraber kezalik tarih-i
habsindan mu‘teber olmak (zere lic sene middetle kal‘e-bend olunmasi ve bunlariii [8]
risvet olarak almis olduklart mebaligin sOret-i tahsilinde dahi c¢unki kendileri silk-i
‘askeriden tard ile hilkimete teslim olacaklar cihetle zikr olunan altmis sekizinci [9] ve
yetmiginci maddelerde beyan olundigl vechle mu‘amele kilinmasi ve Natali Beg’ifi riigvet
ahz eyledigi rivayet olunmasi iizerine kendiisi zann i siibhe tahtinda bulunarak bunuf
iclin [10] bir sene miiddet habs olunmus olmasiyla artik hakkinda diger stretle mu‘amele
icrasina mahal gorilemediginden kendusiiniii hemen miinasib bir mahale yerlesdirilmesi
husOsunufi Sthhiye da’iresine havalesi [11] mildzim Mehmed Aga ve katib Halil Efendi
ve diger miillazim Misa Aga’nin ba‘dehi miite‘allik buyrilacak irdde-i seniyyeye gore
‘askeri ceza kan(n-ndmesinde yigirmi Uglinci maddesi mlcebince [12] kaydlari terkin
kilinarak hiikimete teslim olunmasi husQslarimii  tezkire-i ‘aliyye-i sipeh-salar-1
efhamileriyle Bab-1 “ali’den istizani1 ve isbu maddeye da’ir olub takimiyla takdim-i nazar-
gah-1 [13] deka’ik-iktindh-1 asafaneleri kilinan evrakin dahi tesyar1 miittehiden tensib
kilindiysa da her halde emr U ferman hazret-i men lehi’l-emrifidir

fi ramazan sene 292 ve fi eylul sene 291
[Quinze sceaux : le “re’is-i Dar-1 stird”, huit ferik, un “riitbe-i evveli”, un “el-da‘1”, trois mir-liva, un
mir-alay.]
[Au-dessous une date :]

Fi 4 ramazan 92” [4 octobre 1875]

[Et deux annotations :]
Leffiyle Bab-1 “ali’ye fi 9 ramazan 92
Tezkire yazila fi 9 N 92 [9 octobre 1875]
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Une amorce, deux proces

> BOA, I.MVL. 61/1166, doc. 9, mémorandum au
Commandant en chef des armées (Ser ‘asker),
s.d. [~ début 1260 / 1844]

Ma‘riz-1 ¢aker-i kemineleridir Ki

[1] Ma‘liim-1 “li-i ser‘askerileri buyruldig: iizere bir miiddetden-berii izmir’de kalb akce
i‘mal eden Ingiltere devleti teba‘asindan Yani Kalviri [2] ndm sahis bu def‘a iki nefer
‘amelesiyle ahz i girift olunmus ve dort ‘aded sandik derinunda mevzii‘ ma‘malat i
edevatlariyla beraber mersimdn [3] bu kere mukayyeden irsal kilinmis ve mersim Yani
tarafindan haber virilen diger kalb-zenler dahi taharri U tecessus olunmakda bulunmus
oldig1 [4] ifadesine d&’ir Izmir kA’ im-makami sa‘adetlii Hamdi Beg bendeleri tarafindan
tevarld eden bir kit‘a tahrirat ve melfaf olan [5] i‘lam-1 ser‘? ve mazbata manz(Qr-1 ‘ali-i
sipeh-salarileri buyrulmak Uzere matvi’en takdim-i hék-1 pa-y1 samileri kilinmig ve
mersiman-dahi [6] bi’l-vir(dd Béab-1 ‘ali tomrugna ilka olunmus ve mezk(r sandiklar-daht
Maliye hazine-i celilesi’nde tevkif U hifz etdirilmis ve mersimanufi [7] bi’l-celb
istintdklar1 zzimninda evrak-1 megkiirenii Ma‘den-i himaydn meclisine havélesi ve
icabimifi orada miitala‘asi ¢akerlerince [8] miinasib ve hin-i istintdkinda nizdmi vechle
terclimaniniii dahi bulunmasi 1azim i 1azib goriinmiis olmagla keyfiyet nezd-i ‘alilerinde
dahi [9] rehin-i tensib buyruldigi h&lde meclis-i mezkdra havéle olunmak (izere evrak-1
merk(menifi savb-1 ‘4ciziye i‘ade i isbali babinda [10] emr G ferman hazret-i veliyyi’l-

emrifidir
bende
m[a‘lim]

[Souscription :]

Ma‘riiz-1 bendeleridir ki

Mifad-1 tezkire-i behiyye-i miisirileri ve melfif tahrirdt mii’eddasi rehin-i ‘ilm-i ‘acizi
olarak hék-1 pa-y1 hiimaytn-1 hazret-i cihan-dariye dahi bi’l-takdim manzlr-1 sevket-
niistr-1 miiltikane buyrulmus ve is‘ar-1 samileri vechle merstimlarifi istintdklar1 zimninda
evrdk-1 mezkirenii Ma‘den-i hiimayln meclisine havélesi icab-1 hal G maslahat
bulunmus oldigindan ol-vechle havélesiyle iktizasimii bi’l-mitala‘a icrésiglin evrak-1
mezkire leffen i‘ade-i savb-1 simileri kilindig1 rehin-i ‘ilm-i devletleri buyruldukda irade
efendimifidir

m

[90]



OSMANLI ARSIV DAIRE BASKANLICI ®

-Vt 61166

‘C-' )T.’:f“ P

&
,)b‘b,‘“', PR 2 3
» . *d)’ ‘Jl “'I‘dlf"j' . 5
y B bt s, )
v . ) s . v 1’”’(} L“
7 s 1o Aas

s
é""))"‘;y’t) o
e Callt ISP RN IR i s
S g oy ¢ e “osd 58 O ‘s
3 e Q)-" A )“}C’JJ&;\’.“ § s "."A‘;’O"ﬂ‘,’?"#_b.
U}’ \ . o o . .) (’J)a)d’,). A (
Sy 5 . ;

? , ‘. ‘J y ’ i LR
Y.l aliy i

\')u ;;“:;,’a.\" fyl: "*‘!P‘J 3 0\:. & u(wu
b‘,’ °. !?‘ ¥ y .}" .;ﬂ, \,‘? '{‘:w‘

. \‘r) K v.. : b? , 7 ‘: :

2 ;pq"’ : i".qé W L .3.'7""3‘7 ‘5.30
O 57 Mg 3w

GRS T R R



Les gars de la Marine (1)

> BOA, DH.EUM.AYS. 60/4, doc. 1, copie d’un
rapport de la représentation consulaire
ottomane a Budapest, 4 février 1922

Peste seh-bender vekaletinifi fi 4 subat sene 922 tarih ve 15288/4 ndmardlu tahrirat
sOretidir

Budapeste zabitas1 hiren “Paputis Kristof[ ”]“Paputis Kristof ”* isminde bir Yanan’l ile
“Yordan Ivanof’ naminda bir Bilgir1 bankalara bes ‘aded sahte Ingiliz varaka-1
nakdiyyesi strmek isterlerken tevkif ederek tizerlerinde daha on iki ‘aded sihte banknot
bulmusdur .

“Papitis” hin-i istintdkinda: gecen Hazirdn ayinda Istanbil’da iken balik pazér
tiiccarindan “Atanas Sava”dan yiiz ‘aded boyle sahte ingiliz parasi satin aldigin i‘tiraf
etmisdir . Bu “Atands Sava” otuz yaslarinda kadar, takriben 1,70 metro boyunda, etine
dolgun, miidevver yiizli, kestane renginde gozlii ve koyu kestane rengi sag, kas ve kiigiik
biyikl1 bir sahis imis . Istinbll’da “MAantara” (veya “Marmara” olacak) ve “kafe do
marin” kahve-hanelerinde gaz tiiccarindan (IstefAnaki Simyon) naminda birisiyle stk sik
bulusurmus . Istdnbtl’da kalb-zenlik kesir el-vuki‘ hadisatdan olmagin ma‘rizat-1
salifeye gore zabitamizca “Atanas Sava” hakkinda tahkikat i ta‘kibat icra edildigi
takdirde yefi bir sdhte para kompanyasi izinifi meydana ¢ikarilmasi muhtemel olmasina
bind’en keyfiyetii emniyet-i ‘umimiyye miidiriyet-i ‘umimiyyesine havalesiyle
neticesinii — Bada zabitasina ihbar edilmek Uzere — taraf-1 ¢akeriye is‘ar buyrulmasi
babinda emr i ferman

Aslina mutabikdir

[Semblant de signature]

* Nom écrit en lettres d’abord arabes puis latines.
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Le vapeur de Trébizonde

> BOA, A.MKT.NZD. 395/76, brouillon (avant
corrections) d’instructions adressées au
maréchal chargé de 1’Ordre public, a la
Commission a la ville d’Istanbul et a la
Présidence du Sixieme district, daté au verso
du 27 receb 1278 [27 janvier 1862]

Bu kere Dersa‘adet’e varid olan Trabzon vaptrinda Dersa‘adet’e ¢ikmis olan tiiccar usagi
hey’etinde bir ¢ocuguii yedinde bir torba derdnunda bir tdkim evrak oldigi gorilerek vaki
olan igtibah {izerine lede’l-mu‘ayene evrak-1 mezkdrenifi bifi kiseden miitecaviz yizlik ve
ellilik kava’im-i nakdiyyeden ‘ibaret oldigi meydana ¢ikmisdir ve merkimufi slret-i
ifadesine nazaren kendusinifi haberi olmaksizin agasi olan tiiccarii buradaki serigine
gotirmek izere bu torbay1 virmis oldigr afilagilmis olub bunufi arkasi aralamasi ve yah(d
sa’ir Trabzon gibi mahallerifi digerlerinde dahi kompénya-1 mefsedetlerinin siirekasi
bulunmasi i‘k&b-1 melh(zat olmasina ve bu babda dikkat-1 ‘umiimiyye ifas1 vacibeden
goriinmesine bina’en ba‘dezin bu misillii vaptrdan ¢ikanlar hakkinda dikkat U nezéret-i
mahsUse 1fa olunmak lzere iktiza-y1 halin ifas1 huslsuna himmet buyrulmasi siyakinda
tezkire

> TIbid., méme brouillon apreés corrections

Bu kere tiiccar usagr hey’etiyle ve Trabzon vaplriyla Dersa‘ddet’e gelmis olan bir
cocuguil yedinde bifi kiseden miitecaviz yiizlik ve ellilik sahte kava’im-i nakdiyye zuhQr
eylemis ve merk(mufi slret-i ifadesine nazaren kendisinifi haberi olmaksizin metbi‘l
olan tacirifi buradaki serigine gdtiirmek tizere isbu kava’imi virmis oldig: afilagilmis olub
su héle gore bunufi daha arkasi olacagi ve sa’ir taraflardan dahi bu yolda s&htekarliklar
zuhQr edecegi melh(z olarak bu maddenii mazarrat-1 ‘umimiyye ve kiilliyesi ise
meydanda oldigindan da’ire-i behiyyelerince her dirli takayyudat ve taharriyata tesebbiis
olunarak hérice dyle kava’im gonderilememesi ve tasralardan dahi o sOretle evrak gelecek
olur ise der-hal tutilarak buraya intisdrina meydan virilmemesi esbabiniii istihsali mendQt-1
himmet-i mahsdseleridir
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Traces de compagnonnage

> BOA, DH.EUM.THR. 52/30, doc. 7, rapport de
1"administrateur de la Dette publique et des
opérations monétaires, ministere des
Finances, a la Direction de la Sdreté
générale, 6 receb 1328 et 30 hazirédn 1326 [13
Juillet 1910]

[Recto]

Piyasada bir takim kalb {¢arlik} ve aksami ve metalikler tedaviil etmekde oldig1 istihbar
kilindigindan bunlarifi ne slretle mevki‘-i tedaviile vaz‘ edildigi hakkinda tedkikéat-1
hakike icrasiyla keyfiyetifi inbas1 hakkindaki 31 Mart ve 16 Haziran sene 326 tarihli
tezékir-i ‘acizanem cevabi heniiz virdd etmemis ve umir-1 ‘umdmiyye-i maliyye
miifettislerinden Ziya Beg tarafindan bu kere virilen tahriratda dahi Sirket-i hayriyye
vapirunda iki yolc1 arasinda cereyan eden muhabere Uzerine nazar U dikkatini celb ediib
tebdil ve Begkoz vapdr iskelesinde kundura boyacisindan alindigini istihbar eyledigi bir
‘aded kalb metalik onlugunuii tevdi‘ edildigi beyaniyla 1fd-y1 muktezas: is‘ar kilinmig
oldigindan  ve piyasada bu kabil kalb akcelerifi kesretle tedaviil etmekde olunmasi
bunlarifi i‘maliyle istigdl eden bir kalb-zen kompanyasinifi viicidina delalet etmekde
bulundigindan is‘arat-1 sabike vechle tedkikat ii ta‘kibat-1 seri‘e icrasiyla neticesinifi
muizahen inbasi temenni ve bi’l-vesile te’yid-i ihtirhm olunur efendim
Maliye n&zirt ndmina
Duydn-1 ‘umiimiyye ve mu‘amelat-1 nakdiyye
mudiri
[Semblant de signature]
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[Verso]

[Tampon encre pourpre :]
Istanbil polis miidiriyeti nimarfsi
mukerrer 5 /2124

[Sur la droite droite, encre rouge :]

Istanbil polis miidiriyetinden fi 1 temmiiz sene 326
[et au-dessous en noir :]

Taharri me’mirluguna fi 1 m

[suivi d’une note en noir -]

Isbu tezkire-i ‘aliyye miindericatina nazaren tahkikat-1 mukteziyyeye tevessiil olunarak
lazim-gelen mahallerde icr& edilen taharriyat i ta‘kibat neticesinde Dersa‘adet cihetinde
kalb akce i‘mal eder bir kompanyanii mevcidiyetine da’ir deld’il i emareye dest-res
olunamadig1 gibi ma‘limat-1 sahihe dahi istihsdl olunamamis bind’en ‘aleyhi yine
ta‘kibatdan girli turulmayacag: tabi‘i bulunmagla bir kere de Beg ogl1 ve Uskiidar taharri
idarelerince tahkik i ta‘kibi iktiza eder ise de ol-babda

fi 19 temm(iz sene 326

[et signé du] taharri mu‘avini

[Au-dessous en noir :]

Beg ogli polis miidiriyetce [sic] gorildiikden-sofira Uskiidar polisi miidir[ligine] fi 19 m’
namina [Signature avec sceau illisible]

[suivi de la mention en noir :]

Taharri me’mirluguna fi 19 m’ [et signature] miidir namina

[En contrebas, note en noir :]

Mundericat-1 tezkire ve emr-i ‘alileri vechle bu babda Tétavla’da Divarci sokaginda
hénesinde kalb akg¢e i‘mal eden ‘Arab Yorgi nam merkOmufi [sic] hénesi fi 1 Kanln-1
sani sene 325 tarthinde taharri edilerek bir mikdar ufaklik kalb akce ile alat (i edevat elde
edildigi ve kendisi ol-vakit firdr etmesinden el-yevm hal-i firarda oldigi, ve Pankalti’da
Tcadiye sokagindaki hanesinde teba‘a-1 Y{inaniyye’den Anastas fi 15 haziran sene 326,
yine mahal-i mezkdrda hanesinde kalb akce i‘mal eden Ydnan’li Yorgi fi 30 haziran sene
326 tarihlerinde der-dest edilerek kalub ve kalb akce der-dest olundigi gibi merk(im
Yorgi’nifi lizerinden iki ve héanesinde ise elli alti ‘aded kalb Mecidiye zuhQr ederek
evraklariyla ma‘an cihet-i ‘Adliye’ye i‘zam kilindiklar1 bina’en ‘aleyhi yine ta‘kibat U
taharriyatdan girl turulmadigi cevabiyla ma‘rizdur efendim ol-babda fi 21 temmdz sene
326 [et signé :] ser taharri me’mir1

[Au-dessous en noir :]
Uskiidar polis mudiriyetine takdim olunur fi 21 m’ [signé] miidir nAmina

[En haut & gauche, tampon rouge :]
Uskiidar polis miidiriyeti namard
[Puis mention a [’encre rouge, et au-dessous en noir :]

Taharrl me’mirluguna fi 24 m”’
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[Et au-dessous paragraphe a | ‘encre violette :]

Uskuidar cihetinde kalb akce i‘mal eder kompanya oldigina da’ir ma‘limat alinamamis
ve mevki‘-i tedavilde dahi hayli zamandan-berli dyle bir péraya tesaduf olamamis
bind’en ‘aleyhi yine tahkikat U taharriyat-1 lazime icrasindan girii turulmadigr gibi  bu
babda taharri me’mirlarina dahi tebligat-1 1azime icra kilinmis oldiginifi ‘arz i beyaniyla
takdim kilind1 fi 30 temmdz sene 326 [signé du] taharri me’mar1 komiser mu‘avini

[Au-dessous en noir :]

Istanbil polis miidiriyetine takdim olunur fi 31 temm{z sene 326 [et plus bas :] cevab
yazilmak Uzere kaleme fi 1 agustos sene 326.
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Les gars de la Marine (2)

> BOA, DH.EUM.AYS. 60/4, doc. 2, rapport du
ministéere de 1’Extérieur, Direction des
affaires consulaires, au ministere de
1’Intérieur, 18 mars 1922

[En haut a gauche, note de résumé :]
Séahte evrak-1 nakdiyye sirenler hakkinda
Ma‘riz-1 ¢akerleridir

Emniyet-i ‘umimiyye miidiriyeti asdyis su‘besinden muharrer 7 mart sene 38 tarihli ve
93 ndmardlu tezkire-i nezaret-penahileri cevabidir

Mevzii‘-1 bahs olan tiiccar Atanas Sava’miii otuz yaslarinda kadar ve takriben bir metro
yetmis santimetro boyunda etine dolgun, miidevver yiizlii koyu el& gozlii ve koyu kestane
sacl ve kiiciik biyikli olub gaz tiiccarindan IstefAnaki Simyon ile Istanbtl’da “Mantara[”]
veya Marmara ve Kéfe dé 1& marin kahve-hanelerinde sik sik miinasebatda bulundigi
Peste bas seh-benderliginiii 20 subat sene 38 tarihli ve 32345/52 ndmardlu tezkireye
melfdfen slreti irsal kilinan tahrirdtindan miisteban olmakda halbuki tezkire-i celile-i
daverilerinde merk(imufi dahi Atanas Sava ile birlikde balik bazarlarinda [sic] aranildig
is*ar buyrulmakda olmasima ve “Kafe do 14 marin”ii Galata rihtiminda kopriye karib bir
noktada ka’in Bahriye gazinosi olmasi pek muhtemel bulunmasina nazaren Mantara veya
Marmara kahve-hanesiniii de evveld Galata’da aranilmasi ve “IstefAnaki Simyon’’uil
oralarda taharrisi esbabinifn istikmali miivafik olacagi muhéat-1 ‘ilm-i ‘ali-i daverileri
bulunmagla ol-b&bda emr (i ferman hazret-i men lehi’l-emrifidir .

fi 18 mart sene 338

Hariciye nazin vekili namina
miistesar
[Signature]
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Vasildki, SGrepa, Migirdic et les autres

> BOA, I.MVL. 156/4451, doc. 2-3, procés-verbal
du Conseil des affaires de police (meclis-i
umr-1 zZabtiyye), 7 zi’l-ka‘de 1265
[24 septembre 1849]

[Page 1]

[1] Bundan akdemce zuh(r eden sdwhte k&’imelerifi tab‘ ii nesrine miitecasir olan eshasii
ele getlrilmesi mukteza-y1 irdde-i seniyyeden bulundigi cihetle der-hal taharriyat-1 [2]
lazimenin icrdsina ibtidar ile husls-1 mezkira ma‘limatlara melhlz edigi taharri
me’mirlar1 tarafindan haber virilen Tatavla’li Foti ile Alt1 [3] Mermer’li Nikola ve
hemdemi bulunan Piramit’li kahveci Hristo bi’l-ahz bab-1 mezk(ra getirilerek
mersimdndan Foti istintdk olundukda [4] kendusinifi o maktle isde medhali olmayub
fakat mukaddema AvrGpa tiiccarindan bulunan Kayseriye’li Vasilaki akce iktiraz etmek
tizere ‘ala tariki’l-reh[n] [pli] [5] kendiisine yigirmi alt1 ‘aded kagid virmis ve erbabina
ird’e etdikde kalb oldigin1 haber alarak der-hal memsaya atmis ediigiini beyan eylediginifi
tizerine mersim [6] Vasilaki dahi bi’t-taharri ROm ili hisarinda muhberifi hénesinde
basdirilarak ve ol-h&lde kuyimc1 Sirepa ve sarraf Migirdic’in ogl [7] Kirkor ve kuytimci
Akné beraber bulunarak destgah ve bir takim alat i edevat-1 sahtekari ve bes-yiiz on alti
‘aded bifierlik sahte evrak ile beraber [8] gotiiriilmiis ve edevat-1 sd’ire-i merkime cénib-i
Zarb-hdne-i ‘amire’ye irsal i tesyar ve bu babda celblerine lizim gdrinen ve ba‘z
stibhelii [9] oldig1 kezalik me’marin-i merkQime tarafindan haber virilen mersim Migirdic
ve Anasti ve kerasteci Yovakim ve Yordan ile gaytanct Tands [10] ve Lefter ndm sahislar
dahi celb U ihzar ile evvel emirde mersim Vasilaki istintdk olundukda bir middetden-
berii destgah ticaretine halel [11] gelmis ve mukaddemd elbise-i miriyye anbarinda
mistahdem mersim Nikola ve Foti ve Anasti ile olan istirdklarinda ahz i i‘tdlarindan
tolay1 [12] medylin bulunmasiyla bir sUretle akce tedariik ederek i‘ade-i esbab-1 ticaretine
muhtac ve miitefekkir bulunmus oldigi esndda ahibbasindan séylece sarraflik [13]
etmekde olan mersim Migirdic ile milakdt edib bu b&bda hasb-1 hal etdiklerinde
kuylimei1 esnafindan Strepa ile bi’l-ittifak evrdk-1 [14] nakdiyye kalibinifi tasni‘ini
kurmus oldigin1 mersim Migirdic kesf-i rdz ile ifade ve fakat bu husQsuii icrasi birkac bifi
[15] gurGisa mitevakkif ediigiini hikaye eylediginde ba‘z1 mertebe tereddiidiinden sofira
mebalig-i 1azimenifi tedartiglini merkez-i ta‘ahhiidde ima ve mersiim Sare[pa’ya] [dans le
pli] [16] virmek iglin iki def‘ada Migirdic’e iki bifi gurlis i‘tA etdigini ve mu’ahharen
mersim Migirdic gondermesiyle Sdrepa ile dahi gortisdigi [17] ve bir aralik mersim
Strepa’mii OrtakGy’de hanesine gidiib kardr 0 ittifaklar1 vechiyle bes-yuzlik ka’ime
kalibin1 yapmakda ediigiini [18] goriib afiladigini ve merstim kalib-1 mezkiir1 hakk 0
taklid etdikden ve kendiisiyle Migirdic dahi ba‘z1 edevat-1 mukteziyyeyi tedariik [19]
eyledikden sofira berdberce mersimufi hénesine giderek ka’ime tab‘ina miibaseret
eylediklerini ve ol gece basdiklar1 evrakdan birazi1 [20] sakat ¢ikub yalfuz altmis ‘adedi
saglam ¢ikdigindan anlar1 ahz eyledigini ve mersim Sdrepa bu huslsun artik hanesinde
[21] yapilmasindan ihtirdz eyledigine ve kendsinifi yegeni olub karye-i mezklrede
miitemekkin bulunan merstim kerasteci Yovakim’ifi hanesinde kendusine [22] mahsds ota
oldigina mebni orada islemegi kurub ve hesab rii’yetiglin bir iki misafir ile geleceginden
bahisle mezkdr otanif [23] tahliyesini mersim Yovakim’e tenbih ediib ba‘dehi mersiman
Migirdic ve Sirepa ile gitdigini ve mersim Yovakim’ifi leylen yatdigini miite‘akib[en]
[pli] [24] mersiman ile sabdha iki sa‘at kalinca ve irtesi giin dahi merstim diikkanina
gitdikden sofira baslayub ikindi olunca {i¢i ve mu’ahharen [25] mersim Slrepa gitdigi
cihetle o gece sabéha kadar yalfiiz mersim Migirdic ile ikisi beraber islediklerini ve bu
sOretle mukaddem ve mu’ahhar [26] yapdiklar1 bes-yuzluk evrak iki-yiuz kirk ve ba‘z
sakat olanlardan ayirdiklar1 dahi yigirmi bes ve yahid yigirmi yedi ki cem‘en [27] iki-yiiz
altmis yedi ‘aded evrak oldigim ve mersim Yovakim ibtidd hissen ve séniyen
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miisahedeten yapdiklart is mes’Gliyeti micib madde olacagi[ni] [pli] [28] afilayarak
sOret-i ihtirdziyye ird’e eyledigi cihetle sabikii’l-zikr iki-ylz kirk ‘adedi kendiisi ve
yigirmi yedi daneyi Migirdic alub [29] Dersa‘adet’e ‘avdet etdiklerini ve sahthi ile lede’l-
tatbik bunlariii sahte oldig1 afilasilacagindan megzkiir bes-yUzlik ka’ime kalibin1 kirub
Vélide [30] Ham1 memsalarina atdikdan-sofira daha a‘la ve temiz olmak Uzere bifi
gurtisluk diger kalib hakkina yine mersman ile bi’l-ittifak karar virerek [31] ve mucerred
bu husds igtin mu’ahharen RUm ili hisarinda isticar olunan mezkdr haneden [sic] mersim
Sdrepa kalib-1 mezkir1 yapmakda oldigi [32] sirada mersim Migirdic ile beraber giderek
mersiimi orada biragub kendiisi ‘avdet etdigini ve iki glin miirGrunda mersim Migirdic
[33] gelerek kalibifi hitdmuini haber virdikden ve levazimat-1 mukteziyye dahi yine
mersim ma‘rifetiyle gonderildikden sofira Migirdic gitmeyiib [34] oghh Kirkor’t
gondermesiyle bi’l-istishab Cum‘a giini giderek mersim Stirepa ve Kirkor ile ferdasi
Cum‘a irtesi giiniine degin iki giin [35] i‘mal-i evrdk ile mesgll oldigimi ve miiddet-i
mezkirede yapdiklar1 evraki ta‘dad etmediyse iki-yiiz elli ‘aded mikdar1 oldig1 hélde [36]
mersim Migirdic’e gostermek igiin yalfiiz bes ‘adedini alub ve merstiméani orada biragub
kendiisi Dersa‘adet’e ric‘at ve evrak-1 mezkirenifi [37] ird’esiyle kava’im-i ma‘milenifi
sret-i harfin1 miizakere etmek lizere Pazar giini gelmesigiin merstiim Migirdic ile ‘akd-1
mukavele 0 musdhabet [38] ve Dersa‘ddet’e viiridimifi besinci Bengsenbe giini yine
mezk{re haneye ‘avdet Ui ‘azimetiyle aralikda murQr eden glinlerden Pazér giini yorti
[sic] oldigina [39] ve irtesi giini dahi misafir geldigine bind’en ol giinlerde
islemediklerini ve Sali giini bir mikdar kagid yaparak Caharsanba giini dahi evvel ve ahir

(7)
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[1] yapdiklari bifilik kdgidlariii tugralarimi basdiklarini 6grenerek yine ise baslayub
Cum‘a giini ile irtesi dyleye degin mersiman ile [2] isledigini ve ber vech-i mukavele
mersiim Migirdic irtesi Pazar giini gelecek idiyse de ol gece basdirildiklarindan olub firar
etmis oldigim1 [3] ve salifi’l-zikr beser yiizlik evrakin pek eyii olmamasi cihetiyle
bifierlik rabitalu olur ise anlar1 yirtmak Uzere nezdinde tevkif [4] etmekde bulundigini ve
bifierlik evrdkdan ber vech-i muharrer gostermek ictin Migirdic’e gotiirmiis oldigi bes
‘adedi ‘avdetinde yine getiirmesiyle [5] anlar1 heniiz meydana ¢ikaramamis oldigi halde
akcenifi 10zOmuna mebni yigirmi bir glne kadar rehin birakmak ve te’diyesinde bir
danesi bozulmamus [6] olarak yine i‘dde olunmak Uzere bir mahalden dort-bii gurds
bulivirmesigiin mezkdr bes-ylzIUk evrakdan ibtida’ yigirmi ‘adedini mersim Foti’ye [7]
virmis ve mersim dahi megzkdr dort-bin bulub mendilinde mevzi‘en getiirmiis ise de
evrak-1 merkiimeyi birakmayub akrabasindan birinifl [8] ba‘z1 esyasini bi’l-rehin meblag-1
mezblri aldigini sdylemis oldigmmifi iizerine tedariigiine muhtac oldig1 otuz bin gurlis
daha bulmasini [9] ve virecegi rehn kd’ime oldigim ba‘de’l-beyan mersim Foti dahi
virilecek rehn alinacak akcenifi iki kat1 ve sofiradan dort [10] migli olur ise makstdinifi
hésil olacagini ifade U der-miyan etmesiyle kendisi dahi ol-sOrete izhar-1 riza ve mezkQr
[11] yigirmi ‘aded ile beraber ¢end def*ada merstim Foti’ye iki-yiiz otuz yedi ‘aded bes-
yiizlik kagid i‘td etmis ediigiinden ve evrak-1 [12] megKare ise s@hte oldigindan bozilub
strilir ise hakkinda fendyr netice virecegi endisesiyle izhdr-1 nedamet ve evrak-1
merkiimenifi [13] istirdddina miisara‘atla bi’l-defa‘at mersim Foti’ye rica etmis ve
mersim dahi i‘4dede miisirrane ta‘alliil eyledigi cihetle sdyed bir gline ser-riste [14] virir
deyu kemal-i havfindan bu husls1 meydana ¢ikarmamasi igiin 1tma‘ zzimninda mersiima
yiiz bifi gurdsluk bir kit‘a tahvil virecek [15] olmus iken mersim Foti ‘adem-i redd 0
nez‘de 1srar ve nihdyetii’l-emr bu sahtekarliga cesaretini haber virmek niyetinde oldigini
tehdidane [16] ifade ile virdigi mezk(r dort-bini gurtis1 dahi taleb ederek tazyikimi tekrar
eylediginden miyanelerinde miindza‘a ii miizarebe vuki‘iyla [17] berd-y1 muhékeme Bab-
1 Zabtiye’ye geldikleri hinde bu hus(sufi ‘adem-i ifsasina da’ir vukdi‘bulan ricas taharri
me’mirlan tarafindan isidilerek [18] sahtekarliklarinii meydana ¢ikdigini ve su madde
zimninda kendiisinifi bes-bifi guris mikdar1 masrafi vukG‘bulub mezkQr hisarda [19]

[103]



tutilan héne icéresinifi taksit-i evveli olan bes-yiiz gurisdan akgesi ¢ikismayarak yiiz elli
gurisini mersim Migirdic virdigi [20] misillii boyle ba‘zi mahallerde mersimufi dahi
sarfi oldigin1 ve kendiisinde olan evraki iki-yiiz kirk ‘aded biliir iken iki-ylz otuz yedi
[21] zuhOr etmesi evveld yahtd mu’ahharen mersim Foti’ye i‘tdsinda yanls ta‘dad
kilinmis olmasindan nes’et edecegini ve bes-yiizlik baska evrdk olmadigindan [22] ve
uhra varaka-1 vahide virmediginden eyadi-i ndsda bulunacak olur ise mersim Migirdic’de
kalan yigirmi sekiz ‘aded ile mersim Foti’ye virdigi [23] evrak-1 mezkiireden olacagini
ve fakat mersim Migirdic’de olan kagidlar ige yarar sey olmadigini ve ibtida’ kendiisini
tahrik eden [24] Migirdic olmasiyla mersim Strepa ile bi’l-ittifak bu méaddeye ceséaret
etdigini ve mersiim Kirkor’ui ma‘limati var ise de bes-ylzlik evrak[da] [pli] [25]
beraber bulunmayub bifilik kdgidlarda bulunmasi dahi babas1 Migirdic’ii emriyle oldigini
ve tutulduklar1 gece mezk(r hanede bulunan mersim Haci [26] Akna’nifi bu huslsdan
haberi olmasi1 kendiince mechill olub ancak mersiim Stirepa’nifi mukaddem ortagi oldig1
cihetle eger var ise [27] andan kesb-i ma‘liimat etmis olarak sd’irlerinifl bir gline medhali
ve istirdklart olmadigin1 zikr 0 takrir ~ ve mersim Sdrepa istintdk [28] olundukda
miizayaka-1 hallerinden dolayr kuyimci Kalemkar Markér ile hasb-1 hélleri sirada
mersim Markar ka’ime kalib1 yapabiliir misifi deyii [29] sG’al ediib kendiisi dahi mimkin
oldiginm1 der-miyan eyledigi misilli ve hamus ‘akibetini dahi ityan eylediyse de bir sey
olmaz diyerek ve bunuii igiin [30] Migirdic paraya tayanacak deyl sdyleyerek zihnini
celib ve mersimuf otasina gotiiriib goriisdirdigini ve mersiim Migirdic ile [31] bu babda
beynlerinde cereyan eden mikalemeden sofira mersim Vasilaki ile dahi bulusdigini ve
mersim Markar ‘ayyas makileden oldigi1 [32] cihetle ifsd eder ihtirdzina mebni andan
ketm ederek yalfiiz mersim Migirdic ve Vasilaki ile miyanelerinde virilen karar vechle
nihasdan bir péafta [33] dokib (zerine kd’ime yapisdirarak ve hutdt U nukisuni
igneleyerek bes-yuzlik bir kit‘a evrak-1 nakdiyye kalibi tasni‘ etmis ve bir gece [34]
kerasteci Yovakim’iii hanesinde mersimdan gizlii olarak merstim Vasilaki ve Migirdic ile
berdber islemis oldigim1 ve mezkir bes-ylzlik [35] evrdkin bagka vakit tab‘inda
bulundigindan ne-mikdardir bilmedigini ve mu’ahharen hisarda isticar eyledigi hanede
dahi bifilik ka’ime k&libini ihtirad‘ [36] etdigini ve isbu binlik ka’ime huslsunda babasi
Migirdic tarafindan génderilen mersiim Kirkor ile mesfir kuyimer Akné dahi miisterik
olub [37] Alt1 Mermer’li merstim Nikola ile sd’ire mersimenifi miidahale @i miisarekati
olmadigini tezkKir U beyan ve firri-i mersim Migirdic dahi [38] s@ye-i kudret-vaye-i
hazret-i sdhanede bi’t-taharri bulundirilarak istintdk olundukda  fi’l-vaki‘a mersiman
Markar ve Slrepa kendusine gellb [39] husls-1 mezkwir i¢iin {i¢ bes bifi guris istediler
ise de mersim Vasilaki’ye haber virdigini ve kendusi dahi mersiimi bularak istisare
etdigini [40] ve mu’ahharen keyfiyeti Markar’dan ihfa ve Vasilaki’nifi virdigi bes-yluzlik
k&’imeyi Stirepa’ya i‘ta etdigini ve merstim ile beraber Stirepa’niil
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[1] Ortakdy’da hénesine gidiib bes-yuzlik ka’ime kalibimin hakkini gormis ve tab
etdikleri evrdkdan mersim Vasilaki’nifi kendiisine virdigi yigirmi yigirmi [Sic] [2] bes
kadar bes-yuzllik evrékiii tamgalar1 oldigindan igse yaramaz diyerek yirtmis oldigini ve
bifilik evrdk huslsunui miisaveresinde [3] berdber olub ancak tab‘inda ogl Kirkor’1
gondererek kendiisi olmadigini ityan i irdd ve Kirkor istintdk olundukda babasi mersim
[4] Migirdic salifii’l-zikr Vasilaki ve Sarepa ile Ulfet ve sahte evrak tab‘ina niyet etmis
olduklarindan kendiisini hisarda Strepa’mifi [5] h@nesine gondererek her vechle hidmetde
bulunmasini ber vech-i ekid tenbih eyledigine ve babasi oldigindan emr {i tenbihine
mutava‘att beniivveti iktizasindan [6] bulundigina mebni mu’ahharen basdiklar1 bifi
gurtsluk evrakifi hin-i tab‘inda hidmet ve aralikda bir kere babasina geliilb ve mersim
dahi bir sey yokdur [7] gid demesiyle doniib yine mu‘dvenet eyledigini ve merstim
Vasilaki’niii gostermek iizere gotiirdigi bes ‘aded bifilik kagidi yine getirdigini [8] ve
mukaddem yapdiklari bes-ylzIluk kagidlardan ve sd’ir seyden haberi olmadigini yad i
ifade ve mersim Héaci1 Akna istintdk olundukda [9] mersiim Strepa’da alacagi oldigindan
bir kere mezklr hisarda olan hénesine gidib taleb eylediginde kolayligi olmadigini
sOyledigi cihetle [10] bir def‘a daha giderek ol-vakit kahve-hanede buldigin1 ve
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mu’ahharen dahi hanesine gitmis ve beraber yemek yemis oldigini ve ba‘dehi ‘avdet
etmek [11] Uzere fendr istediyse de virmediklerinden orada kalmis ediigiini ve silindir
ta‘bir olunan aleti goriib sti’alinde bir sey degildir deyi cevab [12] virildigini ve ol gece
mezKkdr hane basdirilub mersimlariii tutuldig sirada kendiisi beraber ahz U girift kilinmis
olub ancak hafi ve celi [13] mersimlarin ¢ikiinegi-i ahvallerine vakif olmadigini hikaye i
tebyin ve mersim Yovakim istintdk olundukda dayisi olan mersim Vasilaki [14] ba‘z1
muhasebe rii’yeticiin bir iki miséfir ile gelecek oldigindan bahisle otasimin tahliyesini
siparis eyledigine mebni ol-vechle tahliye etdirdigini [15] ve irtesi giin diikkkdnindan
geldiginde dayist mersim mesflr [sic] Migirdic ve Strepa ile gelmis oldigini goriib ve
ber&ber yemek yiyib yataklarini [16] hazirlandirdikdan-sofira kendiisi familyasi yanina
gitdigini ve ba‘dehi bir catirdi isitdigini ve giindiiziin dahi 6yle catird1 oldigin1 zevcesi
[17] haber vir[d]igi sirada mersim Vasilaki ota kapusuni acarak tisaru ¢ikmasiyla ne isde
olduklarin1 gormek iglin bir sey almagi [18] bahane ederek mezkdr otaya giriib ve ol-
halde yerde bir yahid iki ‘aded matbi‘ kagid ile bir timir mengene gordiigiinde
muhasebefiiz [19] carh [sic] ile mi goriliir diyerek doniib zevcesi yanina gitdigini ve irtesi
giin sabdhleyin mersiimlar1 otada otururlar iken [20] biragarak gidib ve ahsam
diikkanindan ‘avdetinde yalfiiz dayis1 Vasil ile Migirdic’i bulub ferdasi mersim Vasil’de
cihet-i [21] keféletden tolay1 olan alt1 bifi guriisuii miitalebesi ve mu‘admele-i ‘unfiyye
ird’esiyle merstimlar1 def® etmis oldigin1 ve bir giine medhali [22] yog-ise de ahvallerine
bi’l-climle vakif oldigi halde ketm U ihfa etmesi ber vech-i muharrer merstim Vasil dayisi
oldigina mebni hem havf ve hem-de [23] ruhm eylemesinden Tcéb eyledigini telkin U Tma
etmis ve sd’ire-i mersimeden Yordan ve Tanas ve Lefter’in istintdklarinda her birinifi
ifade-i [24] véki‘esi berd’et-i zimmetlerini beyandan ‘ibaret bulunmus oldigimiii tizerine
mersim Foti istintdk olundukda Vasil’de on tic-bin [25] gurlis alacagi oldigindan ‘inde’l-
taleb mersim matllb-1 mezkirina mahsiben beser yiizliik olarak yigirmi alti ‘aded
ka’ime i‘td ve su kadar ki on bes [26] gline kadar mezkar kagidlart bozmamak ve glya
meblag-1 mezbir1 on bes-glin sofira almig olmak Uzere yedinde hifz U tevkif etmesini
tenbih 1 inba’ [27] eylediginden kendiisine siibhe gelerek nezdinde bulunan diger ka’ime
ile rQ-par [sic] etdiginde mersimufi virdigi evrak-1 mezkwirenii [28] mu‘accele ve f4’iz
muharrer mahallerinde rengince uygunsuz miifadini derk ederek tekrar merstima gidiib bu
ka’imeleri bafia virdifi ve sarf [29] olunmamasini tenbih etdiii benim ise miizdyakam var
deyl soyledigi sirada mersim kendiisine otuz bifl gurdsun lizimi oldigindan bahisle [30]
rehn olarak ka’ime virmek ve on bes giine kadar te’diye ediib ka’imeleri yine almak (izere
mezkiri’l-mikdar meblagii bulivirmesini ricd [31] ve der-hal otuz kit‘a beser yiizlik
kagid i‘td etmesiyle alub ve bir aralik evrak-1 merkiimeden bir ‘adedini Y{nan’l
magazact Mihalaki’ye [32] goOsteriib sahte oldigim1 geregi gibi afiladikdan sofira
mersimufi hiyanetini meydana ¢ikarmak ve canib-i hikdmete fa-y1 musédakat [33]
eylemek i¢iin virilecek rehn alinacak akcenifi iki katt ve mu’ahharen dort kati olur ise
matlabi hésil olacagini ifade ederek [34] evvel aldigi mezkir yigirmi alt1 kagid ile beraber
mersimdan tic def*ada iki-yiiz on yedi ‘aded bes-ytizliik kagid ahz 0 hifz [35] etdikden ve
Zarb-hane-i ‘Amire taharri me mirlarindan Agob nam kimesneyi Balat’da bulub keyfiyeti
haber virdikden sofira mersim dahi Anasti’yi [36] gondermesiyle evrak-1 merk(meden
yiiz ‘adedini viriib mersim Agob’a irsal etmis oldigin1 miite‘dkib mersiim Vasilaki [37]
zikr olunan evrakii kendiisine redd olunmasigiin yiiz bifi gurtisluk bir kit‘a temessiik
virecek oldi ise de kab0l etmeyerek [38] ihbar-1 madde edecegini s6ylemesinden nasi
merstim kendiisini Zarb eyledigi ve li-ecli’l-sikayet ve’l-ifide Bab-1 Zabtiye’ye gelmis
oldigi halde [39] mersim Vasilaki meydéana virme seni telef ederim dediginden havfa
teba‘iyetle soylemedigini ve ba‘dehi kalb kdgid zuhlrim isitdiginden [40] ve evrak-1
mezkiir1 almasi ifa-y1 musadakat zzimninda oldigini afiladamayarak kendusine bir keder
olur deyl muléhaza etdiginden kus(r-1
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[1] evrékdan ber vech-i muharrer ibtida’ aldigr yigirmi alti kit‘asini memsaya atub
ma‘adasim yakmig oldigim1 beyan ve mersim Anasti’den soruldukda [2] kendisi
mukaddema ise [elbise-i miriyye] anbarmif terzi basisi oldigindan ve mu’ahharen yine
anbar-1 mezkdrda mersim Vasilaki ve Foti ve balada muharrer Nikola ile [3] ‘akd-1 sirket
etmis bulundigindan ve merstim Vasilaki’nifi iflasin1 ve merstim Nikola ile hemdemi
bulunan kahveci Hristo’nuii kimiyaciliga ¢alisdiklarini [4] bildiginden ve mersiman
tolay1 [5] mu‘draza i miizarebeleri vukd‘ ve mersim Agob’dan dahi sahte evrékifi zuhiri
styl* buldigini igidiib o giinlerde mersiim Agob [6] gelerek esna-y1 miisdhabetde Foti’nifi
yedinde bir mikdar evrak olmas1 melhlOzdur gidiib bir desise ile birka¢ kagid alabiliir isek
[7] sana iic bifi gurts kadar ikram olunur deyii soyledigine bind’en varub bir s(retle
mersimi ikna‘ ederek bozdurmak iciin mersiim [8] kendiisine sekiz ‘aded beser yiizliik
kagid virmesiyle gotiiriilb me’mir-1 mersim Agob’a virdigini ve baska seyden haberi
olmadigin1 der-miyan [9] U tezkir ~ ve mersiim Agob’dan s’al olundukda Vasilaki ile
Foti’nifi iflaslar cihetiyle ba‘z1 uygunsuzluga cesaretleri [10] miildhazadan gayr-1 ba‘id
ve mersiim Anasti’nifi mukaddema min ciheti’l-sirke[t] mersimlar ile miindsebeti olub
ahval-i mektimelerine vukifi [11] miilahazas1 emr-i be-did oldig1 ve sahte evrakifi zuhtirt
dahi soylendigi cihetlerine bind’en mersim Anasti vasitasiyla sekiz kit‘a [12] k&’ime
aldirarak Zarb-hane-i ‘Amire tarafina i‘tA etmis oldigin1 takdir eyledikden sofira mersiim
Nikola istintdk olundukda evvelen [13] mersim Foti ve Anasti ve mu’ahharen yine
Kimiya-geranii [14] tecemmu‘ etdigi mersim Hristo’nuii kahvesine devam ederek o
misilli s&htekarlikda kat‘en medhali olmadigini tezk&r ve mersim Hristo’dan s{’al
olundukda [15] Kum kapu’da mutasarrif oldigi kahve-hanede islemekde ve geliib giden
kesan-1 sa’ire misillii marrii’l-zikr Nikola dahi gelub gitmekde iken [16] mersim
ber&berinde bulunanlar ile ekser Kimiya-gerlige da’ir sohbet eylemekde oldigina ve
kendlsini dahi tesvik eylediklerine bind’en bir middetden-berii [17] kimiyaciliga
calismis ve gegen seneye kadar bir tdkim azrarat-1 [Sic] zatiyyeleriyle ugrasub hatta
dikkan-1 mezkar hissesini yigirmi yedi Kise akceye [18] satarak telef eylemis ise de
mezk{r s&htekarlar1 bilmediginden hakikat-1 h&llerine vakif olmadigini ihbar eylemis ve
su ahvale [19] gore ya‘ni tahriken ve me’alen ve za‘aten sahtekarliga cesaret eden
mersim Migirdic ve Vasilaki ve Sirepa oldigi ve evvelen [20] ma‘limat olmasi ve
mu’ahharen dahi mersimlar ile iglemesi ve hakkinda miisterikdir deyii Strepa’niii
sOylemesi cihetleriyle mersim [21] Kirkor’uii dahi istirdki afnlasildigi ve kuylGmci
Akna’nifi istiraki Strepa’dan ma‘ada ifade eder yogisa da Vasilaki'nifi [22] ifadesinden
dahi miistefad oldig1 tizere Strepa’nifi mukaddem seriki oldigina ve hisarda iken {i¢ def*a
Surepa’ya [23] gidiib bi’l-nihaye silindir ta‘bir olunan aleti gordigini kendiisi dahi ikrar
eyledigine mebni mersim Akna hakkinda dahi pek-de beri el-zemm [24] denilemeyecegi
ve kerdsteci Yovakim’ifi istirdki afilasiilmayub fakat mersimlariii o misgilll
uygunsuzlukda bulundigini goriib-de [25] ihbar etmemesinden miittehim oldig1 der-kar ve
Yordan ve Tands ve Lefter ve Anasti’nifl berd’et-i zimmetleri dsikar ve mersim Foti’nifi
me’mir-1 [26] mersim Agob’1 Balat’da bulub bu keyfiyeti haber virdim demesi gayr-1
sahth ediigi ve Anasti’ye ibtida’ yiiz kagid viriib Agob’a gonderdim [27] deyi vaki‘ olan
ifadesinden mu’ahharen niik(il ederek mersiman Anasti ve Agob’un takrir etdigi vechle
yalfuiz sekiz ‘aded kagid virdigini [28] ‘indi’l-miivacehe ifade eylemis olmasina ve aldig1
evrakifi ctimlesini birden yakmak ve yahid memsaya atmak 1azim geliir iken fakat [29]
yigirmi alti kit‘asin1 memsaya atub ma‘adasim yakdim deyii ihbar eylemesine  ve
mersim Vasilaki’nifi mezbir Foti’ye iki-yiz otuz [30] yedi kit‘a kagid virdim deyii vaki*
olan beyani kuvvetli bulunmasina nazaren mersim Foti’nifi yakdim dedigi evraki sarf
veya ketm etmis olacagi [31] miilahazas1 ve ihtilafat-1 makalat-1 mezkdresi delletleriyle
kab&hatlu bulunacagi be-didar ve mersim Nikola ile kahveci [32] Hristo’nuf kendiilerini
1zrar ve sayed bir tAkim sebiik-magz ciihelayr ikval-i kKimiyayi-i herca’ilerine ferifte
ederek rehin-i hasar [33] etmekden baska hasebii’l-istintdk bir glne clinhalar1 tebeyyiin
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etmedigi niimidar olmasiyla kiifeldya rabt ile bunlarii ve berd’et-i [34] zimmetleri
tahakkuk eden mersimdan Yordan ve Tanis ve Lefter ve Anasti’nifi tahliye-i sebilleriyle
yalfuz sahtekarliga cesaret [35] eden Migirdic ve Vasilaki ve Strepa’nin ve hidmetlerinde
bulunub sirketi afilagilan Kirkor ile ba‘z1 mertebe istiraki [36] melhlz olan kuytimci
Akna’nifi ve ketm-i desd’is etmesi cihetiyle kerasteci Yovakim’in balada tafsilen beyan
olunan téhmetlerine gore hakklarinda [37] lazim-gelen mu‘amelenii bi’l-istizan icrasi
re’y-i vala-y1 miisirilerine men(t olmagin ol-babda ve her halde emr i fermén hazret-i
men lehi’l-emrifidir.

Fi 7 Za. sene 62

[Sceau :]
Meclis-i
umar-1

zabtiyye
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Les déscuvrés

> BOA, I.DH. 421/27881, doc. 2, mémorandum du
maréchal & 1’'Ordre public (Zabtiye miisiri),
15 cemédzi’i’l-evvel 1275 [21 décembre 1858]

Ma‘riz-1 ¢aker-i kemineleridir Ki

[1] Bu aralik dahi ba‘z1 sahsifi kalp [sic] kd’ime i‘maline ciir’etleri hafice istihbar
kilinarak ta‘yin kilinan me’mdrlar ma‘rifetiyle taharriyat-1 lazimeye bi’l-ibtidar bufia
cesaret eden Uskiidar’li pamuke1 Nikos olarak serikleri dahi oldig1 ve merkdmufi biraz
sahte [2] kava’im ile Izmid sancdginda kA’in Ata pazarina gitdigi tahkik kilinmas: iizerine
mahal-i mezkira me’miirlar irsaliyle sahs-1 merkdm der-dest olunarak yaninda mevcad
kalp yigirmilik kava’im ile beraber Bab-1 zabtiye’ye getiirilmis ve merkiimufi Uskiidar’da
[3] bulunan hanesinde ve sa’ir mahalde daha sahte evrdk oldigi haber virilerek bu
huslsufi sayan-1 dikkat ediigi afilasilmis olmasiyla der-hdl Tomruk midiri ‘izzetli
Mehmed Beg bendeleri gonderilerek taharriyat-1 lazimeye [4] lede’l-ibtidar merk(im
Nikos’ufi Tobhane’de Firliz Aga sakinlerinden cerrdah Ahmed Efendi ve Camlica’da kosk
bekgisi Besim Aga ile mu‘arefe-i kaviyyeleri bulunmasiyla evvelce bekgi-i merkimuf ve
mu’ahharen efendi-i merkimufi héneleri basilub [5] usili tizere aragdirildikda bekgi-i
merkimuf hanesinden haylice yigirmilik séhte evrak zuhdr eyledigi misilli efendi-i
merkdmufi hanesinde dahi tdm takim olarak mékine ve tugra ve arka muhriyle bakirdan
ma‘mil kalib [6] ve bir takim sihte kava’im bulunarak ve merk(iman dahi ahz U girift
olunarak ciimlesi getiirilmis ve evrak-1 mezkire lede’l-mu‘dyene fark olunmaz
derecelerde i‘mal olunmus olub merk(méndan Ahmed Efendi’nifi ifidesine [7] gore
merkdm Nikos ile kendiisinifi eskiden tlfeti bulundig1 ve boyle tehi dest turmakdan ise
kalp ka’ime i‘malini tegvik eyledigi cihetle merkiimun tergibine miivafakatla evvelce der-
dest-i tahkik bulunan bir mahal-i ma‘limda [8] alt1 ay ve sofira icaren Eyiib’de tutmus
olduklar1 h&nede kezalik alt1 ay ve mu’ahharen mezkir Firliz Aga’da olan hanesinde iki
ay bu ise miibaderet ederek on dort mah zarfinda basdiklar1 evraki bekgi-i [9] merk(m ve
Uskiidar’da kassab Egin’li Mehmed ve diger kassab Mehmed ma‘rifetleriyle siirmekde
olduklar1 anlagilmis ve merkOm Nikos-dahi efendi-i merkimuifi ifidesini bi’t-tasdik
mezkir alatlar1 ve bundan baska evvelce simden i‘mal ediib [10] heniiz ber vech-i
muharrer der-dest-i tahkik olan mahalde bulunan diger takimi kendiisi yapdirub hakk
eyledigini ve sarf eyledikleri ile mevcid olandan ziydde evrdk i‘maline meydan
bulamayarak  tutulduklarini ikrér 0 ifade [11] ve bekgi-i merkim-dahi megzkar
kava’imden haylice sey siiriib kustr birazimifi dahi hanesinde bulunmus oldigin1 beyan ve
hikdye etmis ve bunlarifi icrd-y1 istintdki komisyonca der-dest bulunmus oldigindan
ikmal-i tahkikat ile [12] keyfiyet ‘arz i istizdn kilinacagi der-kar ve sdye-i sahanede gerek
bunlarin ve gerek evvelkilerin bu vechle meydana ihrac ile ele gettrilmeleri mucerred
muvaffakiyet-i seniyye ve tevecclhat-1 ‘aliyye-i daverileri semeresi edigi be-didar
olmagla vukG‘-1 haliii [13] ‘arz G beyamyla zikr olunan alatlar ve sdhte kava’im-i
mevcide ile bunlardan evvel ele geciirilmis olan kalp-zenlerifi yedlerinde bulunub
emanetde mahfliz olan kezalik sdhte kava’imifi bir kit‘a defter ile berdber takdimine
ictisar olunmusdur [14] bu huslsda me’mirlardan ta‘yin olunan Mehmed Cavus ve Uzun
Yorgi ve sarraf Yorgi ve Pavli’niii izmid’e giderek eshds-1 merkimenifi ahz U giriftleri
emrinde meshtd olan ikdamlar1 sayan-1 takdir oldigindan miivafik-1 irdde-i [15] seniyye-i
vekalet-penahileri buyruldigi halde beherine ikiser bifi beser yiiz guris kadar ‘atiye-i
seniyye i‘tds1 ve miidir-i mOmaileyh bendeleri dahi Uslub-1 hakimane ile bi’t-taharri
keyfiyeti meydana ¢ikararak merkiimani ahz U girift etmesi ve alat 0 edevatdan [16] hic
birini ihfaya vakit birakmayarak ctimlesini ele getiirmesi sdyan-1 tahsin oldigi cihetle
mimaileyhe besinci riitbeden bir kit‘a mecidiye nisdn1 ihsdn1 ve Der-sa‘ddet’e miivasalet-
i cakeranemde bu maddeler i¢lin Bab-1 zabtiye’de teskil olunan komisyonda ‘izzetlii ‘Atif
Beg [17] ve Hosni Efendi ve Hasan Efendi ve Bedros Efendi ve Zabtiye terciimani
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Akyédes kullarmifi dahi bu maklle kalp-zenler istintdklart maddelerinde vuki‘a
gelmekde olan sa‘y i gayretleri togrisi tahsine ve kendleri taltife sdyan bulundigindan
[18] mOmaileyhuma dahi kezalik riitbe-i mezkdreden birer kit‘a mecidiye nisani1 ve yah(d
gerek midir-i mdmaileyhe ve gerek mdmaileyhuma da irdde ve tensib buyurilacak
mikdar ‘atiye-i seniyye ihsini miicerred mendit-1 emr i ferman-1 cendb-1 [19] vekélet-
penahileri ediiginiifi ‘arz @i beyanina ciir’et kilindi ol-bdbda emr U fermén hazret-i men

lehi’I-emrifidir fi 15 CA&. sene 75 bende Mehmed Emin

>

BOA,
annexé,

I.DH.
s.d.

421/27881,
[~ fin 1858]

doc.

1, inventaire
: second extrait

[Page 1]

Bu def*a Firliz Aga’da ve Uskiidar’da der-dest olunmus olan ve Ata bazarindan
getiirilmis bulunan kalb-zenlerifi kava’im ve edevati

[zmid’den getiirilmis olan
kal[b]-zen Nikogos’un
hénesinde zuhdr eden

Yigirmilik kalb kava’im

Tobhéane’li kalb-zen cerrah
Ahmed Efendi’nifi
héanesinden zuhQr eden

Kosk bekgisi Bestim Aga’nifi
héanesinden zuh(r eden

303 1150 ~[tmam 621
olunmus olan
yalii1z arka
8 koﬂl.uk 2109 muharleri
ka’1me
basilmamis
311 3259
4191
yigirmilik 4183 onluk 8
Kalb-zen-i merkiimlarifi
edevat 1
Kéagid kat
Bakar tizerine mahk(k Celik Gzerine mahk(k  Bakir tizerine mahkik etmek iciin
yigirmilik kalib: tugra arka mihri micellid
1 1 1 cenderesi
1
Kagid basmak i¢iin Mirekkeb A . Tahtadan
: . Kalib vaz* olunacak e
tahtadan masni icin Boya tas1 masni‘ mugta
A tahta .
mengene merdane 2 1 [sic]
1 1 1
Onluk
kalib1 Lézk;?ga Cekic Ege Bahdr suy1 ve kalem Puta
tahtast "3 1 3 10 3

1
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Basilmak icuin kat‘ olunub hazirlanmis

olan beyaz kagid
4000

[L.]*

* Suite et fin supra, « Un inventaire pour I’exemple ».
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Machiner encore, essayer toujours

> I.MVL. 61/1166, doc. 2, s.d. [~ juillet 1844]

[Recto]

Hakkak Lanj’ii hekim Tendel hakkinda olan ma‘limatina da’ir ve merkiim igiin i‘mal
etmis oldig1 esydya miitedd’ir Zarb-h&ne-i ‘a4mire’de kaleme almis oldig1 beyan-namenif
tercumesidir

[1] Tendel naminda bir Fransiz’lu [sic] hekimi tanimakligim Dersa‘adet’e viirGdum
tarthlerinde olub biraz vakitden sofira mersim karéntina hidmetine girerek bir alti yedi
sene kadar ortadan zdyi‘ olmus-idi bundan iki sene [2] mukaddem mersimuifi ‘avdeti
mesmi‘um olub bir kunduract karminn hanesinde ikdmet ederek kendusini cd be-ca
gorirdim bir giin hane sahibi Okost nAm sahis ile birlikde Galata’da giderken [3] tesadif
olundukda benimle miisdhabete baslayub M6sy6 Okost bugiin Fransa’ya ‘azimet edecek
olmagla kendiisini vapira gortirmek iciin Mosyd Alfen’ifi hanesine gideyoruz gel bize
refakat eyle [4] demesiyle ben-dahi vapdara kadar birlikde gitdim yanimizda daha sa’irleri
olub topimiz bir sekiz on kisi idik ‘avdetde mersim Tendel bafia hitab ile benim safia
i‘mal etdirecek ba‘z1 [5] islerim var bundan safia da oldukca kar goérinir hele sabr eyle
birkac glin zarfinda evce olan islerimi yoluna koyayim-da safia lic-glinden sofira méadde
ne edigulni tefhim ederim diyerek [6] mifarekat eyledi fi’l-hakika mersim iki giinden
sofira gelilb Mdsyod Okost isime halel virdiginden merstiimi Fransa’ya def* eyledim simdi
evde benim karida benim [sic] istedigimiz gibi senifile yer ve iceriz [7] kari-da bize
hidmet eder bir usta asci dahi tedarik eyledim hele miisted‘lyim diyerek meramin
tefhime baslad1 ve didi-ki ben kalb akce zarbigiin bi’l-cimle alat ( edevéat-1 lazzimem
mevcid oldigim [8] Mdsyd Okost’a mandirdim ancak &lat-1 mezkiire daha Izmir’de olub
sen sikke kaliblariin hakkina mesgil oldigin miiddet zarfinda ben aletleri celb ederim ve
nihdyet iki ay zarfinda [9] Okost’a bir mikdar akce irsaliyle ba‘z1 seyler siparis ederim
asil madde bu degildir ben bir neticeli yol buldum ancak adama muhtacim soyle ki giinde
akal elli kadar Macar altim [10] kat* edebilecegim ve me’miliime gore isimi yoluna
koyabillirsem glinde yiiz altln kat* ederim beherinden onar gurlis kazanmis olsam kana‘at
ederim diyerek yemenisinden [11] bir timlr parcasi ¢ikarub bafia ird’e eyledi mezkQr
timir pargas1 dort parmak ylksekliginde ve iki parmak ‘arzinda ve tahminen dc parmak
‘umkunda ortasindan delinmis bir alet olub bunufi [12] igine vaz‘ olunmak (zere bir cift
Macar kalib1 hakk etmekligimi siparis ederek kendiisi altiin ve celik istirAsiciin Istinbdl’a
gececegini beyan eyledi ve irtesi giin erken [13] altlin1 alub yanima gelerek bir bin iki-
yiz gurtsluk altdn edigini rivayet eyledi ve bir iylce oOl¢isini almak ictn bu timar
pargasini safia birakirim ve bunuii igine bir iyiice [14] birlesdirilmek {izere diger bir ufak
parca dahi i‘mal etdirecegim ancak ¢eligi a‘la ve suy1 ihtimamlu olsun iste bu tutacagim
yola ne dersifi dedikde cevdbimda pek yollu ama [15] safia bu babda miivafakat
etmekligim iyii bir sey olub olmayacagini bilemem ve zannima gore bu senifi bulusufi
olmayub buni kuvveden fi‘le getiirebilecegini ‘aklim kesmez dedim bir kac giin sofira
mersm [16] bafa iki timdr tahtalu [sic] bir kis&c getlrlib bunufi sapini ¢ikar ve garcabuk
bunufi gibi bafia bir pute yab-da yarin bafia yetisdir diyerek bir kagid parcasini 6lci olmak
lizere bafia virdi [17] bum kendiisiine teslim eyledigimde mersiim ‘acele ii telds ile geliib
tecrubesini icra etmek iglin timdrdan masni‘ iki diiz tahta getiiriib ben bunlar1 timir tel ile
birbirine rabt ile [18] kisacin iizerine ¢ivileyecegim ne dersifi diyerek noksani olan kiigiik
kéalib1 dahi i‘mal etdirmek i¢iin bir timar par¢asi dahi geturdi bir kac-gln sofira mersim
sabikii’l-zikr [19] pute ile bi-tekrar geliib bu pek ince oldigindan iginde bir sey
eridemedim iki k&t kalinliginda tekréar i‘mal edivir dedi ben-de cevab virib ben eski timar
bapicisi [sic] degilim [20] senifi siparis eyledigifi vechle yapdim tekrar yapmaga vaktim
yokdur dedigimde pek giizel be’si yok ben baska durll kolayini bulurum ve dokiilmiis
timdrdan kicuk kaliblar ‘ilavesiyle [21] alttin1 kum igine dokerim dey(b gitdi bir kac giin
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sofira yine geliib dokmiis oldig1 altlindan haddeden cekilmis {ic dane parca gosteriib
dharma i‘mal etdirmis oldig1 [22] kiigiik timlr pargasini bafa virerek buni bafia ¢argabuk
celikle ve cila eyle dedi ben-de ol-vechle i‘méil edivirdim ve miihiirleri-dahi hazir olub
fakat celiklenmesi kalmis-idi mersim [23] bunlanifi her birerlerine birer kii¢iik burgu
deligi yapilmis olaydi su oluguil ortasina tamami tamamina girmis olurdi bunlarii
climlesini safia birakayim-da yarina kadar hazir olsun [24] diyerek ‘avdet eyledi fi’l-
hakika mersim irtesi giin geliib siparis olan seyler dahi hazirlanmis olmagla kendiisiine
virildigi sirada bunlar1 sen kendi hanefide mi isleyeceksifi [25] yollu sti’al olundukda ben
deli degilim-ki evimde isleyeyim ancak mukaddem Misir’da kendiisiyle ilfet etmis
oldigim bir kuyGimcinifi hdnesine bafia 14zim olan her bir sey’i ihzar i tedariik [26] ederek
oraya yerlesdirdim ve mersim bu giinlerde ‘azimet iizere olub bir ¢ok vakitden-bert bu
maslahat iglin tedariik etmis oldigim mahali bir kac giin icinde safia gosteririm [27] ve
belki bu ahsam safia ba‘z1 seyler ird’e i[t]dirmege miitehayyir kalursufi diyerek birakub
gitdi ve bir sekiz on giin miir(ir ediib mersim gelmedi  bu nev‘-i istintakda belki bir
sehve [28] olmak ihtimali var ise de vukid‘at-1 muharrerede hic bir hatd yokdur el-hésil
mersim Tendel bir giin elinde bir yemeni icinde bir ¢ok timir pargalar1 ile geliib kemal-i
me’ylsiyetini izhdr ederek [29] tutdig1 yol bir netice-pezir olmadigindan bahisle goriyor
musifi bir kere su musibet kGitinifi iginde ma‘denini dil-hah lzere eridemedigimden istira
etmis oldigim altini dort bes-yliz gurisa [30] satmaga mecblr oldum ne mani‘ artik
baska altin almayub bir diger tecriibe edecegim galiba tertibim mevzin degil imis kaldi-
ki sen on gurisluk ufak altin kat‘i¢iin bafia [31] bir ¢ift sikke kalib1 yapacaksifi ama bir
bagka resimde olsun diyerek basmact Mosyo Kastro’ya bir sey i‘mal etmek iglin
miibaya‘a etmis oldigim bir ¢elik parcasini ahz ile gidiib [32] egeletdirerek car-kose bir
resme koyub bafia getiirdi ve mukaddem getiirmiis oldig1 timir pargalarmi alub gitdi
¢end gln mirdrunda tekrér geliib bu kere olan tecriibesinde dahi [33] bir is goremedigini
beyan eyledi ve bu vuki‘atdan-sofira mersiim ‘acelesinden nasi giinde iki tic kere geliib
gitmege baglayub baiia siparisi olan alatifi i‘maline miibaseret ediib [34] etmedigimi st’al
iclin bir pazar giini ‘ale’l-sab@h geldikde burgilar1 yerlesdirmek igiin ¢eligi delmege
mecbir oldigimdan ve bufia 1dzim-gelen alat bende bulunmadigindan bu cihetle [35] ise
miibaseret edemedigimi ve matlib olan delikleri gidiib ‘Aleksandri ndm tufenkcinifi
diikkaninda delecegimi sOyledigimde mersim beraber gidelim diyerek diikkan-1 mezk(ra
[36] gidiib delikleri acarken mersim ‘Aleksandrl dahi ne olacagini bilmeyerek bana
yardim eyledi isimiz tekmil oldukdan-sofira bizi alub evinde ta‘am etdirmege goturdi bir
kac-gun sofira [37] sikke kaliblari tekmil i amade olmagla mersim miiceddeden
tecriibeye miibaseret ederek ya kendiisi layikiyla zarb edemediginden ve yahid alatifi
rabitalu olamamasindan her ne-siretle ise [38] yine bir is goremeyiib bir kac-gin dah?
murdrunda mersim tekrar gellib her kac gurisa olursa olsun mutlaka bes on ‘aded altiin
zarb edecegim ve safia bu kiigiik [39] sikke kéliblarim egeletmek {igiin} getiirdiim
dedikde maslahati simdi afiladim sen bafa bir paresiz is gordireyorsufi senifi bu delice
olan igini ben akcesiz goremem var kime [40] yapdirirsaii yapdir deyii cevab virdim
mersimdan top1 bir alti-yliz gurlis ancak ahz etmis oldigimdan ¢ehreyi ¢evirmemle bir
bes-yiiz gurtis dahi virlib gitdi bir kac-gin sofira [41] mersim gellib kiicik kaliblari
egeledik-mi deyii si’al ben-dahi evet egeledim dedigimde be’si yok benim asil muradim
bu olmayub Macar altim kat* etmek i¢lin ancak [42] bu celikler pek ufak oldigindan bir
¢ift daha bagka yapdiracagim sikke pilundan daha ince bir teneke kesdiriilb miihriiii
tizerine vaz* etdirir isem sikkeyi tahrik etmez [43] ve istedigim kadar zarb edebiliirim ve
bu kere dahi bir is géremez isem artik topin1 def* ederim dedi ve mersimuil vaki‘ olan
ricd U ilh&hina tarafimdan miivafakat olunarak

[Verso]

[1] kendusine bir cift dahi Macér k@libi hakk edub teslim eyledim mersim bu kere
mukaddemkinden ziyade is goriib bir kac giin i¢inde bafia gdstermis oldig1 Macarlar
oldukca diizgiince [2] ¢ikmug idi ancak mersim bunlari me’mil eyledigi gibi ¢abuk
yapamadigindan bahisle yizlik kat‘ etmis olsa ellilikden daha ¢abuk olacagini ve bunda
iki kat kar buldigin1 [3] beyan ederek bu usllde olarak Misir’in yiizliik altim igtin-dahi
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benden bir ¢ift mihur taleb eyledi ben-de héyde [sic] bafa celik getiir-de i‘mal edeyim
ama f1 ba‘d bundan bagka [4] hic bir sey yapmayacagimi eyiice bilesiii dedim ve fi’l-
hakika bu istedigi mihurleri dahi i‘mal ediib kendiisine virdikden-sofira artik mersiima
baska bir sey yapmadim mersim buniyla dahi [5] bes on altlin kat® ediib biraz isini
yoluna kor gibi iken kenarmif zincirini uydiramadigindan farig olub hatta ben-dahi hakk
etmis oldigim miihri bozdum ve merstim yalfiiz [6] Macar kat‘ina karar viriib bafia ird’e
eyledigi altinlar1 yigirmi bes gurlisa kadar tahmin eyledim mersimui istedigi seyleri
i‘malimden dort ay miirir ediib bafia virdigi akce [7] pek 4z sey oldigindan ve miiddet-i
mezkdlre zarfinda tic dort haneye nakl ile tebdil-i mekéan eylediginden kendisini arar iken
bir glin tesdduf olunarak bafia bir dort bes-yiiz gurGs [8] virdi ve doniib Mosyd Okost
‘avdet edecek imis vusdliinde kendlsine ne diyecegimi bilmiyor-misiii demesine cevaben
hayir bilmem dedim bu ticaretifi sofi1 gelmedi [9] ve alatim kirild1 yapdiracak bir mahal
bulamadim diyecegim diyerek beni alub Beg oglh balik pazari kurbunda sokagi
derGinunda Kostani nam kimesnenifi evine ta‘am etdirmege [10] gétiirdi iste ol vakitden-
berii mersiim Tendel’e bagka bir sey i‘mal etmedim ve bu maslahatda merstimufi kalb-
zenlikden ziyade bir tolandirict ¢apkin adam oldigini anladim ya‘ni [11] elinde bulunan
¢end ‘aded kalb akce niimiineleriyle ba‘z1 tama‘-kar eblehleri aldatmakdan gayri bir is
gbremeyiib eger mersim bir is gordiyse el-haletli hazihi der-dest olan kapldan [12]
Nikola ile birlikde igleyiib mersiim ile tutilan alat it makineleri vasitasiyla gormisdiir zira
alat-1 mezkire {ile} mersim Tendel’in hanesinde dahi isleyiib ve bundan baska [13]
mersim kapadan Nikola alat-1 mezkire ile Beg ogli balik pazari civarinda iki yetim
cocuklari var bir dal karmin hénesinde ve kapadan Kristic ve Ancelo Kdmani [14] ndm
sahislarii hanesinde ve ManolT V0rikldA nidm sahsii hénesinde dahi islemis olub ve
mersim Manoli kapidan Nikola’ya miihiir hakk eyleyen hakkaki dahi elbette biltr [15]
Tendel’e d&’ir isbu takririme ‘ilave edecek bir s6ziim olmayub kaldi-ki salifii’l-zikr dal
kar1 ve kapQdan Kristic ve Ancelo Kamani {ve sa’ire} hakkinda sdyledigim seyler Yorgi
ile [16] kap(dan Nikola’dan rivayet olunarak mesma‘atimdir

[118]
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> BOA, DH.EUM.THR. 62/64, doc. 2, rapport de
1"administrateur de la Dette publique et des
opérations monétaires a la Direction de la
Streté générale, 10 rebi‘i’l-&hir 1329 et 28
mars 1327 [10 avril 1911]

5 mart sene 328 tarihli ve 40 / 3 nimardlu tezkireleri cevabidir miibaya‘a eyledigi balik
esmanimna mukabil Ibrahim naminda bir sahis tarafindan balikgit Mehmed Aga’ya viriliib
tereddud husdline mebni kalib [sic] olub olmadigimin ta‘yini Zimninda gonderilen bir
‘aded yigirmilik meskikat idaresine bi’l-irsdl mezkdr yigirmilik kalib olmayub Zarb-
hane’ce esnd-y1 zarbinda makinede kusirli basilub bi’l-hire hurde ayiklayanlar
tarafindan sehven ve ‘adem-i dikkat eseri olarak ayrilamamus oldig1 bi’l-tedkik
afilagilmasina mebni idarede alikonilarak yerine hurde bedelinden bir ‘aded yenisi
sahibine virilmek Uzere gonderildigi sebk eden is‘ara cevaben meskiikat midiriyetinden
is‘ar kilimmis ve mezkdr yigirmilik mazrifen gonderilmis oldigimiii beyaniyla te’yid-i
ihtirdam olunur efendim
Maliye ndzirt nimina
Diydn-1 ‘umiimiyye ve mu‘amelat-1 nakdiyye
mudiri
[Signature]

[Notule pré-imprimée de pied de page :]

Yazilacak cevabda ......... kaleminin ......... ‘umami / husQs?
nimarilu mektibuna cevab oldiginiii isaret olunmasi ve her
metkilibda yalfiiz bir madddeden bahs edilmesi ric& olunur
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La question

> BOA, I.MVL. 61/1166, doc. 10, protocole
d’interrogatoire, 2 receb 1260 [18 juillet
1844]

[Page 1 (mention de couverture)]
[Note de coin :]

Kalb-zenlik téhmetiyle ahz i girift olunan Fransiz’lu [sic] ma‘had hakkak Lanj I*polit
nam sahsin ibtidaki istintdk-namesidir

[ndmarQ] 1

fi 2 B. 1260
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[Page 2]

Bifi iki-yiiz altmis senesi mah-1 Receb-i serififi ikinci Pengsenbih giini Tob-héne-i ‘amire
miigiri devletlii Mehmed ‘Ali Pasa hazretleri nezdinde umir-1 maliyye nazir1 devletlii
Safveti Pasa hazretleri Zarb-hane-i ‘dmire nazin ‘atOfetyl Tahir Beg Efendi hazretleri ve
Tob-hé&ne-i ‘4mire miidiri sa‘adetliit Husdm Efendi hazretleri mevcid bulunduklart hélde
meclise beré-y1 istintdk celb U ihzar olunan orta boyli alaca gozli acik kumral bryikli
Fransiz’lu Ipolit Lanj nim sahsa miisariinileyhum taraflarindan tevcih olunan es’ile ve
mersim tarafindan irdd olunan ecvibeyi samil istintak-namedir

S 4o’ & I
Ismifi nedir
Yasiii kac
San‘atifi nedir
Vatanif neresidir
Bu tarafda middet-i ikametifi kac senedir

Bu yigirmi parelik sikke kaliblarini sen-mi
hakk eyledif

Su mevcid olan sa’ir biiyiik ve kiiciik sikke
kaliblarin1 sen-mi hakk eyledifi

Bu s&’ir kaliblanifi hakki kimifi igidir

Eshas-1 merstimeniii bu vechle kalb-zenlik ile
mesgil olduklarini sen bilmez miydifi

Isbu iki buguk mah zarfinda bu misillii
adamlar1 hanifida [sic] niglin iskan eyledifi ve
zabita-1 beldeye nigtin haber virmedifi

Bu adamlarifi simdi ne mahalde olduklarini
bildr misif

Bu eshés hanifidan ne vakit ¢ikdilar

[124]

Tpolit Lanj

Kurk (c

Hakkak

Fransa dahilinde Kro’ Noblo’ sehri
On sene

Hay1r bunlar1 ben hakk etmedim ancak biraz
yassilanmig oldigindan bafa tathir etdirdiler

Bunlara hic ma‘limatim olmayub fakat alt1
gurtsluk sikke kalibimfi hakkine bundan beg
sene mukaddem beda’ etmis isem-de tekmil
etmeyb terk eyledim

Ma‘limum olmayub fakat bundan iki buguk
mah mukaddem hanemde miiste’ciren ikdmet
etmek iizere ¢end nefer eshds bir ota isticar
edib bu kaliblar anlanii ellerinde ol-vakit
mevcad idi

Bu keyfiyete merk(mlar haneme geldikden
bes giin sofira vakif oldum

Bunlarii kéalb-zen olduklarini hiss
eyledigimde beynimizde hayliden ha[y]li
ibtilaf  zuhlr ediib nihayeti’l-emr cunki
merkimlarini der-dest-i i‘mil bir mikdar
békirlar1 bulunarak bunlar1 zarb eyledikden-
sofira  ¢ikub  gitmeleri  kararlasdirilmis
olmasiyla mersiimlar buniyla [sic] mesgil
iken alatlar1 sikest oldigindan ba‘d el-ta‘mir
islerini bitirdikden-sofira hanemden
¢ikacaklarini beyan i ifade ve muhélefet eder
isem beni ihafe etmis olduklarindan zabita
tarafina dahi ihbara ceséret edemeyerek ve
kendimi bu vechle bir mehlekede gotrerek
merkiimlar1 miidara ile kullanub isbu
keyfiyetler simdiye kadar te’ehhiirlerine ba‘ig
old1

Bilmem fakat iclerinden bu gece tutulmus
olan Jozef nam sahis bilmek gerekdir

Yorgi nam sahis sa‘at on iki ile bir beyninde
¢cikub mersiim Jozef ahsam vakti birkac Kise



Bu adamlariii ism i s6hretlerini ve ne millet {i
teba‘adan olduklarini biliir misifi

Bunlar etdikleri kardan safa bir hisse virirler
miydi

Isbu der-dest olan sanduk derinunda bulunan
alat-1 mute‘eddide kimifidir

Isbu alt1 gursluk sikke kalibindan baska
kaliblar hakk etdifi-mi

[125]

derdnunda rifekasia kalb akce gétirdikden-
sofra tekrar eve gelmis-idi isbu kélb-zenlerin
asil re’isi olub ve hanemi isticar etmis olan
ROm t&’ifesinden kapddan Nikola nam sahis
dahi Frenkce sd‘at tokuz sulalarindaki [Sic]
Tiurkce sa‘at ikide zikr olunan Kiseleri tekrar
eve getlrlb ol-vakit ben heniiz yatmig-idim
mersim Nikola otama girtib bu kiseleri yere
vaz* ile yarmn bunlar1 asagida yatan adamlara
teslim it diyerek merkiimlari uyandirmak
istemedigini beyan eyledi zabita evi basdig
vakitde mersim Jozef’den baska asagida
kimse yog-idi

Sohretlerini bilmem ancak biri salifii’l-zikr
kapddan Nikola’dirki bunlarifi re’isi olub
digeri dahi Yorgi nam Rim’dur ve tciincisi
Nemge teba‘asindan der-dest olan mersiim
Jozef dir

Hayir su kadar ki islerini bitiirditkden-sofira
bafia mukafat olarak  killiyetli  sey
vireceklerini va‘d eylediler

Evet benimdir timir ve agac hakki iglin bir
takim alatdir

Bundan iki sene mukaddem Galata’da
tifenkci Paris nam sahis siparisiyle Macar
altim zarbigiin bir kalib hakk etmis-idim ve
zannima gore mersim Paris kalib-1 mezkari
kendisi yapmak (zere &harim te’min etmis
oldigindan mersima buni1 siparis edenler
kimler ise madde kendiisinifi te’mini vechle
olmadigin1  afiladiklarindan kalibi  matl(b
etmemis olmalariyla yedimde kaldi
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Sa’a |

Yeiii ylizliik altin zarbigiin isbu bir ¢ift
kaliblar1 kim hakk etdi

Bunlar1 safia kim siparis etdi

Ucreti kac guriisa kat* etdifiiz

Seni bu kuylimciya kim ta‘rif ediib vasita oldi

Bu Paris denilen sahis bunda midir ve
mersim kuytmcinifi diikkani nerededir

Mersiim kuytimcidan bagka kesana bu
kaliblardan hakk etdifi-mi

Bak o dedigifi kalib bu mudir

Bu def*a tutilan alat iizerinde bulunan kalibi-
da sen-mi hakk etdifi

Bunlardan bagka mersim kuytmciya bir
yigirmi péarelik kalibr hakk etdifi-mi

Bagka bir i‘tiraf edecegif seyler yok-midir

[Page 3]

Ben hakk etdim

Ismini bilmem fakat kuylimc1 t&’ifesinden
tahminen yigirmi {ic yasinda sar1 cehreliice
kisa boyli bir deli kanlu Rim usag siparis
eyledi

Bin gurtsa pazarlik olunub fakat kac guris
virdigi pek hatirimda degil ise de galiba tob1
bu mikdar olmak gerekdir ve meblag-1
mezbirdan biraz alacagim daha vardir

Anifen zikr eyledigim tiifenkci Paris vasita
old1

Merk{Om Paris bundan sekiz on ay mukaddem
bu tarafdan ‘azimet etmis olub ancak
kuylimci-1 mersimufi 'dﬁkkénl [P]engsenbih
pazarmma varmaksizin Galata cddesi izerinde
bir tulimbalu kuy ittisélindedir

Mukaddema yine sahs-1 merklima car-kose
bir kdlib hakk etmis isem-de ne nev‘-i sikke
ictin oldig1 h&tirimda degildir

Evet budur

Hay1r buni ben hakk etmedim

ihtimal ise de vakit miirGr etmis olmasiyla
pek hatirimda degildir

Hayir hebsini sdyledim

Isbu istintAk-nAme bafia cehren ve ‘alenen kira’at olunub deriinunda beyan olunan kaffe-i
mevaddi tasdik i i‘tirdAf ederim ve isbu bifi sekiz yiiz kirk dort sene-i miladiyyesi
Temmiizi’nifl on sekizinci glini Tob-hane-i ‘amire’de hatt-1 destimle imza ederim.

Meclis hitam bulmusdur

[127]



> BOA, I.MVL. 61/1166, doc. 11, protocole
d’interrogatoire, 11 receb 1260 [27 juillet
1844]

[Page i-1 (mention de couverture) ]

[Annotation liminaire dans le coin en haut & droite, écrite en deux temps :]

Kalb-zenlik tohmetiyle ahz @ girift olunan ma‘hiid Lanj ile riifekasmifi ikinci istintak-
namesigir fi 11 B sene 260 / -yle Suleymaniye civarinda bir baggede tutilmus olan
dokmeci Hritso ve baggivan Kosti ve cirdgr Yovan ve sa’ir kalb-zenlerifi ibtidaki istintak-
namesidir fi 11 B sene 260 ndmar( 2
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[Page i-2]

Isbu bif iki-yiiz altmis senesi mah-1 Receb-i serififi on birinci Cum‘a irtesi giini Zarb-
héne-i ‘4mire’de umir-1 maliyye nazir1 devletlii Safveti Pasa ve Tob-h&ne-i ‘amire miisiri
devleti Mehmed ‘Ali Pasa ve umir-1 hariciyye ndzir1 devletli Rif*at Pasa hazerati ve
Zarb-hane-i ‘4mire nazir1 ‘at(fetli Tahir Beg Efendi hazretleri ve Diiz ogli Hace Agob ile
sd’ir me’mlrin  hazir olduklar1 héalde ‘akd olunan meclisde Fransa sefareti
terciimanlarindan Mosyd Lokserva ve Ingiltere terciimanlarindan [sic] Mdsyo Pizani ve
Avusturya sefareti terciimanlarindan Mosy6 Viker Hadaz mevcedd olarak kélb-zenlik
kar-1 mekrihiyla ¢end giin mukaddem ahz G girift olunub bi’l-climle alat U edevét ve
makineleriyle meclise celb U ihzar olunan eshésa tevcih olunan es’ile ve eshés-1 merkime
taraflarindan irdd kilinan ecvibeyi samil istintdk-namedir ki ber vech-i ati bend bend
beyan olunur

Meclise evvela Fransa’lu Lanj Ipolit nam hakkak celb i ihzar ile gecen hafta Tob-hane-i
‘amire’de mersimufi imz4a etmis oldig istintdk-ndmesi cehren ve ‘alenen kird’at olunarak
mersim clmlesini tasdik i i‘tiraf eylediginden-sofira meclisden bi’l-ihrac Jozef ndm sahsi
celb ile ber vech-i at1 istintdk olunmusdur

[128]
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Ismifi nedir

Yasii kac

San‘atifi nedir

Kangi milletdensifi

Vataniil neresidir

Istanbil’a geleli kac senedir
Berren mi geldifi bahren mi

Pasaportun var mi

Isbu kalb akce i‘mal eden eshas ile ne sOretle
bulusdufi

O iki sahis kimlerdir

Kang1 milletdendir

Bunlar kimifi evinde islediklerini biliir-misif
O Fransiz’lunui ismi nedir

Sen kangisinin hidmetinde bulunur idif

Kalb akce zarbinda sen-de isler miydifl

Ne-mikdar akce kat* etdiklerini bilur misifi

Safia ne-mikdar sey virdiler

Bunlar kalb akceyi ne sQretle sarf ederlerdi
Bu islerde asil bas kim idi
Sen bunlarin hidmetine ne sartla girdif

Ne vakitden-berii  bunlariii
bulunuyorsufi

hidmetinde

Topufiuz kac kisi idifiiz
Isleyen kimler idi

Lanj denilen-de ise karisur miydi

Sikke kaliblarin1 kim hakk etdi

[130]

a»
O

Cev

Jozef Abyanica
Otuz iki
Gemici
Avusturyd’lu
Kastel Novo
Yaliiz alt1 ay

Iskenderiye’den Ragfiza’li bir kap(dan ile
bahren geldim

Var ikamet tezkerem-de var

Galata’da tesadiifle bunlarii ikisiyle gorisiib
kapadan Nikola’y1 bafia merkmlar bildirdi

Biri Yorgt ve digeri Covani

Yanani

Bir Fransiz’lunud [sic] evinde

Pek bilmem ama galiba Lanj olmak gerekdir
Kapldan Nikola ile Yorgi’nin hidmetinde

Ben su getiirir ve 4latlan siler ve akceleri
temizler idim ancak kuvvetim olmadigindan
akce zarbina yardim edemezdim

Hemen bir yigirmi bes-bifi gurtisluk

Daha hesablarin1 gérmemis olduklarindan bir
sey virmeyiib fakat kendllerini akce icin
sikisdirdigimdan birkac def*a da otuzar kirkar
bir alti-yiiz gur(s kadar temiz péara virdiler

Kapadan Nikola ile Yorgi ikisi biliyor ben
bilmem

Asil bas kapldan Nikola olub ancak makine
isce ustas1 Yorgi idi

Kapldan Nikola gel safia akce kazandirayim
diyerek beni yanina ald1

Tahminen iki bucuk aydan-ber

Nikola ve Yorgi ve ben tic kisi idik
Hemen tictimiiz de isler idik

Lanj yukaruda bulunub ne ile mesgil oldigini
bilmem
Lanj mi yohsa &hari-mi pek ma‘limum

degildir



> BOA, I.MVL.
d’interrogatoire
juillet 1844]

61/1166,

doc. 8, protocole

(suite), 11 receb 1260 [27

[Page ii-1 (recto)]

Mersim Jozef meclisden ihrac ile kap(dan Nikola bi’l-ihzar ber vech-i &t istintdk

olunmusdur

[smifi nedir
Yasifi kac

San‘atifi nedir

Kang1 milletdensifi
Vatanifl neresidir
Bu tarafda middet-i ikametifi kac senedir

Bes aydan-berii ne ile mesgl idii
Ne-mikdar kalb akce satdiil
Bu akceyi senden kim alurdi

Mersdim kenddisi-mi geliib alurd1 yohsa sen-
mi gotlrardin

Akceyi safia kim getirdi

Lanj’1fi evine gider miydifi

Lanj’1f1 evini isticar eden kimdir

Lanj ile Glfetifi nasil old:

Makineler isler iken gordiifi-mi

Kimler igledirdi [sic]

Lanj ne is ile mesgil idi

Jozef ne yapardi

[131]

Ceva b

Nikola veled-i Corci

Kurk dort
Gemici olub bir tiiccarii  gemisinde
kapidanlik ederken bundan bes mah

mukaddem terk eyledim

Latin re‘ayasi

Santorin

iki buguk sene

Kahve ve seker alub satmak i¢lin bir magaza
isticar etmis-idim

Bifii dort-yuze hesabiyla benim elimle satilan
bir on sekiz bifi gurtiglukdur

Mukaddem ipek tiiccarindan Kefalonya’li
kapldan Yorgi ndminda biri alurdi

Sokakda birbirimizle bulisub isimizi gériirdiik

Jozef getlrirdi
Bir iki def*a gitdim ise de sonralar1 gitmedim
Bilmem

Benim ta‘mir olunacak bir tifengim var idi
dostlarimdan  birinifi  ta‘rifiyle = mersim
Lanj’1fi evine gitdigimde bir aralik benim bir
karli maslahatim var gel senifile ortak olalim
ticaretini tasnif (izere beynimizde taksim
ederiz diyerek bafia teklif edib ben-de bu
maddenifi ne edlgini fehm eyledigimde
ibtidd mivafakat etmedim sofira tekrar
mersimuii evine geltib makineleri daha
kurulmamis buldum nihayetii’l-emr
merstimdan salifii’l-zikr on sekiz bifi gurist
stirmek tzere kabul eyledim

Evet gordim

Bir kac kisi var ise de bunlardan Lanj ile
Jozef’den ma‘aday: tanimam

Béakirlar1 haddeler idi
Evde bu is ile mesgtl idi



Bunlar ile sen-de isledifi-mi El bile urmadim

Lanj ile Jozef’ifi ifadesine gore sen bu isde Gtinahlar1 boyunlarina

bag imissifi

Bakir1 nereden alurlardi Ma‘limum degildir

Jozef simdi her maddenifi togrisim soyledi Jozef’ifi her dedigi sahih degildir ben

sen nicin inkarda gezersih islemedim fakat on sekiz bin gurtsluk kalb
akce slrdum

Sikke kaliblarini kim hakk etdi Galiba Lanj olmak gerekdir

Makine tzerinde bulunan kalib1 kim hakk Lanj hakk etdi

etdi

Kaliblar1 hakk eden Léanj diyorsuii ama Yine Lanj ile Jozef

isleyen kimler idi

[132]
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[Page ii-2 (verso)]

Bunufi Gzerine mersim Jozef bi-tekrdr meclise celb ile kendistine mersim kapddan
Nikola ird’e olunarak iKisi-de hazir olduklar1 halde ber vech-i ati istintdk olunmusdur

Py A

Jozef’e s 1 a |

Bu adamui tanir misifi

Seni bu kéara kim sevk eyledi
Safia ticret va‘d eden kimdir

Bu kaplidan kendiisi isler miydi

Alt1 yiiz guriist safia kim virdi
Kat® olunan akceleri kim alurd1

Kap(dan ile daha baska kim islerdi

Ne-kadar middet islerler idi

Bu makinelerifi ne-vakitden-berii isledigini
biltrsufi

Lan;j da birlikde isler miydi

Senifi asil san‘atiil nedir

Béakar1 nerede dokerler idi

Bu bakirlar1 kimler isler idi
Nereden alurlar idi

Nasil akce virer idifi

Bakir1 istedigifiiz gibi nasil keserdifiiz

Ne ile beyaz ederdifiiz

O ecza neden murekkeb idi
O tertibden burada var midir

Sen kap(dan Nikola’ya kiseler ile akge
getrdif-mi

[135]

Ceva b
Evet taninm ve benim bilisime gore bas
budur
Beni bu geliib ¢agirdi ben-de gitdim
Budur

Evet islerdi ve akce tekmil oldukca bi-tekrar
islemege baslardi

Ceste ceste kapdan Nikola virdi
Kap(dan Nikola alub sarf ederdi

Yorgi naminda biri dahi olub kap(dan
bulunmadikca basimiz merstiim idi

Aralikda aletler bozuldigindan haftada bir iki
defa ve belki tuyarlar havfiyla geceleri
islemeytib fakat giindiizleri mesgil olurlar idi

Merstimlarifi yanlarina geldigim miiddetden
ma‘adasi ma‘limum degildir

Isledigini gérmedim
Gemici

Evde fakat bakiri hazir tahta [sic] olarak
alurlardi

Ucgiimiiz birlikde islerdik

Istaniya’nifi diikkdnindan pesin para ile ben
gider alurdum

Kap(dan Nikola’dan temiz akce alur virer
idim

Istedigimiz 6lci  kadar bir masdar ile

Uzerinden ¢iziib ba‘dehi mikraz ile kat’
ederdik

Bir tencere icinde sirke ile kaynadub ba‘dehi
bir Kise icinde tuz ve bir baska ecza ile

Ben bilmem buni tertib eden Yorgi idi
Bilmem

Evet mersiima ba‘zen sokakda bir iki Kise
virer idim



Mersliman kapGdan Nikola ile Jozef hazir olduklar1 halde mersim Lénj bi-tekrar meclise

celb ile ber vech-i ati istintdk olunmusdur

b

Lanj’a s 4 * & I

Evinif bir nisfin1 kime icar etmis-idif

Q»

Kapldan Nikola’ya s 4 °’
Bufia sen ne cevab edersifi

Lanj’a s G ° a I

Evinifi nisfin1 bu adama ne zimninda icar
eyledif

Kapldan Nikola’ya s 4 > & |

Sen ne niyetle bu evi isticar etmis-idif

> BOA, I.MVL.

Juillet 1844]
Lanj’a s 0’ & I
Kapudan evde ne yapardi

Kapldan safia ta‘mir etdirmek igtin bir tifenk
dahi gettirmiis oldigin1 iddi‘a edeyor

Ve yine kap(dan-1 mersimun iddi‘asia gore
sen kendisine tufengi teslim eyledigifi esnada
sOyle bir karlu ticaretim var gel benimle ortak
ol diyerek ba‘z1 teklifler etmissifi

Jozef’1 biliir misifi

Merstim Jozef ne yapardi

Kapddan Nikola’ya s G * & I

Makine (izerinde bulunan kéalib1 kim hakk
etdi

[136]

61/1166,

d’interrogatoire (suite),

Ceva b
Kapadan Nikola’ya

Ceva b
Hilafdir

Ceva b

Kaplidan evime ba‘zi emti‘a i esya vaz
edecegini bana inandirmig-idi

Ceva b

Ben ev-i m-v [mezkir: ?] isticar etmedim

doc. 4, protocole

11 receb 1260 [27

[Page iii-1]

Ceva b

Kiseler iginde azar azar evde bir takim alat i
edevat getlrdi

Hilafdir

Bunufi topr yalan olub ben kapidani ne
gordiim ve ne de kendsine tufenk virdim

Iki aydan-berii biliiriim ki merstinu kap{dan
Nikola getliirmis-idi

Ibtidalar1 eve geliir gider kalmaz idi sofira ise
baslandikda kalub ba‘zen giceleri dahi yatar
idi

Ceva b

Madam-ki beni sikisdiriyorsufiuz bu mékine
ve sa’ir alat yapildigi hengamda ben mevcid
degil idim ancak Lanj’dan isitdigim bunlar
kendiisi Galata’da tiifenkci Borosar [sic] ile
birlikde yapmuslar ben hazir buldum
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Lanj’a s 0’ a I Ceva b

Bu zinbalar ile kaliblar1 kim hakk etdi Rdsya timdrundan olarak c¢eliklenmis {ic
takim kalib mevcid idi benim hakk etmis
oldigim fakat yuzlik yefii altin kaliblaridir

Kapldan Nikola’ya s G * & I Ceva b
Lanj ile isleyen Borosar’larii kangi Bilmem Lanj’dan isitdigim fakat Brosar
karindagsidir naminda bir sahisdir

Lanj tarafindan dahi cevéb

Ben Brosar’a hic bir sey i‘mal etdirmedim

Bunufi (izerine Hariciye nézir1 devletlii Rif*at Pasa hazretleri merstim Brosar’larif ikisinifl
dahi ihzarlarin1 Fransa terciimant Mosyo Lokserva’dan taleb buyurmalariyla terciman-i
maimaileyh der-hal Fransa seféreti kancelaryas: konsolost M6sy6 Kastani’ye bir mektiib
tahririyle mersim Brosar’lariii kavas basiya [sic] terfiken irsal olunmasi husUsuni is‘ar i
beyan eylemis ve biraz vakitden sofira kavas basi ‘avdetle Brosar’lar glya [sic] gitmis
bulunduklarindan konsolos-1 mimaileyh pazar irtesi giini mersimani celb ile meclise
gonderecegi cevabim getiirmiis ve ol aralik devletli Mehmed °Ali Pasa hazretleri
Ingiltere terciiman1 Mosyd Pizani ile birlikde baskaca istintk etmek iciin bir ahar otaya
gecmis olmalariyla merktim Lanj 1l bi-tekrér istintdkina miibaseret olunmusdur

Lanj’a s 0’ & I Ceva b

Mosyo ‘Aleksander bu keyfiyetleri biliir mi Bilmem

Kapidan ile sizi kim gortisdiirdi Ben kaplOdant dort seneden-bert billiriim
mersim bafia bir tdkim sikke kalibi hakk
etdirmis-idi vaki‘a tiifenkci Pirrosir’in [Sic]
diikkanina sofiradan ben gidiib elimde satilik
ba‘z1 tiifenkler var ise de kap(dana tlifenk
satmadim
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[Page iii-2]

Miisarlinileyh Mehmed ‘Ali Pasa hazretleriyle Pizani merk(m kap(dan Nikola’y1 tekrar
meclise Tsal eyledikden-sofira ber vech-i ati istintdk olunmusdur

A

Kapldan-1 mersima s G ° 4l

Kac seneden-beri bu havélide bulinursufi

Lanj ile nasil tilfet peyda etdifi

Ortaya s’ a I

Ibtida bu maddeyi ‘arz ii teklif eden kimdir

El-hésil bu isde bas kimdir

Kaptidana st’al

Sen ne dersii
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Ceva b

Otuz lic seneden-bert

Kapldan tarafindan siikiit olunmagla Lanj’1ii
cevabi

Ben kapidani dort seneden-berti kendUsine
yigirmi parelik sikke kaliblar1 hakk edivirmek
minasebetiyle bilur tanirim madam-ki bunca
sOyledigim sozler kathimi micib olmagla
yalan séyleyemem

Kaptidan cevabi

Ben bir vakitde bunuyla islemedim fakat on
sekiz bifl gurlst siirmils oldigimi i‘tiraf
edeyorum

Lanj tarafindan ¢ e v & b

ibtida geliib evimi desise ile isticar eden
kapddan Nikola olub mersimufi kalb-zenlik
ile mesgil oldigini bes giin sofira haber aldim
ancak beni ihafe etmis oldigindan ben-de isifi
icine girmis bulunmadigimdan kendiisini ele
virmedim kaldi-ki ben &harinii yapmis oldig1
kaliblar fakat siliib ta‘mir eyledim san‘atdan
afilar bir adam getdrillr ise benim yapdigim

kaliblarii  ¢elik  oldigi  ve  digerlerinifi
timdrdan ediigi afilagilur
Lanj tarafindan ¢ e v & b

Evime bi’l-ciimle alat ii edevati miikemmel
olarak getiiren ve Yorgi ile Jozef’i alub gelen
kapddan Nikola olub mersimlar benim evime
gelmezden evvel pek c¢ok mahallerde
islediklerini  biliirsem-de  kangi  evlerde
bulunduklarim bilmem ve bunlar bu ise daha
devam etmis olaylardi ahalinifi sekizde birini
lekedar ederlerdi

Cevab

Kaliblar ile zinbalar1 Lanj hakk edib sa’ir
bi’l-cimle timdr alat U edevat Brosar
ma‘rifetiyle yapilmisdir
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Mersimdn Lanj ve kapOdan Nikola ve Jerzef [sic]

meclisden bi’l-ihr&c nobet

Siileymaniye civarinda bir bagge derinunda ahz U girift olunan takima gelmekle ibtida
baggivani Kosti meclise celb ile ber vech-i ati istintdk olunmusdur

Sa’a I
[smifi nedir
Yasiii kac
Nerelisifi
San‘atifi nedir

Bagcede kalb akce kesenler kimler idi

Ceva b

Kosti

Elli elli bes

Kéaz koyli

Bagcivan

Fanar’li Kostaki bas olub kaffe-i alat
edevatii masarifini tesviye eden mersimdur
digerleri dulger Savva ve yine dilger Todor?
ve mersim Kostaki’nifi dostt Tands ile
Kefalonya’lu Nikola ve dokmeci Hristo ve
cirdgim baggivan usagi

[Page iii-3]

Mersiim dokmeci Hristo dahi meclise ihzar ile baskaca bir kKise dernunda mahflz olan
makine ve 4lat kendiisine ird’e birle mersim ber vech-i atl istintdk olunmusdur

Sa’a |

Bu alat kimifidir

Ceva b

Re’isimiz olan Fanar’li Kostdki bunlari
baggeye getiiriib bafia teslim etmis ise de asil
s@hibi Nikola imis baggeyi bulub tedariik
eden Savva’dir el-hasil togriyr sdyleyelim
mersiim Kostaki ile Nikola bir gtin geliib beni
isimifi basindan kaldirdilar biz bir tkim alet
getlirdik sen san‘atdan aflarsifi gel bak
yapilursa seniflle birlikde isleyelim dediler
ben-de kalkub alat-1 mezkdreyi gérmek igln
baggeye gitdim ve ba‘de’l-mu‘dyene su iki
alet ise yarar ise de diger biyiikk timir
kullanilmaz dedigimde Kostéki ol-vakit biz
bu timir1 yine alat-1 mezk{reyi yapan ustaya
yapdirabiliiriiz diyerek kaliblart alub savusdi
nihdyet bir is gorecegiz diyerek hayli
ugrasdik ise de uyduramayub simdi-de yakay1
ele virdik

Merqiiman baggivan Kosti ve dokmeci Hristo meclisden ihrac ile salifii’l-zikr Nikola

ihzar olunub ber vech-i atl istintdk olunmusdur
Sa’a I
[smif nedir
Yasin kac
Memleketifi neresidir

[141]

Ceva b

Nikola Toliyato
Otuz dort

Kefalonya



San‘atiil nedir Ayék ticareti

Bu tarafda miiddet-i ikametifi ne kadardir Uc sene kadar
Isbu kélb-zenlik karina ne vakitden-berii Ben bu kar ile mesgil olmadim ancak bir
mesghlsiif mikdar mim almak i¢iin ¢arstiya ¢ikub hatta

akcesinifi bir mikdarini daha te’diye
etmeksizin beni Galata’da kavaslar ahz
girift ederek ceyblerime doért Kise kalb akce
sokdilar ba‘dehi evime gidiib taharri
eylediklerinde bu misilli sey bulmadilar

Bu alatlar1 bilmez misifi Hayir bilmem
Kostaki’yi biliir misifi Ihtimal-ki biltiriim
Baggede igleyenleri biliir misifi Hic birini bilmem

Merstimuil igsbu inkéar tizerine mersim dokmeci Hristo bi-tekrar meclise celb ile mersim
Nikola’ya ird’e olunarak ber vech-i ati si’al olunmusdur

Nikola[’ya] s 0. & I Ceva b

Bu adamu biliir misifi Hayir bildigim degildir
Hristo’nufi cevabi1
Vaki‘a ctimlemiz birlikde igleyiib karini

taksim edecek idik simdi ele gecdigimizden
artik birbirimizi bilmek isimize el-virmiyor

[Page iii-4]
Nikola’ya s 0 > & | Ceva b

Sen baggeye gitdifi-mi Belki gitmisimdir ama bu seylerden asla
haberim yokdur

Salifi’l-zikr baggivan Kosti dahi tekrar meclise celb ile mersim Nikola’ya ird’e olunarak
sti’ale miibaderet olunmusdur

Baggivana s 0’ & I Ceva b

Bu adamu biliir misifi Evet Kostaki ile birlikde baggeye geliirdi

Kapldan Nikola ile Lanj ve sd’irleri dahl meclise ihzar ile ctimlesi miivacehe olunarak
ber vech-i atl istintdk olunmusdur

Dokmeci Hristo’ya s 0 ° & | Ceva b

Kapldan Nikola’y1 tanir misifi Tanirim Kostaki ile birlikde geltrdi
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Kapldan Nikola’ya s G * & I Ceva b
Ma‘hid on sekiz bifi guriis1 yalfiiz sen-mi sarf ~ Yalfiiz ben sarf etdim
eyledifi yohsa daha bagkalarini-da bu hidmete
kullandin-mu

Lanj’a s 0’ a I Ceva b

Sen bu Nikola Toliyato’y: tanur bilir mi[si]i  Galiba Beg ogli’nda gérmiisiim
Mersiima hic kalib hakk etdifi-mi Itdim ancak ¢ok vakit mirdr etdi

Nikola’nifi cevabi
Oyle sey vukii‘bulmad:
Lanj’a s 0’ & I Ceva b
Bir kalib hakki i¢lin kac gurts ustadiye alur Bes-yiiz gurts alurdum

idif

Meclis hitim bulmusdur

[143]
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> BOA, I.MVL. 61/1166, doc. 12, protocole
d’"interrogatoire, 25 receb 1260 [10 aolt
1844]

[Page a-1 (mention de couverture) ]
[Note de coin :]

Kalb-zenlik tohmetiyle ahz @ girift olunan ma‘hiid hakkak Lanj ile rifekasmifi iiciinci
istintak-namesidir fi 25 B sene 260 ndmard 3

! ) ’ . .
p sy A1 DAL ' (m
© w20 e CAL o

G- w Syl

é\i’ial‘ B ST (o A
TS .
s S
[Page a-2]

Bifi iki-yiiz altmis senesi mah-1 Receb-i serififi yigirmi besinci giini Zarb-hane-i ‘amire’de
sahib-i ‘ayar ‘izzetlii Ibrahim Efendi ve Terciime otas1 hulefAsindan Emin Efendi ve Diiz
ogli Hace Agob ve Fransa terciimani Mosyd Lokserva ve Ingiltere terciimani Mosyo
Pizani ve Avusturya terciiman1 Mosyo Viker Hadaz hazir olduklar1 halde meclise celb U
ihzar olunan hakkdk Lanj ile kapldan Nikola’ya bi-tekrar tevcih olunan es’ile ve
merk(man taraflarindan irdd kilinan ecvibeyi samil istintdk-ndmedir Ki ber vech-i ati
beyan olunur.

Kapldan Nikola’ya s 0 > & | Ceva b
Gegen gun sen meclisde mékinelerifi birini Evet Lanj’dan 6yle isitdim
Brosar’lariii yapmis oldigini takrir etmedifi-
mi
Lanj’a s 0 ° & I Ceva b
Kap(dan Nikola’ya sen boyle bir kelam Ben kapOdana bir vakitde boyle lakird:
soyledifi-mi soylemedim ve Borosar’lar [sic] bafia hic bir
alet yapmadi
Kap(dana s 0’ a I Ceva b
Brosar’lanii kangist yapmis oldigi ma‘lim- Kangist oldigint bilmem fakat Lanj’dan
midir rivayet Brosar ndminda birisi imis

Merstim Brosar’larifl birer kere istintdk olunmalar tensib olunmagla evvelad merkUmlarifi
blyUk karindaslar1 meclise celb ile ber vech-i ati istintdk olunmusdur

S’ & I Ceva b
Ismifi nedir.............oooeeiiieiiieiiii Piyer Brosar
San‘atiinedir...............coooeiiiiinnn. Galata’da tiifenkci
Bak su kap(dan Nikola’y1 tanir misid. .. Hay1r tanimam

[145]



Kapddana s’ a |

Sen Brosar’1 tanir misifi........................

Brosar’a s 0 a |

Lanj’1 tanir miSifi.....o.eveeveiiniiiiiiane.,

Lanj ile tlfetifiiz ne miinasebetledir.........

Lanj orada ne ig islerdi........................

Isbu on sene zarfinda gerek komsiligifiiz
esnada ve gerek ol-vakitden-ber( Lanj ile hic
bir gline ahz i i‘tafiiz vuka ‘buldi-mi1 ya‘ni
safia bir biyiicek makine siparis etdi-mi

Mukaddem ve gerek mu’ahhar Masyo
Lanj’1fl ne san‘atla mesgtl olub ve ne ile
ta‘ayyiis eder oldigini biliir misifi

Bu ifadatindan gayri meclise beyan olunacak
daha ba‘z1 1zahat var ise munsifane irad eder
misifi

Senifi mitala‘ana gére o makine cesamet i
sikl1 cihetiyle baska bir ise kullanilur miydi
mesela kalb akce zarbina isti‘mal olunabiliir
miydi

Safia bu aleti mersim Tendel siparis eyledigi
vakitde kendiisine ba‘z1 miitala‘atifit beyan
etmedifi-mi

Kap(dan Nikola’nifi tutildigi mahalde der-
dest olunan méakine safia ird’e olunsa senifi
ocagindan ¢ikmis olan makine oldigi halde
tanir ve i‘tiraf eder misifi

Ceva b

Ben ani hic tanimam

Ceva b

Evet Lanj on iki senedir Istanbil’da olub
merkimu ol-vakitden-berli bilirim hatta bes
sene kadar dilkkan komsusi olduk

Beg oglu'nda tekye civarinda hamam
karsusunda diikkan komsulugi miinsebetiyle
olub Lanj’1fi orada bir magazasi var idi

A AL A ATA

Ben kendiisine fakat ba‘zi ufak tefek alat
yapdim ise de bagka 0 misillii sey yapmadim
ancak simdi biitiin matlib olan izahat evvelce
ma‘limum olmus olayd: defterimi getiirir
ird’e ederdim ¢iinki her ne ki i‘mal etmis isem
defterimde mukayyeddir

Benim bildigim Lé&nj kendisine medéar-1
ta‘ayyiis olabilecek bir san‘atla mesgil olub
hatta merkiima ‘azv olunan vuk{‘ati
mu’ahharen tutuldigi giine kadar isitmemis
idim

Lanj’a d&’ir bir diyecegim olmayub fakat
tahminen bundan bir Gc méh mukaddem
Tendel ndminda bir Fransiz’lu hekimin taleb
U siparisiyle yagi ¢ikarmak iclin bir mékine
1‘mal etdim

Alet-i mezkire zarb i tab‘ alati nevinden
olmasiyla hatta Fransa’da bir nev‘-i alat ile
halyata da’ir seyleri i‘mal ederler bu cihetle
kalb akce zarbina dahi kullanilabiliir

[tdim ise de merstim giilerek cevab viriib eger
bafia inanmaz isefi eczaci Markagi nif
diilkkdnina git-de bak benim safia siparis
eyledigim méakineden daha kuvvetlii bir
makine mevcld degil ise ol-vakit sdzime
i‘timad eyleme demis olmasina bind’en ben-
de kalkub mersim Markagi’nifi diikkkanina
gitdigimde fi’l-hakika pek ¢ok kuvvetll
oldigin1 miisdhede eyledim

Evet ederim

Meclisin emr i re’yiyle mersim Piyer Brosar gerek Lanj’ifi hénesinde mersim
Nikola’mifi sdkin oldigi otada bulunub ahz 0 istihsdl olunan ve gerek Dersa‘adet’de
Sileymaniye canibinde bir bagcede tutilan bi’l-ciimle alat {i edevatiii
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> BOA, I.MVL. 61/1166, doc. 5, protocole
d’interrogatoire (suite), 25 receb 1260 [10
aolt 1844]
[Page b-1]

mahflz oldigi mahzene bir me’mdra terfiken irsal olunub mersim orada mevcid kéffe-i
alati miisahede it mu‘ayene eyledikden-sofira geliib &lat-1 mezkire miyaninda makine ve
mizan ve hadde ve burgi ve sd’ireden hic birisi kendi destgahinda i‘mal olunmamig
oldigim1 beyan etmekle bi-tekrar kendiisine ba‘z1 si’al tevcih olunub ber vech-i ti istintak

olunmusdur.
Sa’a I

Tabib Tendel’i sen ne miinasebetle biliir ve
ne vakitden-beri tanirsifi

Tendel ile Lanj’ii iilfetleri oldigimi biliir
misif

Ceva b

Bir on iki sene mukaddem mersim
Marsilya’da taninmis-idim IstAnbil’a geldikde
[sic] sofira kendiisine ba‘zi tesrih alati ta‘mir
edivirdim kalfalarimdan birinii  hastaligi

vukG‘tyla mersim geliib bakmis-idi o
minasebetle salifii’l-zikr - mékineyi bafa
siparis eyledi

Pek-de bilmiyorum ama ihtimal-ki Glfetleri
olsun su kadar ki pek cok vakitden-ber
miyanlarinda biiridet hésil olub bi’l-killiye
kat‘-1 iilfet etmis olduklarini biliiriim

Mersiim Piyer Brosar meclisden ihrac ile ikinci karindasi bi’l-ihzar ber vech-i ati istintak

olunmusdur

ISMiR Nedir.. ..o
San‘atifl........oooviiiiiiii e

Magaza ve diikkkaniii var midir...............

Nerede ve kimifl yaninda icra-y1 san‘at eder
idifi

Karindagiila birlikde islemekden farig olal
ne-kadar vakitdir

Karindagin Piyer Brosar’ii yaninda iken su
hazir bulunan kapddan Nikola’y1 gérdin-mi
ve merkima bir is i‘mal etdifi-mi

Lanj’1 bilir misii ve karindasiifi [Sic]
magazasinda merkdm iclin bir mékine veya
sa’ir alata da’ir bir sey i‘mal olundi-mu

[148]

Apolinaro Brosar
Pigaker [Sic]

Kendimifi olarak istanbiil’da hic bir magaza
tedarik etmedim

Bir vakit karindasim Piyer Brosar’ifi yaninda
isler idim

On bes aydan-beril fakat sekiz aydir Fransiz
posta vapurlarmiii islerini gérmekdeyim

Ben merkiimi bilmem ve kendiisine hic bir
sey-de i‘mal etmedim

Bunlara d&’ir hic vuk@f i ma‘lamatim yokdur
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Merstm Apolinaro Brosir meclisden ihrac ile ticiinci karmndasi bi’l-ihzar ber vech-i atl

istintdk olunmusdur

ISmifi nedir. . ....ooueeeeeee e
San‘atifl.......oooiiiiiiiii

Yalfuz-mu islersii yohsa karindaslarimiii

biriyle mi

Istanbil’a geleliden-berii yalfiiz-mi1 isledii
yohsa karindaglarinifi biriyle birlikde mi

Karindasinla birlikde oldigin esndda ve gerek
yalfiiz isledigifi hengdmda su hazir bulunan
kapadan Nikola’y1 gordiifi-mi

Lanj’1 biltr-misii ve ne vakitden-berQ
biltirstii

Kapldan Nikola’nmifi ihbar eyledigine gore
Brosar’lariii biri bir kuvvetlii makine i‘mal
etmis oldigimi Lanj’dan isitmis bufia da’ir bir
ma‘limatifi var midir

Eme Brosar
Tufenkci

Yaliuz iglerim

Ben istanbil’a geleli on sene olub iic sene
kadar karindagimla birlikde isledim ve yedi
seneden-berii baglu bagima islemekdeyim

Ben bu adami1 hic gérmedim

Burada bulundigim vakitden-berli merktimi
biltrim

Bufia d&’ir vukOfum olmayub ancak iktiza
eder ise defterlerimi meclise ibrdz eder isem
sthhat-1 hal sabit olur

Mersim Eme Brosar meclisden ihréc ile bi-tekrar blyik karindasi Piyer Brosar ihzar
olunarak ber vech-i ati ba‘z1 izahat kendiisinden sti’al olunmusdur

S &’ a I

Size ird’e olunmus olan makine ve hadde ve
alat-1 sa’ire senifi miitdla‘afia gore Avrlpa’lu
kari-muidir yohsa yerlii ustalarinifi isi-midir

Ceva b

Alat1 mezkire benim afilayisima  gore
maharetli usta isi olmayub ancak her ne-
kadar ustaliklu yapilmamis ise de yerlii isi
denilemeyiib yine Avrapa’lu bir maharetsiz
adamifi isi olmak gerek ve alet-i mezkdre
i‘mal olunali pek ¢ok vakit olmamis gorinii[r]

[Page b-2]

Merstim Brosar’a igsbu s’al olunan 1zahat mucerred kenddisi ehl-i san‘atdan bulunmasiyla
bir kesb-i ma‘limat garazindan ‘ibaret olmagla mersim Brosar’larin takrirleri alinarak

meclisden ihrac olund:

Meclis hitam bulmusdur

"vﬂ,‘,’f‘/g ";‘4:‘,’ Narasd B 530
("',‘)‘”J.',jl LdS
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> BOA, I.MVL.

1844]

61/1166,
d’interrogatoire,

doc. 13, protocole
2 sa'‘bdn 1260 [17 aolt

[Verso (mention de couverture)]

Kap(dan Nikola’nifi bagka istintdk-namesidir fi 2 S. 1260 nimar(Q 4

s u‘éi'iﬁ’efiy;/b»;
gt ' gy
277
%

[Recto]

Isbu iki-yiiz altmis senesi Sa‘ban-1 serififi ikinci giini Zarb-hane-i ‘Amire’de sahib-i ‘ayar
‘izzetlii Ibrahim Efendi ve Terciime otas1 hulefisindan Emin Efendi ve Diiz ogl Hace
Agob ve Fransiz terciimani Mosyd Lokserva ve ingiltere terciimani Mosyd Pizani hazir
olduklart halde Fransiz’lu [sic] hakkak Lanj meclise bi’l-ihzar kaleme almis oldig1 takriri
kird’at olunarak bunufi Uzerine kapldan Nikola ihzir olunub ber vech-i &t istintdk

olunmusdur.
Sa’ a |

Aga cami‘i civarinda sakin sarraf ta’ifesinden
Manoli naminda bir kimesne tanir misiii

Eger sahs-1 mersim buraya getirdiliib seni
bildigini ikrar ederse ne dersifi

Sen kapldan Kristic isminde ve Ancelo
Kéamani isminde ve Beg ogli balik pdzérinda
sékine iki kicik cocukli bir tdl kar1 tamir
misiii

Mezkdr
etmedifi-

mahalde hic bir evde ikdmet

Ceva b

Hayir tanimam
O ne der ise destin ben yine bilmem

Bu adamlarifi hic birini tantmam

Hayir fakat Kéalyonci kollugunun arkasinda
bir Fransiz’lu bazirgan [Sic] evinde oturmus
isem-de ismi ne oldigini bilmem

Hayir taniomam

Meclis hitam bulmusdur

[151]
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> BOA, I.MVL. 61/1166, doc. 14, protocole
d’interrogatoire, 14 sa‘ban 1260 [29 aoflt
1844]

[Page I-1 (mention de couverture)]
[Annotation liminaire :]

Hakkak Lanj ile sa’ir ba‘z1 kesanifi istintdk-namesidir fi 14 S sene 260 nimard 5

A - A S M Y ods
S\ L Do R
e /,'_/'uu\b..'"
20

<]

[Page I-2]

Bifi iki-yiiz altmis senesi mah-1 Sa‘ban’1i on dérdiinci giini Zarb-hane-i ‘amire’de sahib-i
‘ayar ‘izzetlii Ibrahim Efendi ve Terciime otasi1 hulefisindan Emin Muhlis Efendi ve Diiz
ogl Hace Agob ve Fransiz terciimani Mosyo Lokserva ve Avusturya terciimani Mosyo
Estezel ve Ingiltere terciimani Mosy® Pizani ve Sigilyateyn terciiman1 Mdsyd Kracyani ve
Y{inan terciiman1 Mosy6 Sévva Satdpol( hazir olduklari halde meclise celb olunub zikr-i
atl ba‘z1 kesana tevcih olunan es’ile ve taraflarindan irdd olunan ecvibeyi samil istinték-
namedir ki ber vech-i ati beyan olunur

Evveld Manoli Varikla ndm kimesne meclise Ceva b

celbile tevctholunans 0 > a I

Ismifinedir.........cooooviiiieiii, Manoli Virikla

Vatamfi neresidir................ooeeviiiininn.n. Sékiz

Kangi himayede bulunursuii.................. Y{nan himayesinde
San‘atiinedir..............oeiiiiiiiiiinn, Bogday simséari

Istanbtl’da ne vakitden-berii bulunursuf Bu kere bes mahdan-berii bu tarafda isem-de

bundan bes sene mukaddem yine gelmis-idim
fakat ol-vakitden-berii ca be-ca gelib gah bir
ay ve gah on bes giin ikAmet eyledim

[[]stanbil’da nerede sakin olursui......... Galata caddesi iizerinde Haci Arsala’nifi
meyhanesi civarinda sakin olurum

Beg ogli’nda sakin oldufi-mu............... Bifi sekiz yiiz otuz yedi sene-i ‘Iseviyyesinde
Aga cami‘i civarinda bir Katolik evinde sakin
oldum

Orada ne-kadar muddet ikamet eyledifi. .. Bes alt1 ay kadar

Galata caddesinde ve gerek Aga cami‘i Hic bir miinisebetim olmadi
civarinda sakin oldigiii esnélarda Séntorin’lii
kap(dan Nikola ndminda bir sahs1 tanidifi-mi

[153]
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Yedi seneden-berii
mesgilsuf

simsarlhik ile  mi

Galata’da senifl bir magazafi var miydi

Hala var midir

Bundan yedi sene mukaddem Aga cami‘i
civarinda sakin oldigifi hanede yalfiiz miydiii
yohsa kiraci-miydii

Ba‘zen simsarlik ba‘Zzen bogday ticareti ile
mesgil oldum

Evet Havyar hanindadir

Hayir simdi orada olmayub Halil Pasa ham
héricinde bir otam olmagla islerimi orada
ri’yet etmekdeyim

Yalfiiz familyam ile sékin oldum

Mersim Manoli V{rikla meclisden bir bagka otaya nakl olunarak hakkak Lanj celb 0

A9A

ihzar ile ber vech-i ati si’al olunmusdur

Sa’ a I
Sen Manoli Vrikla’y1 sahsen gordufi-mi

Merkiim safia ird’e olunsa gegen giin ismi yad
olunan adam oldigin1 tasdik eder misifi

Gerek Tendel ve gerek kapldan Nikola ile
mersimuf kangi tarihde tlfet etmis oldigimi
biltr misifi

Kang tarihde geldigini hatirlamaz misifi

Merstimui eskalini ta‘rif edebiliir misifi

Ceva b

Evet gérdim
Elbette ederim

Pek bilemem c¢lnki mersim Vdrikla fakat
kapGdan Nikola ile Yorgi benim evimde
isledikleri esnada bir kere gelmis-idi merstimi
ol-vakit gérdliim

Gecen sehr-i Mayis’1i evad’ilinde idi

Evet mersim benden az uzunca tahminen
yigirmi bes ve yigirmi alt1 yaginda az siyah
biyiklu ve kumral saclu ve gehresi yakisikluca
bir adamdir

Bunufi Gzerine mersim Manoli Varikla tekrar meclise celb ile Lanj’a ird’e olunub ber

vech-i ati sti’al olunmusdur
Sa’a I

Senifi evine gelen Manoli Varikla bu adam-
mudir

[155]

Ceva b

Hayir bu degildir onun ¢ehresi daha tolgun idi
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> BOA, I.MVL. 61/1166, doc. 6, protocole
d’interrogatoire (suite), 14 sa‘bén 1260 [29
aolt 1844]
[Page II-1]

Bunufi izerine mersim Manoli hakkinda meclisin asla siibhesi kalmadigindan terciimani
Savva ile ‘azimetine ruhsat virilib ancak zabit-1 belde Sigilyateyn devleti teba‘asindan
Vigenco Simalaro ndminda bir timlrcimii bir makine ve sd’ir alat i‘mal etmis oldigini
istihbar etmis olmasiyla sahs-1 merstimufi istintdki Zimninda ihzar1 husls1 devlet-i
miisariinileyha sefaretinden iltimds olunmus olmagla mersim ol-vechle meclise celb

olunarak ber vech-i atf istintdk olunmusdur

Ismifinedir...............cocooeiiii
Vatanmifi neresidir..........oooovvviiiiiinnnnen...
San‘atifinedir.........cooovvviiiiiiiiiiinnn...
Ne-vakitden-beri burada bulunursufi

Ne mahalde icré-y1 san‘ata mesgtlsufi

Istanbtl’da bulundigifi miiddetce ve husQsiyla
bes alt1 aydan-berii makineye da’ir hic bir alet
i‘mal eyledifi-mi

O burgimii kalinlig1 ne kadar idi
Safia buni kim getlirdi......................c..
O Rim’uf ismini biliir misifi

Merstimi1 goriir isefi biliir misifi

O s2’ir i‘mal etmis oldigimii ne makdle
seylerdir

[157]

Ceva b

Vigenco Cemalaro [sic]
Misine ceziresi
Timdrci

Ddort seneden-ber

Ben ibtida bir bucuk sene kadar Ama Brosar
nam tiifenkcinifi yaninda isledim ve sofira bir
iki ay kadar vapdr degirmeninde ve tc méah
kadar dah? Uskiidar nam vapar sefinesinde ve
ba‘dehi Kara Kdy’de ka’in kendi diikkdnimda
isleyiib ve bir iic dort ay kadar dahi Fransiz
sarayinda igledikden sofira bundan bir bucuk
mah mukaddem Haci Mustafa’nmiii oglunun
magazasini isticar ile orada mesgilum

Hayir fakat makine burgisi olarak bir burgi
uci kat® etdim

Tabhminen iki buguk parmak kalinliginda var
idi

Bir ROm

Hayir bilmem

Evet ¢ilinki kendiisine daha bagka i‘mal etmis
oldigim seylerifi ticret-i ustadiyyelerinden yiiz
on gurls matlbum olub hala daha ahz
edemedim

Bir glin sahs-1 mersim bafia geliib elinde
getiirmiis oldig1 niimlne vechle bir buguk
kadem tulunda timlrdan bir siitiin i‘malimi
siparig ediib bahasini yiiz yigirmi gurisa kat
etmis-idik ba‘dehi dort kit‘a ma‘® anahtar
burgi dahi siparis ediib isbu burgilar bes alt1
parmark ‘arzinda idi mersim bir def*a dahi
gelerek evvelkine miigdbih bir siitin dahi
siparis ediib ba‘dehi iki parmak tulunda iki
‘aded vide dahi i‘mal etdirdi sofira yine gelib
bu aralik timdrdan bir sutdn dahi siparis ediib
bunufi bir tarafi ¢ar-kése ve diger canibi on



[Ici un espace laissé en blanc.]

S0’ a |

Bu seyleri sen kangi tarihde i‘mal eyledifi ve
ol-vakitden-berii bu adami tekrar gérmedifi-
mi

Sen matlibatini mersiimdan ne-sQretle ahz U
istifa ederdifi

Sahs-1 mersiim ne kiyafetde adam idi...
Kac yaginda var idi.......................eee.
Neboydaidi.......ccooeviiiiiiiiiiiiiiin,

Burada mevcid olan timir aletler safa ira’e
olunur ise i‘mal etmis oldigiii seyleri haber
virer misin [sic]

[158]

parmak tulunda ve iki buguk parmak
kalinliginda idi-ki resmi iste budur

Tahminen bir bes ay mukaddem bunlarifi
i‘maline miibaseretle bundan bir buguk méha
gelinceye kadar iglemis-idim bir buguk aydir
mersiimi gérmez oldum def‘a-1 ahire olarak
kendusine tesadiif olunub bu bafia borct olan
meblagiii te’diyesi taleb olundukda iste ben-
de Istanbil’a gegerek bir ‘araba yapdirmak
icin ba‘z1  kereste alacagim ‘avdetde
matlibuii te’diye ederim diyerek birakub
gitdi

Ben mersiimdan bir kac def*ada ceste ceste
akce olarak ciiz’i sey ahz eyledim bir guln

terzim bafia yapmis oldigi  pantalon
akcesinden  tolayr  kéngelarydya ihzar
etdirmek  ihafesiyle  beni  sikisdirmis

oldigindan akceniii ziyadde lizimi olmagla
sahs-1 mersiima Galata’da

[Page II-2]

Ceva b

ve iki giin Beg oglu’nda Sardinya sefaret-
hénesi kurbunda tesaduf olunub mizayakami
kendlsine beyan ile matlibumi istedigimde
akcem yokdur ancak eger ister iseil su
dukkana gir safia seker ve kahve vireyim
demesiyle ben-de dilkkan-1 mezkdrdan seksen
dort gurisluk kahve ve seker ve miim aldim

Frenk kiyafetinde
Tahminen kirk kirk iki yasinda
Hemen ben boyda [sic]

Eger resm 1 hey’etleri tebdil i tagyir
olunmamus ise haber virebiltrim
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Sigilyateyn tercimani Mosyd Kracyani timdrei-1 mersima terfiken alat U edevat-1
ma‘htdenifi mahflz oldigi mahale bi’l-irsdl mu‘dyene olundukdan-sofira ‘avdetlerinde
mersiim timirci kendiisine ird’e olunan alat miyaninda kendi isi olarak bir sey misahede
eylemedigini beyan etmis olmasiyla salifii’l-zikr ma‘hiid kapddan Nikola’nifi meclise
celbi tensib olunarak timirci-1 mersima bi’l-ird’e ber vech-i atl istintdka mibaseret
olunmusdur

Timdrer’yas 0 ° & | Ceva b

Sana salifi’l-zikr aletleri siparis eden bu Hayir bu degildir ancak bu adami diikkan-1
adam-midir mezkirda gérmiis-idim

Timdrci-1 mersim isbu istintdk-ndmeyi imza eyledikden-sofira terciimani Mosyd
Kracyani ile ‘azimetine ruhsat virilib kap(dan Nikola’ya bi-tekrar si’al olunmusdur

Sa’a | Ceva b

Sen bu timirc1 Vigenco’y1 tanir misifi Sahsen tanimam ancak diikkdnimda bir kac
def*a gordiim

Nasil olabiliir ki sahsen tanimadigii adam Geldigini biltriim ama ne sebebe mebnf geliib
senifi ditkkkanina geliib matlibatifia [sic] bedel gitdigini bilmem
esya alsun

Meclis hitim bulmusdur
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> BOA, I.MVL. 61/1166, doc. 15, protocole
d’interrogatoire, 21 sa‘bdn 1260 [5 septembre
1844]

[Page 1 (mention de couverture)]
[Annotation liminaire :]

Kap(dan Nikola ile s&’ir ba‘z1 kesanifl istintdk-namesidir {1 21 S sene 260 niimari 6

(1% ) \ ) -
4 e, A B
riv 3 lalot
J/’H‘

4

[Page 2]

Bifi iki-yiiz altmuis Sa‘ban’ifi yigirmi birinci giini Zarb-hane-i ‘amire’de sahib-i ‘ayar
‘izzetlii Ibrahim Efendi ve Terciime otasi1 hulefasindan Emin Efendi ve Fransa terciimani
Mosyd Lokserva ve Ingiltere terciimani Mosyd Pizani ve Avusturya terciimam Mosyo
Estezel hazir olduklar1 halde meclise celb ile kendilere tevcih olunan es’ile ve
taraflarindan irad olunan ecvibeyi samil istintak-ndmedir ki ber vech-i ati beyan olunur

S 4o’ a I Ceva b
Ismifi nedir. . ...o.ovneee e, Matyo Kristic
Yasiikac.......oooooiiiiiiiii i Kirk tokuz
Vatanifi neresidir.............ooovviiiiiin.nn. Rakoza
San‘atifinedir.............ocooviviiiiiininn.n. Avusturya sefareti kaptidan diporti

Kapldan Nikola naminda Séantorin’lii birini Bu isimde ¢ok kapQddan billirim ama
bildr misifi minasebetim oldigini bilemiyorum

Sakin oldigii miite‘eddid hanelerde hic bir Galata semtinde sakin oldigim esnada suil(ik-1

kimesneye ota icar eyledifi-mi ticaretden Doskovic ndminda bir adama bir
ota icar etmis-idim ve Beg oglu’nda oldigim
evanda dahi hanemifi bir tarafin1 Rakoza’lu
bir familyaya icar eyledim
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Kapldan Nikola meclise celb ile mersim Maty6 Kristic’e ird’e olunarak ber vech-i at

st’al olunmusdur
S a4’ & I

Iste bu kapGdan Nikola’y1 tanir-musidi. ..

Bu kapOdan Nikola’mifi ne mak(le ticaretle
mesgil oldigina da’ir ba‘zi sey isitmedifi-mi

Ceva b

Merstim1 bi’l-defa‘dt Beg ogli caddesinde
vaki‘ bir [dii]kkanda gordim ve Kalyonct
kollugi semtinde sakin oldigim héne
civarinda mersim miiste’ciren miikim oldig1
evde bir dliglin vukt‘bularak beni dahi da‘vet
etmeleriyle orada gordiim ve bafia mersimufi
bir gemisi olub kaptdan oldiginm1 ol-vakit
ta‘rif etdiler

Bundan tokuz mah mukaddem rivayet
olundigina gOre mersimuii bir gemisi olub
Kostanti  Zaharof nadminda  bazirganiii
hesabina olarak gest ii glizar eder imis

Mersim Maty6 Kristic’in takrir @i ifadesi tamam olmagla tarafindan imza olunub merstim
meclisden bi’l-ihr&c b&canahi [sic] Ancelo Kamant celb i st’al olunmusdur

ISmifi nedir........oouveeeieieie
Yasiikac.......ooooviiiiiiiiii
Vatanmifi neresidir..........oooovvviiiiiinnnnen..
San‘atifl........oooiiiiiii

Istanbtl’a kang: tarihde geldidi. ...........

Kap(dan Kristic’ifi evi kangi mahallede idi

Kapldan Kristic’ifi hanesinde senden bagka
kirac1 var miydi

[162]

Ceva b

Ancelo Kamani

Otuz yedi

Italya dahilinde Kom sehri
Tuccér

Ben Istanbil’a varir olali tokuz sene olub bifi
sekiz yiiz otuz tokuz sene-i ‘Iseviyyesine
gelinceye kadar ipek ticaretiyle mesgil oldum
ba‘dehi Sarnyar iizerinde Parli kdy nam
mahalde bir ¢iftlik tedarik eyledim bifi sekiz
yuz kirk bir senesinde mezkar ciftligi terk ile
Brlsa civarlarinda bir digerini tedarik ve
orada iki sene kadar ikamet (zere iken
hastalanub Istanbéil’a gelerek ol-vakitden bu
ana kadar bacandhim kapOdan Kristic’iii
hénesinde ikdmet tizereyim

Evveld Galata’da saniyen Kalyonci [sic]
kollugt ndm mahalde Dikofare nédm bir
Haleb’linifi  kar-gir  hanesi-ki  Haleb’li-i
mersimuf Karsinli handa magéazasi vardir

Fakat Rakoza’lu Bana familyas: sakin idi
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[Page 3]
S &’ & I Ceva b
Kapldan Nikola naminda bir Santorin’lu Hayir o misillii sahis ile mu‘arefem yokdur

Rim ile ilfetifi var m1 ve ticarete da’ir
mersim ile hic bir miinasebetin oldi-mi

Mersiim kapdan Nikola meclise celb ile Ancelo Kadméni’ye ird’e olunarak ber vech-i ati
st’al olunmusdur

S 4o’ & I Ceva b
Bu sahsi biliir misin Ismi bilmem ancak bizim sékin oldigimiz

hanenif karsusinda bir evde otururdi

Evde ne-kadar miiddet oturdigin1 biliir misiin  Ben  altt ay kadar yatdkda hasta
bulundigimdan  mersimuii o mahalleye
benden evvel-mi yohsa sofira-mi geldigini
bilemem

Mersimufi ne makdle is ile mesgl oldigina Hayir yokdur

d&’ir hic bir gline mesmti‘atin yok-mryd1

Mersiim Ancelo K&mani dahi isbu takririni bi’l-imza meclisden hur(ic eyledikden sofira
kap(dan Nikola’nif riifekasindan Jozef Abyanici nam sahis meclise celb ile ber vech-i ati
istintdk olunmusdur

S &’ a | Ceva b
Lanj’1ii evine gelmezden evvel ahar evde Ben mersim ile &har evde bulunmadigimdan

kapddan Nikola ile birlikde bulundufi-mi1 baska asil kendisinifi kangi evde sakin
oldigin1 daht bilmem

Salifii’l-zikr Kristic tekrar meclise celb ile merstim Jozef kendiisine ird’e olunarak ber
vech-i ati s’al olunmusdur

Sa’a | Ceva b
Bu adamu biltir misifi........................ee. Evet billrim ve hatta gel seni gemiye vaz’

edeyim deyii teklif etmis isem-de hastaligini
bahéane ederek imtina‘ etmis-idi

Meclis hitam bulmusdur
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> BOA, I.MVL.

d’interrogatoire,

1844]

[Annotation liminaire :]

Kalb-zenlik tohmetiyle ahz 0 girift olunan

AR

61/1166,

doc. 16, protocole
23 sa‘ban 1260 [7 septembre

[Page 1 (mention de couverture) ]

kapddan Nikola’mifi hidmet-kar1 olub

kendiisinden ba‘z1 sey st’ali zzimninda celb olunan Frangesko ile timiirci Vigenco [Sic]
nam kKimesnenifi istintdk-nadmesidir fi 23 S sene 260 nimari 7

gL

I3y 5V by B

s 1 . “ta b gt
1 S Yol Y S, o G e

SR A it

oLt '3‘)(L')§\’5/. ’,""l

A
Y

[Page 2]

Isbu bif iki-yiiz altmis senesi Sa‘ban-1 serifinifl yigirmi {i¢iinci giini [7 septembre 1844]
Zarb-hane-i ‘amire’de sdhib-i ‘ayar ‘izzetli Ibrahim Efendi ve Terciime otasi
hulefisindan Emin Muhlis Efendi ve Fransa terciimani Mosyd Lokserva ve Ingiltere
terctiman1 Mosy6 Pizani ve Nemce terciimani Mosyo Estezel ve Sigilyateyn [terciimani]
Mosyd Kragyani hazir olduklart halde re‘ayadan Frangesko LOvari ve Sigilyateyn
teba‘asindan Vigenso Jimilydro nam sahislar meclise bi’l-ihzar ber vech-i ati istintak

olunmusdur

[smifi nedir

Mevl{dufi neresidir

Yasifi kac

San‘atifi nedir

Ne-vakitden-berii Istanbal’dasii

Istanbil’da oldigii miiddetde bir is ile mesgil
muydufi

Kapldan Nikola’niii yaninda ortak miydii
yohsa aylik ile miydif

Su Vigenso hic kap(dan
magazasina geliir miiydi

Nikola nifi

Vicenso kapldan Nikola’mii magazasina
geldigi vakit aldigi esyayir pisinen mi alur
dahi yohsa Yorgi nidm sahsii hesibina

[165]

Ceva b

Francesko LOvart
Sire

Yigirmi alt:
Derzi

Uc senedir

Tekye civarinda vaki‘ Marko nam derzinif
diikkaninda iki buguk sene kadar isleyiib
ba‘dehi bes alt1 4y kadar dahi Beg oglu’nda
kapQdan Nikola’nifi magazasinda isledim

Ben onuii yaninda aylik ile hidmet-kar idim

Evet ekseriya ba‘z1 esya almak icuin gelUrdi

Evet karindasim Yorgi Vigenso'nuil istedigi
esyay1 virmekligimi bafia tenbih eyledi



mahsiben mi alurdi

Bu tenbihi safia yalfiiz Yorgi mi siparis eyledi
yohsa kapOddan Nikola dahi siparis eyledi-mi

Evet kapddan Nikola dahi bafia tenbth eyledi

Francesko Livari nim sahis meclisden bi’l-ihrdc Vigenso Jimilyaro ber vech-i ati istintdk

olunmusdur
Sa’a I

Kapldan Nikola’mifi magazasindan bi’l-
defa‘at almis oldigifi esyay: safia viren sahis
bu Francesko midir

Bu vechle safia akcesiz olarak magazadan
virilen esya ne sebebe mebni virildigni
mersim Francesko dahi bilur mi idi

Ceva b

Evet bu sahisdir

Evvel emirde bir defa ba‘z1 esya almak iclin
Yorgi’niii magazasina kendi tenbihiyle gitmig
isem-de Frangesko esya-y1 mezk(reyi bafa
virmemis ve bundan ma‘add bir kac def‘a
dahi ba‘z1 esya almak igiin gitmis isem-de
Yorgi’nifi tenbihiyle gitdim

Vigenso terciimani Mosyd Kragyani ile meclisden ‘azimete me’zin olub mersim

Francesko bi-tekrar istintdk olunmusdur
S0’ & I

Uc sene miiddet Istanbtl’da oturdigiii esnida
nerede sakin idifi

Sa’a |

Karindagifi yaninda ne-kadar vakit sakin
oldufi

Karindagifi evi nerede idi

Ceva b

Evvel emirde Ingiliz sariy1 arkasinda Aynali
Cesme nadm mahallede sakin idim ba‘dehi
yine mahalle-i mezkdrede diger bir hanede ve
tictinci def*a olarak yine mahalle-i mezkQrede
diger bir hanede sakin oldum

[Page 3]
Ceva b
Sakin oldigim tarih pek hatirima [sic]

gelmiyor ise de zannima gore bir alt1 yedi ay
kadar oturdum

Kalyonci kollugunda

Isbu istintAkda merk(m Francesko’nuil {simdilik} ithAmini miistelzim olur nesne meshtd
olunmadigindan kefile rabt ile meclisden ‘azimetine ruhsat virilmisdir

Meclis hitam bulmusdur
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> BOA, I.MVL. 61/1166, doc. 17, protocole
d’interrogatoire, 23 sa‘bdn 1260 [7 septembre
1844]

[Page a-1 (mention de couverture]
[Annotation liminaire :]

Siileymaniye civarinda bir bagee derinunda ahz U girift olunan kélb-zenlerden bagcivan
Kosti ve ¢iragr Yovan ve dokmeci Hristo ile Kefalonya’lu Nikola Tolyano’nuii ikinci
istintdk-namesidir f1 23 S sene 260 nimari 8

Lk

1

B! o o
¥ LI R N

y Ly Al vk RN
TIH LA B S APV

Vﬁ' "" /{;¢9{‘;v’

C A - sad 2 B!

[Page a-2]

Siileymaniye canibinde bir bagcede ahz U girift olunub bifi iki-yliz altmig senesi Sa‘ban’1i
yigirmi iiglinci giini Zarb-hane-i ‘dmire’de sdhib-i ‘ayar ‘izzetlii ibrahim Efendi ve
Terciime otas1 hulefisindan Emin Efendi ve Diiz ogli Hace Agob ve Ingiltere terciimani
Mdsyd Pizani mevcld olduklar: halde ‘akd olunan meclise celb U ihzar olunan atit’1-zikr
kéalb-zenlere tevcih olunan es’ile ve merk(man tarafindan irdd olunan ecvibeyi samil
istintdk-namedir ki ber vech-i att beyan olunur

Mersiimandan ibtidd dokmeci Hristo meclise celb ile mukadddem yine meclisde
mersimufi vaki¢ olan istintAk-namesi kendisine kird’at olundukda harf be-harf tasdik
etmekle mersiim meclisden bi’l-ihrac rifekasindan baggivan Kosti ber vech-i ati istintdk
olunmusdur

S 4’ a I Ceva b

Senden baggeyi kim isticar etmis-idi Fanar’li Kostaki isticar etmis-idi

Merstim baggede ne ile mesgil olacagini sana Evvel emirde bildirmeyiib alat i edevatim

bildirdi-mi bageeye getiirdiikden-sofira ne yapacagini
tefhim etmis ise de alat-1 mezkiire mesh(dum
oldukda neticesini bi’l-mutala‘a bunlar nedir
deyli bafia sti’al olundig1 vakitde ben ne cevab
vireyim deyii mersimdan sd’al olundukda
eger safia s0’al olunur ise bunlar Bab-1
miisiriye ‘a’id seylerdir deyli cevab vir
demesiyle ol-vakit bana ca’i[z] geldi ¢iinki
mersam iki giin evvel Hristo ile birlikde gelub
bu al[at1] kurmus idiler
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Bunlar ise  miibaseret eylediklerinde
kendlere sen-de yardim eyledifi-mi

Bunlar hic sikke kat‘ edebildiler mi
Bunlar baggeyi ne-vakit terk edub gitdiler

Hayir mersiman bagcede ise miibaseret
etmigler ise de aletleri isledemediklerin[den]
tekrar bozub baggenii bir tarafina defn
eylediler ve bu &letleri  Kostaki’nifi
karindaginin hanesinden baggeye nakl etmek
icln mersim Kostaki ile birlikde gitmis olan
¢iragim Yovan nam usakdir

Kat edebildiklerini gérmedim

Bi’l-defa‘at tecriibelerden
gobremeyeceklerini  fehm
aletleri terk ile gitdiler

sofira bir is
eylediklerinde

Nikola Tolyano nam sahis meclise celb ile ber vech-i &ti istintdk olunmusdur

Sa’a |

Sen ahz i girift olundigifi vakitde Uzerifide
bulunan dort bini gurtsluk kalb akceyi
nereden buldufi

Nerede sakin olurdufi

Ceva b

Bu akcenifi Gzerimde ne-siiretle bulundigini
bilemem

Galata’da bir t0l karinifi evinde

Mersim Tolyani [sic] kendulsine tevcih olunan es’ileniii sahih cevéablarim i‘tdda ‘inad
ederek matliba miivafik bir kelami olmadigindan meclisden ihrac ile Atanas nam sahis

celb ve istintdk olunmusdur
Sa’ a |
[smifi nedir
Kac yasindasiii
San‘atifi nedir
Mevl{dufi neresidir
Kang1 milletdensifi
Nerede sakinsifi
Firar eden Fanar’li Kostaki ile tilfetifi var mu
Ne-kadar vakitden-beri Glfetifi var

Sen tutilali ne-kadar vakit old1

[170]

Atanis

Kark

Bezzazistan’da hiicregi

Asitane

ROm

Balat’da

Fakat familyas1 miinasebetiyle vardir
Tahminen on iki seneden-ber

iki ay



> BOA, I.MVL.

d’interrogatoire

61/1166, doc. 7, protocole

septembre 1844]

Sa”’a I

Ne-sdretle tutuldufi

Bu Kostaki denilen adamuii enistelerini
biliyor misifi

Tahkikimize gore asil Kostaki’yi kagirmis

olan bunlarii birisi imis

[171]

(suite), 23 sa'‘bdn 1260 [7

[Page p-1]

Ceva b

Bagcivan Kosti bir giin Aya Istefinoz’da
firdri Kostaki’nifi validesinifi evine geliib
merstmi s0’al etmis ve mersim dahi orada
olmadigim1 beyan ile Istinbdl’da bulunur
oldigim1 cevab eylemis baggivan-1 mersim
tekrar donib bir husOs icln kendusini
gormek isterdim nerede bulundigini bafia
haber virebilir misifi dedikde evi nerede
oldigimi ta‘rif edemem ancak seni bir mahale
gondereyim-de haberini alur bulursufi diyerek
mersim benim hanemi ta‘rif etmis oldigindan
bag¢ivan-1 mersiim togri1 kulufiuza geliib bukéa
ederek Kostdki nerededir beni hardb etdi
alacagim vardir kendiisiini bulamiyorum
isterim demesiyle bu adam benim evimde
sékin olmayub kiz karndaslarimiii yaninda
oturmakla orada bulursuii cevabiyla mersiim
Kostaki’nifi hénesini ta‘rif etmis-idim ba‘d
ba‘d baggivan-1 mersim tutilub ve mersim
Kostaki dahi firdr eyledikden-sofira balada
zikr {i beyan olundigi iizere Aya Istefinoz’a
gelib Kostaki’yi validesinden sG’al etmis
oldigin1 ve bunuii lizerine validesi [sic] dahi
bafia gonderiib benim ihbarim ile bulunmus
edigini beyan eylediginden géiliba bu
keyfiyet benim dahi ahz 0 girift
olunmakligimi mdcib olmus zann ederim.

Evet iki enistesi vardir anlanfi adi-da
Kostakidir

Bilemem ancak ihtimal-ki enistesi ve yahQd
hemsiresi kacirmus olsa su kadar ki ben
tutuldigim vakitde zabita ifade eyledim-ki bu
adamii  bulunmasi matldb ise beni habs
etmesinifi bir fa’idesi olmayub usdl ile
hareket ederek ele geciriliir oldigimi sdyledim
ise de bir vechle 1sgd olunmayub sen
Kostaki’yi billirmiigsiii mutlaka bulacaksiii
cevabiyla  kulufiuzz  Tob-hdne’de  habs
eylediler.



Seniii simdi vaki‘ olan ifadatina nazaren Hayir bu bir altmig yasinda adam olub bir
fir&ri-i mersim Kostaki ile Glfet ( giinden bir giine kendiisiine bir si’-1 niyet
munasebetifiiz oldig1 der-kar olub bu cihetle isnad olunabilir bir tavr U hareketde
merkdm hakkinda bir gline safa siibhe ‘ariz bulundigini gérmedim.

olmadi-mi1 ve yahud ef*al i harekatinda

fevka’l-‘ade ba‘z1 sey miisdhede eylemedifi-

mi

Merkiim ne ile mesgil idi ve medar-1 ma‘dgt  Ben merkdmi bildigim vakitden-berii dyle

neden ‘ibaret idi ufak tefek isler ile mesgll oldigin1 gérmedim
ekseriyd merkim Eflak cénibine giderdi ve
hatta kendusiyle ulfetim ol-tarafdan ilk def*a
geldigi vakitden-berii olub Istanbél’da dahi
pek cok ikAmet etmezdi ve hatta kendusiyle
dlfetim  bu tarafa  vusOlinden  evvel
familyasiyla olan kadimi ulfetimiz
miinasebetiyledir

Bu adam ne-makadle ticaretle mesgil olurdu Kendustnufi ifadesine gore kulliyetlt gl
yagl alub satar imis ancak bir dikk&n 0
magazast oldigini bilmem

Mersiim Atanas meclisden bi’l-ihrdc Te’odori nam sahis celb ile ber vech-i ati istintk
olunmusdur

Sa’ a | Ceva b
Ismifi nedir Te’odori veled-i Atanas
Yasiii kac Otuz
Vataniii neresidir Rim 1li’de fanar
San‘atifi nedir Dilger
Kostaki’yi biliir misifi Hayir bildigim adam degildir
Seni nerede tutdilar Ben Pasdirmaci haninda islerdim beni kim

haber virdigini ve ne sebebe mebni
tutduklarim bilmem fakat mahbQs olan dlger
Savva’nifl bafia bir mikdar deyni oldigindan
kendustinden taleb eyledigimde Silileymaniye
civarinda kalan baggeye gel-de vireyim
demesiyle

[172]
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[Page B-2]

bi’l-defa‘at mezkir bagceye gidiib geldikden-
sofira matliibatimi bi’l-tahsil orada bir isim
kalmadigindan Un kapaninda hanima [sic]
‘avdetimde beni orada ahz U girift eylediler

O baggede olan aletlerifi i¢inde hic bir O makd(le alat gérmedigime ve yapmadigima
gordigifi ve i‘mal eyledigifi sey var miydi yemin ederim

Dokmeci Hristo’ytr ve baggivan Kosti’yi Habse gidinceye kadar bu adamlari asla
bilG[r] misifi gOrmemis-idim bilmem

Savva’nin safia deyni neden tolay idi Kendusuni hekime bakdirmak iglin benden

karzen bir mikdar akce almis-idi

Senifi merstim ile miindsebet i tlfetii var m1~ Dilger olmak miinasebetiyle birlikde bir
mahalde islemis idik

Mersiim dokmeci Hristo meclise celb ile ber vech-i ati si’al olunmusdur
S o’ a | Ceva b

Te’odor?’yi biliir misifi Evet bu adam bizim maslahatimizda
bulunmayub Allah iclin togrist bunufi asla
cirm i giindh1 yokdur dilger Savva’niii bu
adama bir mikdar deyni olub baggeye o
minasebetle gelmis-idi ancak simdi bizim
icimizde bunufi dahi bulunmasi neden iktiza
edeyor bilemem

Baggivan Kosti celb olunarak ber vech-i ati si’al olunmusdur
S’ a I Ceva b

Sen bu Te’odori’yi biliir misifi Mers(m bir mikdar matlibatimi tahsiliciin ca
be-ca baggeye geliib giderdi

Baggivan Kosti ile dokmeci Hristo’ya st’al olunmusdur

S a0 a I Ceva b
Te’odori’den evvelce istintdk olunan Bizim bildigimiz mersim Tanas firar eden
Bezzazistan’lIi Tanas dahi billr misif Kostaki’yi bilir idi ancak kendlsunif

bagceye geliib gitdigini togrist gérmedik

Bageivan-1 mersimuil ¢irdgr Yovan nadm sahis meclise celb ile ber vech-i ati istintdk
olunmusdur

S &’ a | Ceva b

Ismifi nedir Yovan veled-i Trako

Vatanii neresidir Manastir

[175]



San‘atifi nedir

Sen Kosti’nin yaninda ne-vakitden-bert
bulunayorsuf

Baggeye ibtida kim geldi

Bu dedigifi seyleri baggeye isél eyledikden-
sofira nereye birakdifi

Bunlar baggeye gece mi geliirler idi

Sen salifi’l-zikr baggeye getlirmiis oldigiii
esyanifi ne-makile seyler oldigimi biliir
miydif

Baggivan

iki seneden-berii

Ibtida diilger Savva gellib ancak mersmuii
ustam Kosti’ye ne dedigi ma‘limum degildir
ve sofira basi feslii Kostaki naminda bir bagka
adam geliib mersiim Savva ile birlikde ba‘z
sohbet etmisler ise de ne ben ve ne ustam
maddeye vakif olmamis-idik

[Page B-3]

Ceva b

mersim Kostaki gelib bir mahalde bagceye
gelecek ba‘z1 esyd vardir gel birlikde gidiib
getlirelim demis ben-dahi evvel emirde
muhalefet ediib ba‘dehi havf edecek bir sey
degildir demeleriyle Kostaki ve Savva ve ben
Ucumiz birlikde kalkub Beg oglu’nda bir
héneye gitdik Kostaki sargi i¢inde bir takim
seyler ¢ikarub ben bunlani ne oldigim
bilmedigim hélde baggeye isal etmekligimi
tenbth ederek arkam sira mersiimin-dahi
geldiler

Merstimlarifi tenbihi {izere bagce derinunda
bir mahzenifi ofiine birakdim kendiilerini her
ne-kadar bekledim ise de biraz vakit
mardrunda arkam sira icerii gelmisler idi
cunki ben sebze satmak icin sokaga gider
oldigimdan bunlanfi baggeye girdiklerini
goérmedim

Hayir gece gelmezler idi

Hayir bilmez idim ancak kiyafeti rabitaluca
bir adam gelib ve ustam dahi kendisiyle
birlikde oldigindan sudur budur diyemedim

[Pas de marque conclusive apparente.]
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Les pressions

> BOA, I.MVL. 61/1166, doc. 3, brouillon d’un
mémorandum destiné au Commandant en chef des
armées (Ser ‘asker), s.d.

[1] Beyandan miistagni oldigi vechle ¢end mahdan-berii Galata ve Beg ogli ve
Dersa‘adet’de kalb-zenlik san‘at-1 kerihesiyle mesgal bulunarak 1zrar-1 ‘ibad ve ihlal-i
siraze-i nizdm 0 [sic] bilad kaziyesine miicasir olan bir tdkim fesede-i [Sic] eshésii [2]
saye-i ma‘delet-vaye-i cendb-1 miilikanede zahire ihraclari zzimninda bundan bir ka¢ mah
mukaddem miite‘eddid me’miirlar ve cas@slar ta‘yin olunarak bi’l-etraf tecessus tahririne
sa‘y U ikddm kilinmig ve bi’l-Ahire esh&s-1 merkiimenini kimler oldigi ve bu kar-1
mekrdh[la] [3] ne mahalde mesgal bulunduklar1 kuvve-i tali‘-ferhunde matali‘-i hazret-i
mulk-dari iktizdsinca bundan bir buguk mah mukaddem etrafiyla tahkik 0 istihbarina
muvaffak olunmus ise de bunlarii asil re’isi ve mazarrat-1 vaki‘elerinifi menba‘-1 hakikisi
olub kaliblarimifi hakkaki olan [4] sahis kim ediigi layikiyla tebeyyiin etdirilemediginden
ba‘z1 mertebe tas‘ibata tesdduf olunmamak iciin digerlerinifi ahz U giriftleri husGsunda
te’enni olunmakda iken bundan bir yigirmi giin mukaddem sahs-1 merktimu biliib ismini
virmeyerek sufia bufia o misilli kaliblar [5] i‘maline vasita olan diger bir sahis casslar
vasitasiyla istihbar olunarak bundan iki giin mukaddem sahs-1 merkQm bir takrib Bogaz
icine gezmege gitmek vesilesiyle tebdiller vasitasiyla bir tenhdaca mahale celb 0 Tsal
olunmus ve mersiim sikisdirildikda [6] evvel emirde hakkék-1 mersiimi haber virmemek
sevdasinda bulunmus ise de bi’l-&hire togriy1 sOylemedikce tahlis-i  giriban
edemeyecegini fehm i idrak ile ism @ gOhretiyle merstimi ve mahalini haber virmis
oldigindan yevm-i mezklr ahsdmi mersim Bogaz ic¢inde tevkif olunarak [7] der-hal
yaninda bulunan tebdillerifi biri Tob-hane-i ‘4mire tomrigina bi’1-irsal vuka‘-1 hali ihbar U
ifide eylemis ve bunufi lizerine Tomruk midiri ‘Osméan Efendi kullar ta‘rif olundigt
vechle Beg ogli’nda miiteharrik olan ingiliz sardyr civarinda hakkak-1 mersimui [8]
hénesini der-an i sa‘at tahklk ederek ma‘iyetinde miite‘eddid kavédsan i me’mdrin
istishab1 ile mahal-i merkiima ‘azimete miisira‘at ve mersiim Frinsa teba‘asindan
bulunmak cihetiyle ilertide kil U kéle sebeb virilmemek igiin gliyd sahs-1 mersimui
héanesine bir takrib bir hirsiz kagmus ol[ub][déchiré] [9] aranilacak bahanesiyle evvel
emirde Fransa kangelaryasi tarafindan dahi bir nefer yasékei celb olunmus ve su kadar ki
derlin-1 héneye ne sdretle girilecegi merkima bildirilmeyerek evvelce bir minasib
mahalden vaz‘ olunan nerd-bandan ¢end nefer me’mirin hafiyen derin-1 haneye [10]
idhél olundukdan-sofira yasékci-1 merk(m ile kapuyi calub igeriiye girinceye kadar
salifii’l-zikr evvel girmis olan me’mirlar hakkék-1 mersiim ile karisini iist kdtda bir ota
derGinunda ve kélb-zenlerden mevcid bulunan Avusturyd’lu Zozef [sic] ndm sahis alt
kétda [11] uyurken basdirub tutmus bulunmalariyla mersimlara pek-de telas i ser-riste
virilmemek ictin burada hirsiz varmig diyerek ba‘zi te’minat-1 icabiyye ile derin-1 héne
taharri olunmakda iken alt katda mersim Jozef’ifi yatdigi ota derinunda [12] san‘at-1
mekriheye da’ir bir kac sandik bi’l-cimle alat 0 edevat ve kaliblar1 ve meskik ve gayr-1
meskak killiyetli kalb ba‘z1 yigirmilik ve sd’ire bulunmus ve esya-y1 mezkire ile eshés-1
mersiime der-hal ahz U girift olunarak Tob-h&ne-i ‘4mire’ye irsal olunmus [13] ve bu
tdkimdan olarak Siileymaniye’de timar-h@ne zokagi civarinda Girid valisi Mustafa Pasa
hazretleri konagi karsusinda olan bagge derinunda isbu san‘at-1 mekrithe ile mesgil
bulunduklar: istihbar olunmus olan ¢end nefer eshésifi dahi [14] bila te’hir ahz U girifti
icabindan bulundigindan der-hal mimaileyh ‘Osméan Efendi kullar1 ol gice sa‘at yedi
sularinda Asitine’ye gecerek keyfiyeti Bab-1 miisiri Tomruk miidiri ‘izzet Aga kullarina
kavas irséliyle ihbar eyledigi sirada [15] bagge-i mezkdrenifi iki kapularina [Sic] ve sd’ir
mukteza gbrinen mahallerine me’mirlar vaz* {i ta‘yin eyledikden-sofira ol esnada sabah
olub giin togmus oldigindan bagge-i mezklre kapusi karsusinda bulunan etmekciden bir
takrib derln-1 bagcede [16] kimler bulundigini ve yevmiye ne-mikdar etmek ta‘yin virer
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oldigimi st’al U tahkik birle ta‘yin virmek bahéanesiyle etmekci-i merstimi baggeye irsal ve
kapu acilur acilmaz miiretteb olan me’murlar ile igeriiye giriib iki nefer baggivanlari
stihdletle [17] ahz U tevkif ve mahal-i mezkirda o misilli k&lb-zenler mesgil
bulundigindan bahisle bunlar1 togrica haber viriib alatlar1 ne mahalde bulundigini s6yler
ise kendiilere zarar gelmeyecegini ba‘z1 te’minat ile tethim etmis ise de baggivan-1
mersiim bu keyfiyetleri [18] bi’l-kiilliye inké&r ve sikisdirildikca inkarinda miitesirrane
1srar etmis oldigindan bi’l-icab ba‘z1 mertebe tahvif {i tehdid olunmagla bi’1-8hire mersiim
[sic] bagge-i mezkdr dertinunda bulunan miite‘eddid kar-gir mahzenlerifi birini ird’e etmis
ve der(nuna girildikde [19] egerce orada mukaddema o misillii makine bulunub sofiradan
kaldirilmis oldig1 bir takrib kalmig olan ba‘z1 alat delaletiyle hiss G idrak olunmus ise de
baggivan-1 mersim yine maddeyi izah i i‘tirdf etmemek zu‘munda bulundigindan [20]
toprék icleri karisdirilmaga baglandikda Zarb olunmamus ¢end ‘aded bakirlar ve sa’ir bu
misilli ‘alamat zuhGriyla baggivan-1 mersim bi-tekrar sikisdirilarak nihayeti’l-emr
matlib olan bi’l-cimle alat @i makineler bundan bes on giin mukaddem glya [21]
miyanlarinda ba‘z1 mertebe miindza‘a i ihtilaf zuhGrina mebni bagge-i mezkdrenifi bir
ahar mahaline defn olundigini i‘tiraf etmis ve delalet ii ird’esiyle mahal-i mezkir agilarak
alat-1 mezkdre ahz U istihsali birle Tob-h&ne-i ‘amire tarafina [22] ve mersim baggivanlar
dahi ‘Izzet Aga kullarina teslimen Bab-1 miisiri tomrigina irsal kilinms ve salifii’l-zikr
Beg ogli’nda tutilmig olan hakkak-1 merstim ile refiki Jozef’in istintdki zimninda Maliye
miisiri devletlii pasa hazretleri ve Zarb-hdne-i ‘dmire [23] nazir1 ‘atOfetli Tahir Beg
Efendi hazretleri bendeleri nezd-i ¢akeriye celb i da‘vetle dlat-1 mezklreden ba‘zilari
ortaya konilarak ibtidd mersim hakkadk meclise celb 0 ihzar ile usOl Ozere istintdk
olunmaga beda’ olundukda [24] mersim evvel emirde ba‘z1 mertebe inkar siralarina
sapmis ise de meydanda bulunan edille-i kaviyye kendlsinifi kabahatini mii’eyyid
bulundigindan bagka ba‘zi mertebe kendiisi te’min olunarak togriyr sOylemesi icabi
vechle te’kid olunmagla mersiim kendiiye [25] s0’4l olunan ekger-i mevadd: i‘tiraf
eylemis ve ol-vechle meclisde cereyan eden es’ile ve mersimuii ecvibesi Fransizca
kaleme alinarak kendiisine ba‘d el-kird’a tasdik ve i‘tirafin1 miibeyyin hatt-1 destiyle imza
etdirilmis ve mersim Zarb-hine-i ‘4mire’de [26] bir miinasib mahalde habs olunmak
tizere me’mirlar terfik olunarak irsal olunmus ve ba‘dehi mersimun karisiyla refiki
mersim Jozef dahi baska baska meclise celb ile tekrar be-tekrér istintdk kilinmis ise de
vuki‘ati layikiyla i‘tiraf etmediklerinden [27] ve salifii’l-zikr Dersa‘adet’de ahz olunan
baggivanlar dahi Bab-1 misiri’den celb ile istintdk olundukda bagge-i mezklrede san‘at-1
ma‘lime-i mekriihe ile mesgll olmak {izere re‘dya-y1 devlet-i ‘aliyyeden ¢end nefer
eshésin isimlerini virtb [28] fakat kendiileri bunlar ile birlikde olmadiklarini serd it beyan
ile fakat eshas-1 mersiimlara icar ile bir mahzen viriib s&’ir iglerine karigsmadiklarini ityan
etmisler ise de mersimaniii her bir ahval 0 vuki‘ata vakif olduklar1 [29] kal U halleri
delaletiyle bedihiyatdan bulunmus ve bunlariii haber virmis oldigi eshésifi dort neferi
ma‘lim-1 ‘ali-i &safaneleri buyrulmus oldig1 vechle mu’ahharen ele gecirilerek Bab-1
miisiri tomriginda habs olunmus ve bunlarifi [30] re’is-i fesadlar1 olan Ingiliz’lii [sic]
Civa nam sahis dahi bundan iki mah mukaddem yedinde killiyetli kalb akce ile tutilub
el-haletii hazihi Zarb-hdne-i ‘dmire’de mahbls bulunmus olmasiyla bunlarifi ciimlesi
bundan sofira Zarb-hane-i ‘4mire’de [31] baska baska muhkem mahallere habs ve birer
nobetci ta‘yiniyle hic kimesne ile goriisdirilmemeleri husOs1 mii’ekkid tenbih kilinmis
ediigi ve esdmisi mazbit olub-da ele getiirilemeyen ¢end nefer eshésifi dahi bi-‘avnihi’l-
kerim saye-i zlliyet-vaye-i [32] cendb-1 miilk-daride ve tevecclhat-1 asafaneleri
te’siratiyla ‘ahd-1 karibde ele getiirilecegi me’mil-i kavi bulundigi ve hakkak-i mersimuf
salifii’l-zikr Fransizca kaleme alinan istintdk-namesiyle tercimesi ve der-dest olunan
edevat [33] ve kaliblarii kemmiyet i keyfiyetini miibeyyin bir kit‘a defteri ve mesfar
baggivanlarii haber virmis olduklar1 eshasii ism 1 mahallerini mubeyyin pQsulasi
manzQr-1 ‘ali-i ser-‘askerileri buyrulmak iclin takdim kilindig1 ve hakkak-i mersim [34]
dellallik edlb balada muharrer oldig1 vechle ol emirde ele gegmis olan sahsifi vesatetiyle
daha ba‘z1 mahallere alat i sikke virilmis oldigi melhlz olmasiyla siihiletle istintdk
olunarak zahire ihraci1 esbabiifi [35] istihsaline ikddm olunmakda oldigr muhét-1 ‘ilm-i
‘ali-i &safaneleri buyruldukda emr (i ferman hazret-i men lehi’l-emrifidir
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Récapitulons

> BOA, I.MVL. 61/1166, doc. 20, liste-résumé
annotée, s.d. [~ fin sa‘ban 1260 / mi-
septembre 1844]

Kalp-zenlik [sic] téhmetiyle bundan akdem ahz i girift ile Zarb-hdne-i ‘dmire’de
ma‘adin-i himaydn meclisinde istintdk olunan eshésifi es’ile ve ecvibelerini samil kaleme
alinan varakalarda tafsil olundigi lizere mersimiinuii esdmi ve derece-i kabahatlarini
mibeyyin hulasa vechiyle plsulasidir [sic]

Fransiz’lu [sic] hakkak Tpolit Lan;

Mersiim hakka&k olub tevérih-i muhtelifede eshas-1 miite‘eddideye miitenevvi‘
sikke kaliplar1 hakk etmis ve mu’ahharen hanesinifi bir tarafini atiii’l-zikr kalp-
zenlere virerek san‘at-1 mekriheleriyle mesgil olduklari halde cumlesi alat i
edevat-1 keriheleriyle ahz i girift olunmus ve mersim riifekdsindan ziyade
kabahatlu bulunarak mazhar-1 miicizat-1 sedide olmasi icdbindan goriinmiis
olmasiyla afia gore miicazatinin icrasi miitevakkif-1 re’y-i ‘ali ediigi

Kap(dan Nikola

Merstim Latin re‘dyasindan ve gemici td’ifesinden iken miiddet-i vafireden-
berii bitun butln kalp-zenlik san‘at-i kerihesini i‘tiyad ederek ma‘hid hakkék
Lanj’1fi yanina gidmezden mukaddem dahi pek cok mahallerde bu kar-1 mekrih
ile mesgll olub bu kere dahi kendiisi climlesinifi re’isi bulunmug ve kendiisini
ol fi‘l-i kerihden glya beri el-zimme eylemek sani‘esiyle riifekasindan bir
takrib firar etmis olan Yorgi nam sahis istihdam eyledigi tedkikat-1 vaki‘e ile
geregi gibi afilagilmis ise de mersim bu mezk{ratin ciimlesini evvel ve ahir
inkér stretinde 1srar etmis ve bu cihetle climleden ziyade kabahatlii bulunmus
olmagla hakkinda miicazat-1 layikenifi kdmilen icrasi-dahi mendt-1 re’y-i sami
edigi

Avusturyad’lu Jozef Abyanici

Mersim mellah ta’ifesinden fakir el-hal saskin bir adam olmasiyla mersim
kapldan Nikola kendiisini 1tma‘ i igfal ederek istihdam etmis oldigi
ifadesinden ve hakkak Lanj’1fi dahi takririnden afilagilmis ve bu cihetle mersim
giindelikci ‘amele makilesinden oldigindan refiklerine nisbetle kab&hati
derece-i salisede bulunmus olmagla hakkinda miicazat-1 hafife ile iktifas1 yine
re’y-i valaya mitevakkif ediigi
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> BOA, I.MVL. 61/1166, doc. 19, liste annotée,
s.d. [~ fin sa‘bdn 1260 / mi-septembre 1844]

Kalp-zenlik [sic] téhmetiyle bundan akdem Siileymaniye civarinda bir bagcede ahz U girift ile
Zarb-hine-i ‘a4mire’de ma‘adin-i himay(n meclisinde istintdk olunan eshdsii es’ile ve
ecvibelerini samil kaleme alinan varakalarda tafsil olundigi tizere merstiminui esdmi ve
derece-i kab&hatlarin1 miibeyyin hul&sa vechiyle plsulasidir [sic]

Re‘dyadan dokmeci Hristo

Mersim dokmeci esnafindan olub kélp-zenlik fi‘l-i kerihinde asil re’is olmak Uzere firar
etmis olan Fanar’l1 Kostaki’nifi ta‘rif i siparisiyle ekser alat1 ta‘mir ve birlikde isbu san‘at-1
rediyyeye mesgil oldigimi ikrar i i‘tiraf etmis olmasiyla hakkinda miicazat-1 layikenifi
icrast mendt-1 re’y-i ‘ali ediigi

Dulger Savva

Mesflr dahi dokmeci-i mersim ile birlikde olarak san‘at-1 mekriihe ile mesgil oldigini
i‘tiraf etmesiyle mesfir Hristo’ya ta‘yin olunacak miicazatiii bunuii hakkinda dahi icrasi
mutevakkif-1 re’y-i sdmi edugi

Kazi1 koyli baggivan Kosti

Merstim bagee-i mezkirede miiste’ciren baggivan olub firdri-i merk(m Kostaki’nifi sevk U
1tma‘1yla bu kar-1 mekrihufi icrasigiin bagee dertinunda bulunan bir mahzeni isleyecekleri
fi‘l-i keriheyi [sic] bilerek mahiye bes-yliz gurlsa firari-i mersiima icar etmis oldigimi ve
islerine karigmayub fakat baggivanligiyla mesgil bulundigini beyan i i‘tiraf eylemis ve
vaki‘a keyfiyet bu vechle oldig1 tahkikat-1 vaki‘eden dahi istifade olunmus olmagla bu
cihetle baggivan-1 mersimufl kabahati mersiman dokmeci Hristo ve dilger Savva’ya
nisbetle derece-i saniyyede goriinmiis oldigindan afia gére miicazatimifi icrast mendt-1 re’y-i
‘ali ediigi

Manastir’li baggivan Yovan

Merstim salifii’l-zikr bag¢ivan Kosti’nif ticretli ¢irdg olub egerce husls-1 miistekreheden
[sic] bi-haber degil ise de Ucretle hidmet-kdr ve hadd-1 zatinda saskin makdlesinden
oldigindan hidemét-1 mekriheniii derece-i kubhini fark G temyize pek-de muktedir kimesne
olmadigindan kab&hati digerlerine nisbetle pek hafif i ehven gérundigi

Ingiltere teba‘asindan Kefalonya’li Nikola Tolyano

Mersiim bundan bes alti mah mukaddem Uzerinde dort bifi gurGsluk yigirmi parelik kalb
akce ile baskaca ahz i girift olunmus ve lede’l-istintdk butln batin sdret-i inkarda
bulunmus ise de tahkikat-1 viki‘eden ve mersim dokmeci Hristo ile si’irlerinifi ifide i
takrirlerinden istifide oldigina gore salifii’l-zikr firdr eden Kostaki ile Glfet U mlnéasebeti
olarak birkag def*a kendiisiyle bagceye geliib gitmis ediigi sabit i mitehakkix olmagla bu
takdirce mersm surici mak@lesinden bulunarak kab&hatina gore mazhar-1 miicazat olmasi
Tcéb-1 maslahatdan oldigi

Bedestan’li Tanas
Mersmufi firdr eden Kostaki ile tilfeti olmasiyla maslahata asinadir zanniyla ahz U girift
olunmus ise de tahkikat-1 vaki‘eye gore ¢linha [sic] U kabdhati olmadigt

Dilger Yani

Mersdm dahi ahz i girift olunmus ise de tahkikat-1 vaki‘eye nazaren bunufi dahi ¢linha U
kabahati olmadig
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